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Tres¢ tey Tragedyi wyjeta z dziejow Me-
czenfkich . Mozna tez one znale$¢ w llistoryi
Koscielney X. Fleuiy Tom. 1. kar: 251,
Ma takze tres6 te Swetoniu* w zyciu Do-
miciana .

O S OB Y

Domicianus Cefarz.

F1a wiitsK 1knens bratstryjecznyDo-
miciana.

MRARSVESr i m s ) Synowie Klemenfa .
METELLUS) n - r
Em!tlus Przyjaciele KlemenTa .
Kommodus Syn Metella.
Trybun.

Liktorowie,

Z OLNIERZE.

Scena w patacu Cefarjkim



AKT 1

SCENA 1.

Klemens, Metellus, Emilius.

E mi litjs.

Tu wam, Klemenfie i Metellu , cze-
ka¢ na fiebie Domicianus kaze; tu,
jesli fie rfie myle, wyrok fwdy ogto-
si¢ chce, ktérego z dwuch was ma
wybraé, z ktérymby fie na rok ni-
nie~fzy konfularnemi miat liktorami
dzieli¢, ktoregoby w tey naypierw-
fzey po tronie godno$ci miat fwym to-
warzyfzem uczynic¢ < O jako fie ciefze,
ze na ktoregokolwiek z was wybor
padnie, zawfze na mego przyjaciela
padnie .

Klemens.

lako fie ija ciefze, ze los taki mie-
dzy mna i Metellem wisi! tym albo-
wiem famym los ten juz dla mnie
rozftrzyzonym ieft. W fobie lub w
przyjacielu Konfulem dzi$ bede. Je-
dno to dla mnie . Przyjaciel pra-
wdziwy drug$ ieft, ze tak rzeke, ofo-
ba nafza -

F2 Metel-
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Metellus.

Réwnie na przyiazn takij, Klemen-
sie , nie zafluguie twoie, jak na to,
abym fpor prowadzit z tob*j o nay-
wyzfz¢j godnt>s¢ . Krew twoia zkoia-
rzona Scilt zwinrzk”r z famym Auagu-
ftem pierwfze ci bez watpienia na-
znacza mieyfce .

Klemens.

Tobie zas krew Itarozyfcea i fta-
roiytne imie do oney ftarozytney go-
dnosci ltufznieyfze nadajg prawo *
a do tego zaftugi. Krew i powinowa-
ctwo nie fciagaj™ na ilebie nadgrod,
scigga zafluga.

E MILI US.

O jaka dla Emiliufza, fpdlnego przy
iaeiela, rados¢, ze w dwuch olobach
jednego do godnosci kandydata ba-
czy ! a to wtenczas, ki*rdy tak wie-
le od oney godnosci zalezy. Cefarz
poftanowiony, jezeli nie wiecie , ko-
mu tego-roczne Konfulowftwa po-
ruczy peki , tego potomftwo obok
przy fobie pofadzi¢ na tronie, tego
potomftwu naznaczy¢ panowania na-
ftepftwo . Twoy dzis Kommodus , Me-
teliu, lub twoy Kryfpus, Klemenfie,

i twoy
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i twéy Marcellinus na panftwo dzi$

Swiata przeznaczonym zoftanie

Wiem to z uli pewnych; ciefzcie Jle.
Klemens.

Potomllwo nafze roéwnie jak nas
fumych przyjazn tagczy . Kryfpus , Mar-
celiinus, Kommodus, réwne w mym
fercu mgj¢j, mieyfce .

Mbtbllus.

Krow Cefarlka Cefarlkiego naybliz-
fza tron'l. Dla Kommoda dofy¢ , je-
zeli z (zczesScia przyjaciét Twoich cie-
fzyc¢ fie bidzie mogt.

Emilius.

O przyjazni za przyktad wyffcawio-
na by¢ godna! Gdziez przyjaz'l'l ktéra-
by lie nie zachwiata nie co na wzmian-
ke naywyzfzey po Cefarzu godnosci !
W tych dwuch tylko ofobach ,
mniemam, Swiat one widzi, i daw-
ney lie wfpaniatosci i cnocie Rzym-
Ikiey odnowioney dziwuie . Tumult
~wrefzcie liktorow flyfze. Cefarz zbli-
za fie, a z nim wefpdt tak dla mnie
i dla was przyiaciele pozadany mo-
ment .

SCE-
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S CENA 1.
Domicianus, Klemens, Me-
tellus, E milius.

Domicianus.

Dzien pamietny zaiasniat Rzymlkie-
mu Panftwu , kiedy nie tylko Konfu-
low rok ten otrzymaé ma, lecz i
potomnos$¢ tronu mego naftepftwo.
Dzis$ i towarzyfza fobie konfularnych
pekoéw , i dziedzica tronu mianowac
chce, a te oba wybory razem uczy-
ni¢c* Na was Klemenfie i Metellu o-
bréocitem me oczy. Jednego z was
imieniem rok dzifleyfzy w kronikach
mianowany bedzie. A ktéoremu zo-
fta¢ towarzyfzem moim w konfulow-
ftwie zdarzy fie , tego oraz potom-
ftwo do dziedziftwa korony tey przy-
pufzczonym zoftanie. Tak uchwali-
tem, tak poftanowitem. Was i wafze
domy Klemenfie i Metellu fzczescie
to czeka ; lecz ktére z tych dwuch
imion wybiera¢ mam , prozno fie na-
myslam . Obascie doftoyni fami, oba
doftoyne potomftwa macie . Trudny
mi w tey mierze wybo6r . Tym cza-
fem Panftwo Rzymlkie i naywyzfze-

go
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go po tronie urzedu fwego ,i nafte-
pcy mego niecierpliwie wyglada .
Wiek moy nachyla fie coraz , zycie
moie codziennym podlegle przypad-
kom , zdradom i fpilkom . Niechce
panftwa na fieroftwo naraza¢, dzie-
dzica wrefzcie mianowac chce . Z was
dwuch nie chce aby fie ktoéry ufkar-
znt na mie', gdy fiebie uposledzo-
nym uyrzy . Was ja obieram obu,
wy z fiebie fami obieraycie jednego .
Los miedzy foba rzuci¢ macie . Los
temu rokowi Konfula , los tenze fam,
i tymze rzuceniem, potomftwo Pan-
ftwu RzymJkiemu i Domicianowi da.

Klemens,

Panie , pozwolifz-ze przemowié
ltowo ?
Domicianus.
Méw.

Kle me ns.

Jezeli tylko oto chodzi Cefarzu,
abys jednego z nas niezdawatfie za-
fmucac¢ , jako mowi¢ raczyfz, gdy
drugiego obierzefz, jesli oto cho-
dzi tylko famo , lofu Zzadnego nie
potrzeba Auguscie » Obierz Metella,
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jesli raczyfz , a Klemensa nie tylko
nie zafmuci ten wybér , lecz uciefzy.
Domicianus.

Co flyfze? Mafz-ze na to bacznosg,
Ze nie tylko fiebie od naywyzfzey
po tronie godnosci ufun”~¢ gotowes,
lecz i twe fyny od tronu?

Klemens.

Komodus, fynMetella, doftoynym
mi rownie byc¢ zdaie fie tronu , jak
ociec jego pierwfzey po tronie go-
dnosci .

D omicianus.

Mowifz to fzczerze ?

Ktem en s.
Szczerze Cefarzu.
Domicianus.

Co tak niezwyczaynego fentymen-
tu pobudkag ?

Kleme n s.

Zaflugi Metella , i rodowitos¢ , Me-
tella i Kommoda godne tych otuch
przymioty , w ktérych dzi$s zoftaj$ .

Do mici anUs.

Patrz , aby$ nie zatowat . Moment
He ten zbliza 3 ktérego Konfula Pari-
ftwu i naftepce tronowi wydadzg te

ufta.
Kile-
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Klemens.

Czekam z ochoty Cefarzu.

DoMICIARN US,

Obieray lofy : iefzczec¢ raz te ofia-

ruje , iefzcze ci onych dozwalam.
Klemens.

Jako kazefz Panie ; lecz jesli mojey
woli pytafz , ta ieft fzczera jak nie-
odmienna roéwnie .

Do mician irs.

Wiec mianuje na ten rok Konfula ,
a mianuje tym urzednikiem ciebie
Klemenfie ; mianuje naftepcami mey
witadzy Kryfpa i Marcellina twego .
Taka twoia wfpaniatos¢, jakas w tym
momencie okazat, zafluguje na to.
Tymcs doftoynieyfzy godnosci ,
im mniey fie o te ubiegafz . Metellus
ciefzy¢ fie bardziey powinien , ze
podniefionego widzi takiego przyja-
ciela fwego, niz gdyby podniefione-
go widziat famego fiebie . Spiefz,
ozriaym fynom twoim, i juz oraz
moim, wybér moady, i ftaw onych prze-
demn”.

Klemens.

Panie ! nie wiem iakie C3 zdolne Ito-
wa os$wiadczy¢ ci godne dzieki za to,

ze
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ze mie nad takiego przenofifz meza,
jakim ieft Metellus . Ciefzyltbym fie
Wprawdzie bardziey, gdyby ...
Domicianus.

Zaniechay teraz. Kwap, abys fta-
wit przedemng fwe fyny, ktérych wi-
dzie¢ niecierpliwos¢ czuje-

K LEM ENS.
Petnie twoie rozkazy -

S CENA [ I
Metellus, Emilics.

Emitius.

Metellu t o jakiego w Klemenfie
przyjaciela mafz ! 1ISie ltowy tylko ,
lecz rzeczy famg, jak cie mituie > oka-
zat .

Metkl+ds.

Rzeczg famg ? przyymujac wnet
doftoynos¢, ikoro te ofiarowat Ce-
farz ?

E MILI US.

Miatze oney odmawiaé¢, ziift cfia*
rowaney Cefarfkich/’ Mial-ze fie o-
P>era¢”~yraznemu wyrokowi Cefarza ?
Nieznafz-ze Domiciana ? Nie wiefz ,
jako gniewyjego rownie predkie,
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jak ftrafzne 2 Nic wiefz , jako przed
nim jedno flowo, jedna naydrobniey-
fza niebacznos$¢ gtowe kofztowa¢ mo-
ze? Teyze niebefpieczenftwem god-
nos¢ dla ciebie Klemens kupowac
miat? Ach przyjacielu! i mysli¢ o
tym nie godzi fie zapewnie ! Jak czy-
nit wiele , jak fzczerze , poki magt ,
widziates; daley nie mogt.
Metellus,

Magt, i bedzie mogt, jesli pewniey
zycia ftraci¢ nie chce,, niz odmawia-
jac godnosc .

Emiiios.

Przebég!

Metellus.
Tak Emiliufzu!
E m1l1lus.
Co wtych oznaczafz ltowacht
Metellus.
Chrzescianinem jeft.
Emilids.

Przebog [

Metel 1u s

Pewniemfie dowiedziat. Owoz idi,
radz mu, niech mi Konfularney uft™-
pi godnosci, albo go wydam.

Emi-
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E mil tu s
Nieba! z uft-ze Metella te flowa

flyfze !
Metellus.

S Z uft Metella .
Emilius

Nie o tymze to Klemenfie moéwifz ,
ktéorego przyjazn z tob” Hawrna po
catym Rzymie?

Mbtellus,

Mita mi jego przyjazn, lecz mil-
fzy honor . Nie powie Kzym, ze Me-
tellus rzuconym przez noge zoft i,
ze nad niego Flawius Klemens prze-
niefiony ieft .

E milius,

A przeciez Klemens przyjazn ttroje
nad tefam<j, poki byto wolno , prze-
nolit godnos$¢, ktore tak fzacuitfz.

Metellus,
Niech wiec przenofi do konca .
E milius
Lecz nie moze daley bezpiecznie.
Metellus,

Niech obiera raczey niebezpieczen-

fowo , niz pewng, zgube .
Emilius,

Ach Metellu ! takaz nad tobag pa-

nuje pycha! taki ambitf Mb -
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M etellus,

Wyznaje. Smieré mi nad pognrde
znos$nieylza. Wyznaje jako przed
przyjacielem przyjaciel.

E milius.

Lecz czy nie oswiadczates fie przed
momentem na tym mieyfcu famym,ze
konfularney godnosci bardziey dla
przyjaciela , niz dla fiebie famego ,
zg.dafz ?

Mete 11 us.

I  takze$ profty, ze te zwyczayne
dworikim uftom wyrazy za Scift™ pra-
wde i iftotnéj. poczytafz ?

E milius,
Dwor/kim uftom, zdrayco! lecz
nie nilom przyjacielikim! 1 takze

eie wiec dot™d nie znatem, o chytry,
o ambitny , o niegodny przyjazni pra-
wdziwey Metellu !
Metellus.

Zniewazay mie tu jako chcefz fam
na fam, miedzy temi gltuchemi Scia-
ny, tatwiey zniofe 5 lecz aby Rzym
caty, lecz aby Swiat caty powiedziat,
ze Klemens zoftat nad Metella prze-
niefiony , tego nie wytrwam. Jesli
fyrzyjafz Klemenfowi * fpiefz kniemu

tym
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tym rychley , im iefzcze zreczniey-
fza pora . Jefzcze Domician fwegi>
wyboru nie ogtofit publicznie, jefz-
cze go tatwiey Flawius nakioni¢ mo-
ze, aby fie na zaffugi raczey w wy-
borze fwoim , i na dawnéj rodowitos¢,
niz na krew fwoje ogladat. Moment
ma tylko Klemens do uzycia tey ra-
dy. Niech idzie do Cefarza, nim
ten wyboér fwdy publicznie ogtofi ,
lub ja do niego z doniefieniem poy-
de . Jesli pekéw koniecznie konfu-
larnych chce, nie inne te fobie niech
wycina¢ kaze, jedno z cypryfu.

S CENA 1F.
E MmiLIUS

O zdrayco! Tak fie wiec zawfz
konczy niezafadzona na cnocie przy-
jazn! Lecz oby wiadomosé, ktoére
zdrayca daie , fatfzywa byta! Klemens

Chrzescianinem !.. O ftrafzliwe Ho-
wo! .. ftrafzliwe ufzom moim , Do-
micianowym nieznosne!. . Nie wie-

rze temu, lecz chociazby i prawda

byta , iefzcze bynaymniey nie potrze-

ba rozpacza¢. Dofy¢, aby fie Kle-
mens
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mens tego imienia wypart , dofyc¢
aby od tey religii odftgpit. Naprawi
fie wfzyftko. Wiecey po nikim prawa
nie wyciggaja. Rzymfkie, wiecey tym
bardziey po Flawiufzu wycigga¢ Do-
micianus nie bedzie , bo go fzacuie i
jnituio . Wygra Klemens ! a ja fzcze-
gulnie ztad uczuje radosé, ze wygra
z Metellem ; ze ten zdrayca w to
mieyfce razony zoftanie, ktére ma
naydotkliwfze. Co jezeli fie na tey
ranie jednak nie zakonczy jefzcze?
Co jezeli o fatfzywe doniefienie od-
powiada¢ Domicianowi przyydzie ,je-
sli o wtozong potwarz na mita. one mu
ofobe? A przyydzie jednak odpowia-
daé¢ pewnie . Wiec moznaz watpi¢ o
zgubie Metella, gdy przed fadem Do-
miciana ftanie ? Nie . Umrze . Go-
tuy Metellu dla fiebie , wycinay ra-
czey Metellu dla fiebie z fmutnego
typryfu peki! Spiefzyc tylko potrze-
ba,Klemenfa znales$¢, uwiadomic fie
0 rzeczy , wczesnie wfzyftko utozyc.

AKT
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----- tattted a ~ ------<&F=*
AKT I
S CENA l.

Klemens Emilius.

Klemens.

Otoz wiec wrefzcie na famotnosci,
jako zagdates, Emiliufzu , jeftesmy .
Wynurz mi /Vobodnie, co wynurzy¢
miates . Spiefz jednak, bo wnet tu
przybedg fynowie moi, abym onych
do Cefarza prowadzit .

EmilLIUS.

Jezeli prawdzi wie C§3 0 tobie wie-
sci, a jesli pilnie o fobie nie radzifz,
nie mafz fie czego do Cefarza wybie-
ra¢. Uciekay od niego raczey, je-
$Sli przed panem Swiata uciec mozna;
kryy fw” gtowe oftatniemu, w naywyz-
fzey fzczesliwosci , niebezpieczen-
ftwu podlegty .

Klemens.
Przeb6g! otwieray predzey.
E milius.
Nie zaflugujefz w prawdzie na o-

tworzyftos¢ moje, jako mniey ku mnie
otwo-
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otworzyfty wzajemnie . Lecz ja twe-
go przyktadu nasladowac¢ nie chce.
Kiefzczesliwy ! Chrzescianinem jeftes!
Klemens.
Zkades o tym ftyfzat ?
E milio s.
Tai¢ Pe jefzcze przedemng ehcefz?
jefzcze Emiliufzowi nie ufafz ?
Klemens.
Ufam. Jeftem.
E miLius.
Jeftes ?
KL* MENS.
Wyznatem .
E mitits s.
Niefzezesliwy !
Klemens.
Co6z? wie o tym mozeCefarz?
EMiLius
Wiedzie¢ za moment bedzie.
Kleme ns.
Jako ?
EMitlius
Metellus ma doniesc¢ .
Klemens.
Metellus ?.. Wie on o tym?
Emirtio s
Wie.
G K LE-



Klemens.

Lecz bardziey mie to zadziwia, ze

mie wyda¢ chce ? Nie wierze!
EMILIUS

Wierz , i wierz predko, bo moment

tylko do wierzenia mafz.
Klemens.

Metellus, moy przyjaciel, za sSwie-
zy, nie naypofpolitfzy zaifte , mojey
ku fobie przyjazni dowod tak mi od-
wdziecza ? krwi mojey pragnie ?

Emilios
Pragnie pekéw konfularnych* choc¢-
by krwidj; zbroczonych twojej.
Klemens.
Jakie mi monftra zwiaftujefz ?
Emilius

Monftra zaprawde! Monftrum jeft
ukryte Metellus ! Padalca jadowitego
oba chowalismy w zanadrzu . Ciebie
przeznaczyt los , aby tobie pierwfze-
mu fwego dat doswiadczy¢ jadu.

Klemens.

Niebiofa !

Emilius

Nie tra¢ jednak nadziei. Biegne
wnet do Cefarza, uprzedzam raz ; wy-
znaje dobrowolnie, zes Chrzesciani-

nem
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nem byt, lecz ze fie poftrzegafz, ze
fie wyrzekafz imienia tego ...
Klemens.
Nie waz fie , nie idz!
Emilio s.

Czemu ? fpus¢ fie na mie. Cefarz
cie tak mituje : ze mu wiecey zape-
wnie nie trzeba.

Klemens.

Nie idz, méwie, nie czyn tego ; bo

prézno to uczynifz.
Emilius.

Nie lepieyze , iz tak uczynie, niz
ze fam od nieprzyjaciét doniefiony,
i fpytany od Cefarza, czyni¢ to be-
dziefz mufiat.

Klemens.

Nigdy nie uczynie tego.

EMilius.
Nie uczynifz? Rozpaczliwy! wiec
utracifz Konfularlkag godnos¢!
Klemens
Wfzyftko raczey .
*Emilios

I zdafz te w rece obmierztego dono-

ficiela! w rece zdraycy Metella!
Klemens.

Wfzyftko raczey.

Ga E mi-
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Emilius.

Lecz nie dofy¢é tego ; zycie utra-

cifz pofpotu .
Klemens.

Chetnie .

Emilius.

Przebd6g! Wfzyftko zas to za imie
jednego ukrzyzowanego cztowiekal
Klemens.

Nie bluzn Emiliufzu, lub odftap!

albo ja to uczynie!
Emilius.

Wiec drug<j ftrone pozoftaje obie-
rac .

‘Klemens.

M.6w,jakg.. Wfzynko pierwiey uczy-
nie, niz to, co$ dotad radzit.

Emilius.

Jdz do Cefarza, ztoz u ndg jego
Swiezo darowany ci godnos$¢, pros,
aby one na mieyfcu twoim Metello-
wi oddat.

KLEMEN S.

Nie dopufzcze fie tey poditosci. Ja-
ko zadatem tego doftojenftwa dla Me-
tella fzczerze , datem tego w famych
Metella oczach dofy¢ niewatpliwy

dowod . Uczynitbym jefzcze teraz na-
wet,
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wet, czego zada , gdyby zadzy fwo-
jey niepopierat grozbami. Mitowatem
zawfze JvYletella, alem fie jeg® n”gdy
nie lekat , ani fie lekam teraz. Pier-
wiey iklonie gtowe pod topor, niz
ferce ku ffabosei podtey . Kie trofzcz
fie przyjacielu ; umrzec jeft lepiey ,
niz zycie lub wiarotomftwem lub po-
dioscig kupowaé. Gdybym uczynit,
co radzi mniey uwaznie Emilius , nie
zaflugiwatbym na przyjazn Emiliufzg
famego,
Emilius.

Nie chcefz fi%ty unizy¢ dla zacho-
wania fiebie, ide ja, abym dla za-
chowania ciebie unizyt bardziey, Bie-
gne do nog Metella , doswiadcze, iza-
bi. ..

Klemens.

Przebég! Co mowifzEmiliufzu! flo-
wa tak niegodne i ciebie i mnie!
Przyfiegam, ze jeSliby$ co podobne-
go uczyni¢ miat ...

Emilius.

C6z wiec chcefz , abyni Metellowi
odniofl ?

Klemens.

Ze, jesli jego potepiam pyche, nie

prze-
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przeto fie fam podtosci , ktorey po

rinie zada, uja¢ jeftem zdolny; ze

nie pierwiey peki mnie oddane we-

2mie, jedno moja fprylkane krwi”.
E mi lius.

Wczednie przychodzg fynow ie twoi.
Tfa tych obracay oczy. Jesli nie nad
fobq,, wzdy lituy fie nad nimi, kto-
rych) twoja ruina przywali wefpot
Ja powracam do Metella , abym leczyt
w jego fercu, jesli rzecz mozna,
amliitu rane.

Klemens.

Jdz, lecz; tak w tym kroku jednak
pomiarkowanie poftepuy , aby , gdy
dzillay niegodnym Metella czyni mey
przyjazni pycha , ciebie niegodnym
oney nie uczynita jaka popetniona
podtosc .

SCENA .

Klemens, Kryspos, Man-
cellus.

Krtspds.

Oycze ! takze to rzecz zupeinie
pewna , ze gtowy nafze korona cze-
lial

K L K*
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Klemens.

Teraz wrefzcie zupetnie pewna ;
tego momentu, gdy przychodzicie ,
wiadomos¢ o tym odEmiliufza odebra-
tem niezawodng . Jakokolwiek rzecz
poéydzie, gtowy wafze, fynowie, koro-
na czeka ; amoze to fzczescie i te
gtowe nawet niegodna potka .

M ARCELI.US

Co mowifz oycze ? owfzera ty pa-
nowaé¢ bedziefz, my w purpurze i w
koronie nawet podnozkami nég be-
dziemy twoich .

Kryspus*

Jesli panowaé¢ nad Swiatem bedzie-
my, pod tobg panowac bedziemy 9to-
bie poflufznieyli , nizli Swiat nam .

Marcellu s.

Gardziemy wfzyftkim tymi co Smier-
telne ferca neci¢ i nadymac¢ zwykto,
jako$ nas nauczyt . Jezeli wefelfzym
okiem na te pogladamy Fortune, ktd-
ra dzis fie nam rodzi, tedy przeto
tylko, ze krzyza znamie podniesé¢ na
nafzych gtowach , ze obrzydte batwo-
chwalftwo nifzczy¢ po Swiecie bedzie-
my zdolnie

Kry-
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Kryspus.
Ze ftrumienie sSwietey Meczenflriey
krwi zawsciggnag¢ bedziemy mogli.
Klemens.
Stoycie! Moze raczey Itrumieniom
onym dodacie krwi.
Kryspus,
Przebdg! jakie ltowo ?
M arcellu s.
Jaki piorun z tey cie/nney flow
twoich chmury?
Klemens.
Kie trwozcie He!
Kryspus.
Boifzfie: aby fynowie twoi Kkrwi
nie przelewali meezenlkiey?
Klemens.
Kie boje fie, lecz raczey wam ro-
wnie tego , jako fobie zycze.
Marcellu s
Nieba ! jako ciemne i niezrozumia-
ne Howa?
Kryspus.

Zyczyfz, abysmy przelewali Me-
/Czenikcikrew, gdy wftgpiemy na tron?
Klemens.

Tak jeft ; lecz abyscie one przele-
wali z wlafnych zyt, jezeliscie do-
ftoyni
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ftoyni tefo , lub wftgpiwfzy na tron,
lubo na ten nie wftapiwlzy .
Marcellu s

Krew twoja w nafzych zytach pty-
nie , i przeto zawfze do wylania go-
towa za religiag Krzyza . Lecz czemu
teraz o meczenfiiwie wzmiankujel!z ,
tiedy bitylka tak nfefcwyczayna La-
dziejg raczey , ze meczenie prze-
ming czafy ?

Kl1lemens,

Oby! lecz pono raczey,.*

Kryspus,
Koncz Oycze!
Marcelltis.

Ach Oycze | twwrdzifz , ze tron ,
ze korona , ze purpura dla Kryfpa i
Marcellina gotowe i pewne, ioClnze-
Scianlka lekafz fie krew?

KLEME NS.

Tak fynu, i o wafze nadto, i o
rnoje wiafng ; jesli tylko wtasciwie mo-
wi¢ mozna, ze lekam fie o to, co jtit
raczey naywvzfzym i naypierwrzym
celem Chrzescianlkiey zgadzy. Czeka
was pewny tron * potwierdzam ; lecz
w Cefarlkim patncu, lub pod ottarzem:
czeka was pewna korona lubDumici-

ana $
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ana, lub Wawrzynca: czeka was pe-
wna purpura lub z Sydoiilkiey weiny,
lub z meczenlkiey krwi.
Kr YSpus
Przebog!
Marcellu s.
Niebal!
Klemens.
Trwozycie fie na wzmianke takg?
KRy Spus.
Odpus¢ Oycze ! Przeto tylko, iz na-
gta.
Marcellu S
Daruy Oycze flabey mitodosci, i fla-
bemu Smiertelnosci przyrodzeniu !
Matg t§ trwoge, w jednym wydang
ltowie, krwia nafzg calg, wytoczong
do kropli, gdy bedzie potrzeba, nad-
grodziemy . Lecz zkad niebezpie-
czenftwo ? wydat-li kto nas, zesmy
Chrzescianie ?
Klemens.
Ma wyda¢ Metellus.
Kry Spu s
Nieba f
Marce 11 us.
Metellus !
Kry-
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Kryspus.

Ach zdraycal
Marcellus

Ach niewdziecznosci powtdral
Klemens.

Hamuycie gniewy! Ztorzeczyé nie
jeft rzecza Chrzescianlkich i.ft, lecz
raczey famym nieprzyjaciotom Lio-
goflawi¢. Céz gdy Metellus nafzym
nieprzyjacielem nie jeft, lecz raczey
dobroczyrica naywiekFzym ? Jtzfli
wam on Cefarlkg odbiera korone, tedy
imafto tey daje lepfza i wyzfzg.Mnie
jesli topory Konfularne wydziera, te-
dy wiekfza jeft chwata, i wiek(Ve
fzczescie , poddaé pod cne dla
Chryftufa fzyje , niz onemi wiadac.

Kryspus,

Lecz wtasnie Metellowego fyna,
Kommoda widziemy . Dozwol nam z
nim Oycze pomoéwig,

Marcellus.

Dozwol Oycze !

Klemens.

Spiefzcie jednak . Ja na was w Ce-

farlkich przedpokojach czekam.

SCE-
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SCENA UL

Kryspus, Marcellinus,
Kom modus.

Kommodus.

Kryspie! Marcellinie! w zyciu przy-
jaciele naydrozfi ! rados¢ ftopom mo-
im byftrych dodata ikrzydet, ikorom
fie o wafzym dowiedziat fzczesciu .
Do was biege, was fzukam, abym
wylat przed wami to wefele moje ,
ktore czuje z wafzego ... Lecz Prze-
bég ! Gdy ja fie z fzczescia wafzego
tak niezmiernie ciefze, was famych
fmutnemi widze!. . C¢zto? oczy od-
wracacie ode mnie ?. . Kryspie!

Kryspus.

Zdrayco !

Komm odus.

Marcellinie !

Marcellinus.

Wiarolomco !

Kommodus.

Ach niebiofa ! ach pioruny nie lto-
wa ! Co was tak frogiemi dla Kommo-
dn czyni ? w czymem przewinit !.
Ledwie na naywyzfzey wiladzy ftaje-

cie



MecZKNNIK 105

cie ftopniu, a juz takie przedfiebie-

rzecie czoto\ a juz tak na przyja-

ciot zapominacie fwoich!
Krystus.

Wzdy tyle uczciwosci sachoway
zdrayco ! abys fie zdradzonym nie na-
ragati

Marcellinus.

Odftgp raczey, albo.

Kommodus,

Lecz przez bogi ! o jakim nargga-
niu moéwicie? Nie prawdaz to , ze wy
dzi$ na Cefarlki wftepujecie tron? ze
Oyeiec wasz konfularne obeymuje pe-
ki ?

KRysPus

Nie prawdaz to, ze ty raczey do

tronu zmierzafz po nafzych gtowach?
Marcb+4inus,

Nie prawdaz to , ze Oyciec twody
raczey Oyca nafzego ma obja¢ peki ,
oyea nafzego zkropione krwig?

K OMMODUS.

Co moéwicie ? .. Przyfiegam , ze nic
nie rozumiem ! ze zgota tak ftrafonych
wafzych nie poymuje fléw ! Poprzy-
fiegam was, mowcie mi jasnie.

Kry-
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Kry Sp u s.
Nie wiefz w rzeczy famey ?
Kom modas

1 tak-ze w tym momencie pomie-
fz iriia Twego na cala nioje ku fobie
upominacie przyjazn ? Takze mi nie
mierzycie !

Marcellinus.

Wiec nie wiefz Yy ze ChzeScianami

jtlle$njy ?
Kommodus.

0 piorunie nie flowo !. . Wyscie

Chrzescianami ?
Kr Ysrus.

Tak jeft.

Komm odu s.

Dretwieje caty !

Marcellinus,

1tyz o tym nie wierzyfz, o Czym
wie twoy Oyciec ?

KoMM o DUS.

Obym nie wiedziat nigdy!

Kry sPtjs.

Owoz zesmy Chrzescianami%nas |
Oyca nafzego, chce donies¢ twoy
Oyciec .

Kommodus.

Moy oyciec?. . Co ltyfzeL. Nie

wierze bynayniniey. Mar-
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Marcbl¥inus.

Czekay moment, uwierzyfz , gdy
krwig nafzg rynek RzymJki zbroczony
uyrzyfz.

KoMMtODtJsS,

Gdzie jeftem!., Coby oyca mego
do takiey wiarotomnosci pobudzié
mogto ?

Kryspus

Pobudzit ambit, i che¢ konfularney

godnosci .
Kommodus.

Jednak nie wierze jefzcze. Przy-
jaciele wybaczcie! wfzakze cokol-
wiek badz , dobrey mys$li badzcie.
Wafz ten intererefs moim jeft wia-
fnym . Ja z wami ocaleje, lub z wa-
mi zgine . Jakokolwiek oyciec mituje
konfularng godnos¢, wiem jednak, ze
bardziey mituje mnie. Badzcie do-
brey mys$li, wnet fpiefze do oyca.

Kryspus.

Ach Kommodzie ! Kommodzie! ty
wiec zawfze ku nam tym famym je-
ftes!

Marcbl#¥inus.

Drogi Przyjacielu!

Kry-
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Kryspus.
Ach jaki nam wftyd!..
Kommodus.
Zaniechaycie profze !
Marcellinus,
Driruy przez Kiebo ! drogi Kommo*
dzie !
Ko IMM OD Us,
Aoh przeftaiidie profze. Przyjazni
mojey jcfzcze w rzeczy j fp dzielne h

nie doswiadczyliscie, lecz dosv\nad-
ozycie. Jdz'cie wy do cyca fwego *
abyscie go ciefzyli , ja ide do mego.

AKT L.

S CENA 1.

Metellus, Kommodus?¥*

Metellus.
Ciebie fynu fzukam whsénie.
Kommodus.
Ja tez wlasnie zmierzam do ciebie
oycze.
Metellus.
Smutny jeftes ? Rozpo”odz czoto .
Rzeczy f§ w lepfzym Hanie . nizeli
mniemafz. Kom-
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Kommodus.
Owfzem nigdy nie byly wgorfzym.
Metellus.

Mylifz fie. Peki z zywego lub u-
m”~ritego Klemenfa wezme dzi$ reki;
tobie zywi lub martwi fynowiejtgo
uftgpig do tronu drogi .

Kommod us.

J to wiasnie fmutku mojego przy-
czyng oycze . Do tegoz przylzlismv,
ze na wzor zboycow Smiercig fobie
0 idzg urzedy kupowa¢ mamy? owfzem
emiereig przyjaciét famych ?

Metello sa

Wiefz juz o wfzyftkim?

Kommodus.

Bodayby przed ta wiadomoscia

Smier¢ moje byla zatkneta ufzy!
Metellus

Hamuy twe byftrey miodosci ognie!
Chwale twoje do cnoty i wfpaniatosci
Iktontios¢ ; ale jeft niewczefna . Kle-
mens jeft Chrzescianinem . Prawa go
donies¢ kaza, Cefarzow wola » i bo-
géw honor. Na te imiona pierwfzy
wzglad mie¢ nalezy , niz na imie
przyjazni .

H Kom-
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Przeb6g oycze! co mowifz? Ambit
w tym kroku jeft jedynym prawem
twoim, Cefarzem twoim t i bogiem
twoim . Rzecz to nazbyt jafna!

Metellus,

Wyrodku! ufilnos¢ bronienia ho-
noru fwego i fwojey flawy ambitem
nazywac?

Kommodus.

Ach! ty raczey oycze ambit wy-
uzdany i wiarotomny interefem flawy
i honoru mianujefz !

Metellus.
Ach odrodny fynu!
Kommodus

Stufznie mie tak mianujefz . Jeftem
odrodny, i chlubie fie ztad , ze fie
od takich twoich odrodzitem przy-
war.

*

Metellus.
Niewdzieczny ! niewidzifz-ze , iz
wiecey tym krokiem o tobie niz o fo-
bie radze. Mnie tylko w tey fprawie
o doroczny godnos$¢ , tobie o wiecz-
ne nad sSwiatem panowanie chodzi ,

KOm m O0d US.
Tobie i mni® o wieczny chodzi

hanbe 9
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hanbe, mnie zas o Smieré¢, i o zgube
nad to !
M ETB 11 us.

Co moéwifz niefzczefny! o jakiej

zgubie ? o jakiey S$mierci ?
Kommodus.

Przyjazn moja z fynami Klemenfa
od dziecinnych zabrana lat, wiado-
ma jeft famemu tobie. Oni zging we-
fpot z oycem, ja wefpdét z nimi.

Metellus.

Niebaczny miodziericze! co moéwifz?
Tobie wiec przyjazrn dwéch miodzia-
now obcych wiekfza nad oyca, wiek-
fza nad Cefarza , ktéry fam tobie dzi$
fie oycem lianie, wiekfza nad jego
tron, wiekfza nad caly sSwiat, nad
ktérym panowaé¢ mafz ?

Kommodus.

Swiat caly niechce aby dla mnie
byt kupiony zbrodnig. Cefarlkiemu
tronowi nie chce tez aby takim fpo-
fobem taka byla wyrzgdzona zniewa-
ga. Oyca co fietycze , umrzeé raczey
ze wzgledu tego naybardziey zgdam .
Umrzec raczey zagdam, niz oyca wi-
dzie¢ takim pokalanego wyftepkiem.

H2 M b-
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Metellus.

Jdz, day odpoczaé na moment
twoim rozhukanym myslom . Zbyt-
nie fie zaciekafz . Po chwili, gdy u-
wage zbierzefz , inaczey fydzi¢ be-
dziefz .

Kommodus?™

Nie Oycze . Oby tak twoie przed-
fiewzieeie odmiennym byto, jak mo-
je nieodmiennym j~ft- Pomniy, ze
jesli wydafz Klemenfa, wydafz we-
fpot na Smier¢ i fyna. Wyftepkow
bogowie nie pufzczaj® bez kary .
Twemu dzifiay mniemam ze w mo-
jey te Smierci naznaczyli , jesli mie
mitujefz .

SC ENA 11

Metellus.

Coraz wiecey ciezaru i bolesci przy-
bywa do ferca mego. Wftyd i zgry-
zota fzarpaty to dotad , i obrazona
przyjazn ; teraz mitos¢ Oycowika -
czy iie, i bojazn . Byftry miodzian
i ognifty !'.. Uo jesli z ferca méwi ?..
By¢ zas to moze . W takim razie tron

mu
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mu gotujac, grob zgotuje. Syna
oraz z przyjacielem ftiace, i razem
honor nawet pono , fzukaj*c hono-
ru, a to wfzyftlco przeto, aby mie
w czafie jednego roku dwunaftu po-
przedzato liktorow, aby na czele pu-
blicznych kronik raz imie potozone
moje . Ach ferce fie mi coraz bir-
dziey wzrufza !,. Wygra bez mala
Kommodus .. Lecz liktory i orez wi-
dze . Imperator zbliza fie. Ufunefie.
Twarzy mey pomiefzaney ftawié¢ nie
Smiem przed podeyrzliwym Domici-
na okiem .

SCENA 1.

Domicianus.

potym Metellus.

Metellus z fmutnag. ztad i pomie-
fzang. ufunat fie twarzy, gdy mnie
fna¢ przychodzacego obaczyt . Try-
bunie ! wré¢ Metella, llaw go prze-
demn” . Czué potrzeba , gdzie prze-
ciwko mnie tyle czuje oczu. Dzien
dzilieyfzy zwiafzcza , kiedy tak wa-
zne ftanowie dzieta , fzczegulnego
baczenia, i fzczegulney oftr6znosci

godny,
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godny.. Metellu! jaka przyczyna
pomiefzania tego , ktére jasnie na
twey wydaje fie twarzy ?
MEtei lus
Nic Panie ! fpokoyny jcftem .
D omicianus.

Taifz fie ? Boh cie bez mata, jak
widze, ze Konfularna godno$é¢ tnija
cie narok ninieyfzy. Niewdzieczny!
tak to wiec zayrzyfz urzedu takiemu
przyjacielowi, ktory tak ufilnie ten-
ze fam dla ciebie urzad ufilowat zje-
dnac¢ P

Metellus.

Bynaymniey Panie . Nie zayrze ,

owfzem fie ciefze .
Domicianus.

Jakaz twojego pomiefzania przy-

czyna? MoOw, bo wiedzie¢ chce.
Metel 1 us haftronie.

Co poczneg!

Domicianus.

Milczyfz ? i upornie taifz?

M etellus.

Nazbyt rozny jeft powod mojego
fmutku , nizli mniemafz Panie . Mi-
tos¢ raczey, niz zawisé¢ ku Klemen-
fowi jaka, jeft fmutku mojego przy-
czyna. Dom -
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D oMICIANUS.

Mitos¢ ?

Metellus.

Litos¢ i bojazn , Cefarzu , f;jto dwie
pierworodne mitosci céry; z tych
za$ nieuchronnie rodzi fie fmutek .

D OMICIANUS

Litujefz fie nad Klemenfem? boifz
fie o Klemenfa? co litosci i bojazni
zrzodiem ?

Mbtei 1 Uus.

Trudno mi to zrzodio otworzyé,
ma]lc wzglad na Klemenfa ofobe,
lecz trudno tez tai¢ , ma™gc wzglad
na rolkazy twoje.

Domici an vs.
Otworz mi wfzyftko ; rolkazuje .
Metellus.

Klemens, Auguscie, Chrzesciani-
nem jeft.

DomicianUs.

Bogowie !. . Cos wymowit ?

Metellus.

Do czego mie fwoim przymufitei
rolkazem.

DOmician US.

J tego dowiesc¢ jeftes zdolny ?

M b-
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Metellus.

Jesli rolkazefz Panie .

DomiCianus.

Patrz, na kogo padnie potwarz, je.
sli fie ukaze . Dom mdéy wtaCny i krew
moje obwiniafz witafna.

Metellus.

Rolkazales Panie. Wfzakze potwa-
rzy fie nie lekay. Wiem , com wymo-
wit .

Domicianus.

Wzin¢é go pod ftraz Trybunie !'i pil*
nie na patacu ftrzec. Wezwaé¢ Emiliu-
fza do mnie.

SCENA 1F

Domicianus.
potym Emilius.

Winien , lub niewinien Klemens ,
doniefienie gniewa mie flufznie . Czyz
albowiem okolicznosci nie pokazuja
jasnie , ze jezyk donofzacy podnieca
zawisc¢? Urz~d konfularny po donie-
lioriym objfj¢ chce ; ta jawna pobud-
ka . Bodayby wzdy bez swiadkéw byt
go wvdal] » utaitbym wiadomos¢ moje,
t>0 Micaiciila mituje; lecz przy catey

iney
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mey sSwicie wyrzekt fatalne >mie. Co-
kolwiek jednak badz , trzeba o Kle-
ntenfie radzi¢. Wczesnie Kmilirs .
WiefzEmiliufzu ? twéy przyjaciel Kle-
mens , a moy krewny, i twiezy w
Konfulowftwie Kollega, éw nafz 1'pol-
ny Klemens , Chrzescianinem jeft!
Emi li u3.

Nieba!

Domicianus.

Tak jeft; o to go przynaymniey
imie donofi Metellus. Ty idzZ,i po6-
evezmiy wiadomos¢ . JeSli prawda,
moéw imieniem KlemenfoWi moim ,
niechay krzyza odftgpi > a zadnych
ikutkow domefienia niech fie nie le-
ka. Co jezeli poCpolitym obyczajem
tey fekty, zacietym przy oney Kle-
menfa znaydziefz ( komuz bowiem
nieznajomy flawny Chrzescianow u-
por ) tedy méw mu, niech tajemnie
fwouhfie zabobonow trzyma , a niech
tylko publicznie fpytany odemnie ,
zaprzeczy, ze Chrzescianinem jeft.
Jdz, i te wole moje Klemenfowi
©znaytn.

Emiltvs

O Panie ! jako i ja i Klemens do-

bro¢
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bro¢fcwoje potrafiemy wyflawié¢ | Tak
taikawego, tak petnego dobroci wy-
roku twego nie watpie ze z wielka
checia i wdziecznosciag dopeitni Kle*
mens .

D omicianus.

Zadam go ocali¢, z~*dam te fprawe
zatrzeé¢, réwnie przeto ze Klemenfa
mituje, jako ze domu mego i Kkrwi
mojey chce nieftawie zapobiedz .

a k t V.
S CENA l.
Klemens, Emilius.
E mili us.

Ach Klemenfie! jako fmutny z to-
ba na tym fie rozftatlem mieyfcu , tak
wefot i fzczesliwy widze fie z toba!
wfzyftko pomysiniey nad nadzieje po-
fzto .

Klemens.

Metellus zapewnie pohamowat zby-
teczng fwoje do godnosci cheg?

E MI-



MeCZSN NIK. 119

Emilius.

Owfzetn  dopetnit niecnoty . Z
chmury, ktérg grozit , wypadt na-
refzcie ‘piorun, lecz fie na gtowe
obrdcit famego . Pod Itraz od Cefarza
oddany drzy nad fwoim lofem, my
ocalelismy.

KLEme n s.

Rzecz mi zaprawde nader dziwny
zwiaft ijefz . Domicianus ftyfzy, zem
Chrzestianinem , i mie ocala, a gro-
zi donoficielowi memu ? O przecho-
dzgca zaprawde wfzelkie nadzieje
pomyslnosci

EMI LIUS.

Tak je/l, tak cie Jmperator mituje:
Sfuchay , jaki jego wzgledem ciebie
wyrok. Oto tego tylko zada, abys$
fpytany od niego , czy Chrzesciani-
nem jelte$ , ufty fie tylko zapatt imie-
nia tego , wrefzcie ...

Klemens.

Ten wyrok Cefarza?

Emilius.

Ten .

Klemens.

Ucisniy-ze przyjaciela Emiliufzu/
Rozftaniemy % 2z fob”~ wkrotce!

EMi-
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Emririus.
Jak to ? Co méwifz? Co nas roz-
dzieli¢ ma ?
Klemens.
Smieré.
EmMinrtius
Przebog !
Klemens.
Takiz wyrok nazywafz pomysinym?
E milius.
Czyli i tego utzyni¢ nie moiefz ?
Klemens.
Nie.
E milius,

(@) nedzny! Nie dofyé-ze iz
Chrzescianinem byé dozwala Cefarz?
Klemens.

Niedofy¢, jesli tego imienia za-
piera¢ fie potrzeba . J Chrzesciani-
nowi zapiera¢ fie religii fwojey nie

godzi fie, i Konfulowi Rzymlkiemu
nie przyltoi kiamac.
Emili us,

Lecz gdy chodzi o zycie !
Klemens.
Lepfza $mieré niz wyltepe” «
Emilius.
Dobrze. Wiec nie zegnay Ge Kle-
menfie

ci
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raenfie ze mng ; umrzemy razem.
Klemens.

Jak to?

Emilius.

Uczynitem pewng Domicianowi na-
dzieje , ze wyrok jego fpetni¢ miates .
Zrnfz Domiciana. Wiefz jako ten
krok , jako zawdd w tey mierze zy-
cie mi tatwo kofztowac moze .

Klemens.

Ach! c6$ uczynit ? na co§ mu w

tey mierze nadzieje dawal ?
Emilius.

Obawiacze fi% mogtem , ze tak ta-
twego warunku dopetnienie zechcefz?
K 1l EMENS

tatwego ? Wzdy znate$ Klemenfa ,
ze kikama¢ nie umie tatwo ?

Emilius.

Stato fie ter&z ; ty radz o fwoim

i 0 moim zyciu .
Klemens.

Ufunimy fie nieco . Oto tu Metel-
lus nadchodzi. Twarz moja dla nie-
go by¢ nieznosng zapewnie musi .

Emilius.

Uluway fie jako chcefz ja profto
ztad iS¢ do Cefarza mufze, i od-

nies¢
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nies¢ odpowiedz twoje. Moje i two-
je g/owe wefp6t do niego niofe
Mafz jefzcze czas !
KLEMBNS
Ach przyjacielu! nie trap mie pro-
zno ! odmieni¢ odpowiedzi nie mo-
ge . Stonce bieg fwdy odmieni pier-
wiey , niz prawego Chrzescianina od-
mieni fie ferce .
Emiltus.
Niefzczesliwy Klemenfie | niefzcze-
Sliwy Emiliufzu !

SCENA .

Metellus podlJtrazg,
Kommodus.

Kommodus.

Owoz oycze ikutek twych niepo-
miarkowanych checi. Btyfzczg oto
nad toba dobyte zelaza , ktére tak
tatwo pod rzadami Domieiana fpada-
ia na fzyje. Jednak to jefzcze nie
wfzy&ko . Ja, com wyrzekt, wyko-
nam. Umre z Klemenfem, umre z fy-
nami jego . Aby$ za$ tatwiey wierzyt,
oto fpofob , ktérym Iltowa dotrzy-
mam danego . Chrzescianinem fie by¢
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ogtofze, zem Chrzescianin, w obe-
cnos$ci Cefarza zawotam , jesli Kle-
menfa nie ratujefz z tey zguby, Vvr
ktéras go popchnat .

Metellus,

Oycobodyco! te oycu w niefzcze-
Sciu zoftajacemu pocieche dajefz !
Jako chcefz, abym ratowat Klemenfa,
gdy tak daleko pofuniete kroki ?za-
przeczycie mam, com wyrzekt ?co-
fna¢ zatobe moje? udac fie za potwar-
ce, i glowe moje miafto Klemenfowey
pod topor podda¢? To mi radzifz
okrutny i nieludzki fynu*

KO MMODUS.

To radze , tak jeft. To radze, nie
tylko abym ocalit Klemenfa , lecz
abym gtowe twoje ocalit wiafng . Nie
dofy¢-ze jafno poznajefz , ze Cefarz
z zaloby nie kontent twojey? Nie
jafnymze tego dowodem to famo na-
gie zelazo , ktére ned twoim Swieci
fie karkiem? Co6z wiec pozoftaje, je-
zeli nie cofna¢ przyczyne nieukon-
tentowania Monarfzego ? z niebez-
pieczeiiftwem to wprawdzie nieja-
kim dla ciebie bedzie, nie przecze ;
lecz jesli tego zaniechafz kroku, wierz

mi |
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mi, w/ekfzpmu niebezpiecz Aliwu po-
dlegali. Uwaz tez, ze jeSli poft™-
pifz, jako radze, fam fie Klemens za
tobj wftnwi , ktérego tak Imperator
mituje, jako czujefz ; wftiwi fie tez
za tobg. Emilius , ktory tez nie posle-
dnie w fercu ma Cefirikim mieyfce.
Co jezeli zas zaniefioney zatoby msci¢
fie nad tob™ Pan Rzymu zechce, kto
jego zatrzyma gniewy ? kto fie przy-
czyni za tobag?
Metbllus.
Ach ... Uftcip! day mi do pomy-
Slenia chwile .
K OMMODUS.
Klemenfa , fiebie, i Kominoda ocal
pofpotu oycze!

SCENA ITT.

Metellus pod ftraza .

Rozumnie mowi , przyznaje. Domi-
ciana z zatoby mojey nieukonten-
towanie jelt jawne. Na czele to fa-
jnym jego wydato fie wyraznie. Ta
tez ftraz do mego dodani boku do-
wodem niewatpliwym . Co uczynie?
Cofnez w rzeczy famey zatobe? . , .

Stra-
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Strafzny! ftrafzny krok !...lecz jednak,
jako widze, potrzebny !. . O wjakie mie
ciafnoty niefzczefna doftoynosci
wprawita chciwos$¢! Dwéch utracitem
przyjaciot | Syn tez rospaczag grozi !
Wiafne zycie nawet w niebespieczen-
ftwie widze, a w niebespieczenftwie
grozacym z obu ftron , dokadkolwiek
pomkne kroki! Miafto wiadzy fpodzie-
waney nad konfularnemi topory,kark
moy prawie pod toporem liktora Ce-
fartkiego widze . .. Zewfzgd ciafnoty!
Bespieeznieyfza jednak droge obierac
potrzeba * bespieczmeyfzg w iftocie,
lubo na pozor ftrafznieyfzg. Blalk
toporow Domicianowych poftrzegam.
Zdam fie, jakobym juz one na ma fzy-
je podniefione baczyt.

SCENA IV

Domicianus, Emilius.

Domicianus Do Emiliufza.
Wiec ftaw i winowayce i donoficie-
la przedemnag. Jesli niechce niewdzie-
cznik talki , niechay furowosci do-
Swiadczy. Urzedownie rzecz calg
|
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wnet rozftrzygn”™¢ chce, wnet fpra-
we Klemenfa of~dzie.
EMILIUS
Pomniy jednak Panie Qjezeli ufta
fludze twemu otworzy¢ dozwolifz )
pomniy jednak Panie wtym momen-
cie, ze naypierwfz”™ ozdoby tronow
talkawos¢ jeft, pomniy na hlemenla
zaftugi, na wiernosé¢ ku tobie, na
cnote.
Domicia nus.
| na wdziecznos¢, i na hardosé,
ktéra odpycha nxj wiafna reke, ufi-
tuj¢jca. ratowac llebie !
E milius,
Panie !
Domicianus.

ldz, dopetniay rolkazu .

SCENA V.

D omicianus.

Jaki hardy umyfl,jakie zuchwate du-
chy wpaja ta fatalna ukrzyzowanego
fekta! jakg, pogarde wfzyftkiego , co-
kolwiek ludzkie ferca i wabi¢ i prze-
raza¢c moze! Jednego ltowa wyrzec
rozpacznik nie chce, ktére mu ocala

zycie >
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iycie i godnos$¢, ktore go za/stania
od smierci i mak !.. Wfzyftko fie przed
Domicianem ptafzczy, fam fie ten je-
mu rofpaczliwy rodzny opiera Ilu-
dzi!... Zal mi Klemenfa, to prawda.
Prnwa jeft podpory mojego tronu .
Zafiidzkami mi zewfzgd otoczonemu*
wiernych nade wfzyftko potrzeba lu-
dzi ; a w nim naybezpieczniey fzy
wiernosci znaydowatem filar . Lecz
czyli taka hardos¢, i taki upor , prze-
ciwko famey dobroci mojey okazany
zniofe? Niezniofe ! Umrze zuchwaty
niewdziecznik! Wczesnie go we-
fpot z oikarzycielem fwoim przycho-
dzacego poftrzegam .

SCENA FI

Domicianus, E milius,

Klemens, Metellus.

D omicianus.

Stawsy Klemenfie! obwiniony je*
ftes. Metellus ci§ olkarza, iz Chrze-
Scianinem jeftes.

Met ellu s.

Parnie! cofam zatobe mojf.

12 D o-
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Domicianus. naJtronie.
O Nieba t pvko trafia w mys$imoje!
E mitius hna/tronie.

O bogowie !

Metellus.

Zte mie i falfzywe wiadomosci za-
wiodty. Omylony zoftalem . Odwo-
tywani. Klemens ChrzeScianinem nie
jeft . Glowe moje potwarzy winnej f
twemu Monarcho mitofierdzm poru-
czam .

E milius naJtronie.

@) dziwna i bogow famych rek
uczyniona odmiano !

D omicianus.

BNdz dobrey Metellu mysli. Omyt-
ce twojey przepufzczm . Ludzka jeft
rzeczg, omyli¢ fie; rzeczy za$ nadre-
go cztowieka, rychto omytke popra-
wie -l1Uemeiified ciefze fie, iz ta chmu-
ra tak grozna, nad twoja zebrana gto-
we| tak fzezesliwie rozprofzon” zo-
ftata :

Kileme n s

Imperatorze ! prawa Chryftufowey
religii wyjawia¢ fie z *on§ dobrowol-
nie, i hez przyczyny nie kaz”™ ; i
przeto lie z religi® nie wydawa-

tem
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lem az dot™d . Lecz teraz kiedy Me-
tellus jisnie i urzedownie w moich
zaprzecza oczach, zem Chrzescia-
ninem jeft, %dze, ze milcze¢ w ta-
kim razie, potwierdzacby zdanie Me-
tella byto, co fie nie godzi. Oswiad-

czam lfie wiec fam , i wyznaje wyra-
znie , zem Chrzescianinem jeft.
Emilius na Jtronie *

O nowy piorunie |
Domicianus nalJtronie
O rozpaczy! Do Klemenfa:
Niefzrczedliwy ! rozum ci fie miefzal
Nie wierze wyznaniu twemu . Nie
wiefz fam, co$ wymowit; bes uwagis
i przytomnosci powiedziata
KLEHME N'S.
Wiec powtarzam Panie wyznanier
moje. Chrzescianinem jeftem
Domlclanu s
Szalencze! naragafz fie?4
Kremens?®
Czynie , Panie , co czyni¢ mi po-
winnos$¢ kaze , i prawo naywyzfze ,
prawo pierwfze nawet nad twoj” Ce-
farzu wyroki ~

D o-'
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D omicianus.

Wzglad tylko na fyny twoje hamuje
me ufta, ze nie Wymawiaj3 w tym
momencie ltowa , ktéreby Iw¢j gtowe
zdato katu . Trybunie ! do wiezienia
go wtrgci¢. Po chwili, gdy roika-
ze , ltawi¢ go przedeinna pofpotu z
fynami . Tobie Metellu poruczam
wykonanie wyroku tego. Ty miey
nad tym, com rolkazat, dozor. Od-
chodzi Klemens pod ftrazg i Metellus,

Ty zas Emiliufzu patrzay , abys
ulkntecznil obietnice, ktéorymi dales.
Ty$ mi uczynit nadzieje, ze tego wy-
rodka tatwo do mojey woli naktonié
mafz. Takze$ fwoje obietnice uiscit?
Tak mie zawddzifz ? Nauczyfzfie dzis,
jako uwaznie Cefarzom przyrzekaé
mafz . Albo mi fwojey obietnicy do-
petnifz , albo fpblny ciebie los z Kle-
menfem czeka.

E milius

Panie

Domicianus.

Tak bedzie. Gitowa twoj$ odpo-
wiefz *

AKT
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Klemens w petach, Metellus.

Metellus.

Tu czeka¢ ci Jmperator na /lebie
kazat . Poftatem, aby wnet przybyli
fynowie twoi. Tu Pedzony byémaTz.
Ubolewam Klemenfie nad tobg, ubo-
lewam * zem niefzczeScia twego po-
wodem niejakim byt , nie bez twey
jednak winy wiafney . Lepiey byto
toporow konfularnych fie wyrzec,
niz teraz pod one poddawac¢ gtowe.

Klemens.

Ja i teraz lofu mego na twéy mie-
niacbym nie chciat. Moim zdaniem le-
piey podda¢ pod topory gitowe* niz
wiadze onych kupowac¢ wyftepkiem ,
i zdrady przyjazni .

Metellus.

Zadate$s , abym przyjazn twmoje na®

zbyt cenit drogo.
Klemens.

Hamowanie lie od zdrady i zawisci

krwa-
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krwawey to ceng nazywafz nazbyt
drogag ?
Metellus.

Bierz lezyk wrcTzcie twemu przy-
zwoitfzy ftanowi . Patrz , co na reku
dzwigafz , miafto konfularney laiki .

Klemens.

Widok tych petow pyche by raczey
wemnie rodzit, gdybym miat Metella
ferce « Peta te fg dla mnie zadatkiem
korony oney, z ktdérag poréwnana Do-
micianowa korona mniey jeft niz dzie-
cinng. cackg .

Metellus.

O gdybys byt tak zawfze myslit !
gdybys$ byt zaw#ze tych débr i dofto-
jenilw zadat, ktére gdzies wam Chrze-
scianom po Smierci rozdaja, a gdybys$
byt Rzymlkich pekéw i toporow nie
tykat; bytbys fzczesliwTzy!

Klemens.

o] gdybys$ umiat Metellu onych przy
fztych doébr i doftojenftw zadac¢'! zg-
datbys débr i doftojenftw ninieyfzych
z pomiarkowaniem wiekfzym. Lecz
Emilius nadchodzi . naldtronie ;

Jesli aby znowu ftatku doswiad-

czat
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Czat mego, obcowacbym wolat z nie-
przyjacielem tym , z ktérym obcuje,
anizeli z przyjacielem owym .

SCENA |

Klemens, Metellus,

Emilius.

Emilius.

Metellu I mam rolkaz od Cefarza9
abym z Klemenfem ofobno mowit .
Metellus iiftepuje.

Klemenlie \ ;jakoin przepowiadat ,
tak fie ftalo . Przytiofze gtowe moje
pod wyrok twodéy . Jmperator obie-
tnicy domaga fie mojey, ktorym mu
dat wzgledem ciebie, ze tatwo na
jego wolg. przyftar miates . Jeslibym
ciebie teraz do pomienioney nie na-
ktonit woli , gardtem mi grozi wefpot
Z toba.. Klemenfie! umieray , jezelis
fie tak uporczywie zaciagt, lecz za co
mie pofpotu gubié¢ chcefz ? Takzem
lte zaltuzyt tobie? Taz ma by¢ odpta-
ta mojey ku tobie przyjazni? Metel-
lus , twéy Smiertelny nieprzyjaciel >
wzgledy odzylkiwa Cefarlkie, i lalke
po tobie pono konfulowik<]| obeymie ;

Emi-
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EmiJdius, twoy przyjaciel wierny,
krwig przyjazni fwojey przyptaci¢ mal
Tegoz fpokoynie ltuchafz? i nie wzru-
fzafz fie?

Klemens.

Emiliufzu ! gdybym miat drugg gto-
we , poswiecitbym te za ciebie nay-
chetniey, gdy pierwfzg dla Chryftufa
ktade ; leez gdy jedne mam tylko ,
na co mie prozno fltowy fwojerni tra-
pifz, w oHatnich zycia mojego mo-
mentach? MoOw pierwiey co uczynié
moge, a potym fie domngay . Zycie
moje fetniebym oddat za zycie two-
je , lecz fumnienia nigdy. Chcefz-li
mie fluchac¢? chceCz bym ci zachowat
zycie ? zachowam , tfuchay mie jedno.
Zachowam ci zycie, i zycie zachowam
ci lepfze ; nie to fkazitelne , ktére je-
zeli nie Domicianus, tedy przyrodze-
nie odbierze , lecz zycie nieznnjqg.ce
korica réwnie jak niefzcze$cia zadne-
go . Stuchay mojey rady ! umieray
nie za Klemenfa , lecz za Chryftusa ,
a zycia nie utracifz , owfzem zycia
nabedziefz lepfzego .

EMILIUS.

KlemenfeJd odwotay rozum ! powréé

do uwagila zyymy obal Kle-
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KIieEMENS.

Zyytny , lecz zyciem lepfzym >
zwlaTzcza gdy zycia podleyfzego nie
mozemy zachowac.

Emilius.

Wiec ide, abym wyrok twdy na
gtowe moje do Cefarza odnofit. Zo-
ftan Klemenfie ! moze juz cie nie
oglgdam na wieki. Tey nawet po-
ciechy nie mam, abym cie zwykie-
mi mogt pozegnac¢ flowy ; abym ci
mogt wyrzec te ltowa : zcltain zdro-
wy | zoftan fzczesSliwy! Nie mam i
tey pociechy ; ho niefzczesliwy zo-
ftawuje mefzczeSliwego . Obym przy-
naymniey moégt zy¢ w tobie, w dru-
giey potowicy mojey, chetnieybym
umierat; lecz umrzemy oba!

Klemens.

Nie Emiliufzu! nie dofy¢ ci jefz-
cze Klemens niefzcze$liwym zdaje
fie, gdy ferce jego ikargi nad to ta-
kiemi trapifz. Co mi niefzczescie
rozwodzifz fwoje ? Mniemafz-ze, iz
fam onego nie czu]e az nadto ?

E miliu s.

Mniemam ; bo flowy nie ikutkiem

twrierdzifz* Oto odchodze! potwier-

dzafz
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dzafz Cwdy wyrok? wyrok na Emiliu-
fza gtowe ?
Klemens.

Af h okrutny! dobi¢ mie przed cza-
fem chcefz?

Emilius.

Mow! ltowa twego oftatniego cze-
kam ?

Klemens.

Niebal!.. Lecz wcze$nie fynowie
oto , aby me ltabe wfpierali Zerce .

Emilius.

Synow twych wczednie poftrzegam.
Mato u ciebie fity przyjazni moga ,
moze wiecey mitos¢ oycowJka podo-
ta . Chcefz gubi¢ przyjaciela z foba,
nie wydzieray wzdy zycia tym , kt6-
rym ono dates . Ja ide, jako na Smier¢
pewna, ty zachoway wzdy fiebie i
fyny fwoje , a pozyJdkay rozum choé
pézno.. Odchodzi.

Kle mEns.

Chryfte! ty fam przeciwko takim
taranom ferce wzmacnia¢ cztowiecze
jeftes zdolny!

SCE-
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SCENA Il.

Klemens, Kryspus,

Marcbllinus, Kommodus,

Kryspus.

Przebég; jaki widok!

Marcellinus.
Oyciec w zelazach'!
Kommodus.

Nieba !

Klemens.

Zelazg te dla Chryftufa dzwigam »
Ciefzcie fie fynowie raczey . Wkrétce
i z tych widzow , i z wiezéw uwol-
niony ciata , lepfzey i wyzfzey do-
ftapie godnosci , nizti owa, Kktorey
niepomierng pata Metellus zadza;
wkrotce lepfzy nieréwnie za Do-
miciana Pan przyymie mie do patacu
fwego , uci$nie mie ramiony fwemi.

Kryspus.

Szczesliwy$ oycze !
Marcellinus.
Dozwol niech peta ucatuje twoje.
Kommodus.

Przez nieba ! tak predka odmiana 1
Juz fie z niefzczescia oycowlkiego
ciefzycie ? Kry-



Kryspus,
O to tylko profze oycze! nas nie zo-
ftjwuy.
Marcelli”®™us,

Czemu i na nas nie wkladajg kay-
dan? i mysmy Chrzescianie rownie !
KomMmMoODdS,

Rospaczni ! co mowicie! Pomniy-
cie na kwitngce fwe lata! i na kwi-
tngce nadzieje! w refzcie na Koin-

moda !
Kryspu s.

Ach przyjacielu! przyznaje, ze je-
zeliby co ferce nafze pod flohcem
uwiezi¢ mogto, tedy rzeczg ta byta-
by przyjazYi twoja !

Marce 1'1in us.

tatwo sSwiat nam i ltonce opu-

sci¢, Kommoda trudniey!
Kommodus.

Wiec nie opufzczaycie nieczuli!
nie nasladuycie oyca ! owzem go fa-
jnego zatrzymuycie w zyciu ! Przez
nieba ! Klemenfie) jesli fam koniecznie
umiera¢ cheelz , wzdy nie zayrzyy
zycia fwym fynom !

Kry-
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Kryspus,

Przeftnn Kommodzie! umrze¢ po-
trzeba !

Harcellinus,

Dozwdl, abysmy moment ofobno
pomoéwili z oycem .

Kommodus.

Nie dozwole przez bogi! Z wzaje-
mna fiebie rospacza na $Smier¢ pobu-
dza¢ chcecie? Tey wafzey checi za-
miar ! Nie odftapie , przyfiegam! z
wami raczey zgine !

Klemens.

O Boze ! toz to gtos, toz to po-
ftepki Metellowego fynal O Kommo**
dzie ! nie wiefz, jaka wdziecznos¢ ku
tobie Cerce nnfze czuje! i razem jaki
wftret, jaka odraze!

Komm odus,

Razem wftret i odraze?

K1e men s

Tak jeft, bo zbytnig i nieuwazny
mitoscig Twoja ku nam zguby nafzey
fzukafz . Odligp , zaklinam cie! i po-
zegnay nas, albo nas od fiebie przy-
mufifz uciekac !

K OMM ODU S.

Moment tylko . Nie zadalibyscie ,

aby
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aby Kommodus Chryftufa wyznat?

Kle me n s.

Ach co Ity fze!
Kryspus.

O niebiofa !

Marcellinus.

O Kommodzie !
Kryspus.

O przyjacielu!

Kommodu s

Wyzna; wyzna, i czci¢ go bedzie
z wami, jesli wy tylko ulty famemi
zaprzecie fie imienia tego dopieror
gdy was fpyta Cefarz .

Klemens.

Odftéjp niezbozny !

Kryspus.
Przeftan ; nie godzi fie.
Marc e 1'1in us.

Nie wolno .

Klemens.

Synowie ! uchodzmy ztad!

Kommodus.

Przebdg! pézno! Cefarz zbliza fie.
Owoz moment, gdzie fie pezegnham
z wami, kiedy miecz niefzczesliwe
karki wafze wjednym momencie prze-
tnie , a w niefzczesliwym fercu mo-

im
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im wieczng. uczyni rane! Klemenfie!
Kryfpie! Marcellinie!.. przez niebo
i ziemie ! przez wafze ku fobie wza-
jemna mitosé! przez mitos¢ wrefzcie
ku wam niefzczesliwego ferca tego !
pomniycie , ze oftatni zbliza fie mo-
ment/ oto topory na wafze ukute
fzyje! oto rozgniewane Domiciana
czoto, na ktéorym czytam zguby wa-
fzey wyrok!
Kryspus.
B¢jdz fpokoyny Kommodzie !
M ARCE LLIn US.

Nie w zyciu $miertelnym , przyja-
cielu, jeft prawdziwe fzczescie , nie
w koricu onego prawdziwe niefzcze-
Scie .

Klemens.

Lepiey fiez nami ftanie, Kommodzie

mity , anizeli mniemafz .
Kommodus.

(0] nieba ! jako mocny by¢ mufi Bég
6w , ktory fercom Smiertelnym takie
nadaje fity!

K SCE-
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SCENA V.

Domicianus, Emilius, Me -
ibllus, Klemens, Kry-
spUs, MarcellinuUs,

Kommodus?*

Domician us.

Wczesnie tu winowayce znaydnje .
Klemenfie! przylep . Moment wre-
fzcie przyfzedt, kiedy oCadzony bycé
niafz; kiedy lubo odzyfkafz naypierw-
fz§. nad Swiatem poCefarlkiey wtadze,
lubo poddafz gtowe pod ten topor,
ktéry godnos¢ twoje oznaczac¢ miat.
Dobroci mojey ku tobie i talki, zna-
ney po calym Panftwie , nie zapomi-
nam jefzcze, acz niegodnemu. Co-
kolwiek flyfzatem o twojey winie ,
cokolwiek wiem, za nieflyfzane i nie-
wiadome mam. Jakobym cie raz pierw-
fzy pytat, tak poftapie . Oto w tym
momencie z twych wiafnych ult de-
kret na ciebie wypadnie . Od tweyze
odpowiedzi twoy zalezy los . ooto-
wy$ na odpowiedz?

Klemens.

Gotowj™m Panie. Do-
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Domicianus.
Jeftes Chrzescianinem ?
Klemens.
Jeftem Cefarzu .
Emilius.

Ach !

Kommodus.

Ach!

Domician us.

Of~dzite$ fiebie tym Howem. Juz
winiene$ Smierci. Aby$ znal jednak
zbytek mo]ey ku fobie taflci , jefzcze
gtowe twoje na moment w twoim zo-
ftawuje reku , jefzcze catos¢ fobie z
ult fwoich urodzi¢ mozefz . Wyrzecz
fie ukrzyzowanego Howem jednym ,
a panuy nad Swiatem z Domicianem
i fynami fwemi.

Klemens.

Nie godzi fie . Jezelim byt wierny
zawfze ku tobie Cefarzu, bede wier-
nym zapewnie i ku Bogu memu.

D omicianus.

Lecz co ci ta wierno$¢ pomoze f

gdy dziilay umrzefz?
Klemens.

Owfzem w Smierci} Panie , naywie-

kfza Chrzescianow nadzieja. Gdy u-
Ka mrze-
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mrzemy floncu , w ten czas zyc¢ le-
pfzey zaczniemy S$Swiattosci .
Do MI CIANU S

Patrz niewdzieczniku ! jak fie dale-
ko moja ku tobie pofuwa dobro¢ . Je-
fzcze na moment twdy zawiefzam wy-
rok. Kryfpie , Marcellinie, upadniy-
cie na kolana przed oycem , proscie
niech nie ginie, niech was nie ofie-
raca, hniech dzien naywyzfzey fzcze-
Sliwosci wafzey nie czyni dniem gru-
bey zatoby wafzey .

Kry spu s przyklekajagc przed oycem:
Oycze!

Marcellinus toz czynigc:
Oycze !
Kommodus.
Ach niebiofa! odzytem!
Kryspus.
Trway oycze, zaklinam! w tak
chwalebnym ftatku fwoim !
Kommodus.
Co flyfze'!
Marcellinus.
Nie przeftaway tak piekny dawac
przyktad Domiciana dworowi!

E milius.

Ach nieba! D o-
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Domicianus.

O zdraycy ! o zuchwatosci bezprzy-
ktadna! Czy i wy przyktadem oyca
wyznajecie Chryftufa ?

Kryspus. n

Wyznajemy Panie .

MARCELLINUS,

Wyznajemy Cefarzu,

KOMMODUS.
0 niefzzesliwi !
Domicianus.

lwolicie wiec z oycein gin”~¢, niz

zDomicianem panowac ?
Kryspus.

Daruy , ze wolemy raczey z Pa-
nem nieba i ziemi panowac; anizeli
z toba. .

Domicianus.
J ty tez Marcellinie tak myslifz ?
Marcellinus

Tak Monarcho !

D omician u s.

Niewdzieczni ! niebaczney miodo-
sci jefzcze wybaczam wafzey. Jam
dzisfarn zoftat oycem wafzym , gdym
was fobie do dziedzi&wa wybrat .
Wolicie is¢ za oycem Klemenfem ,
czy za oycem Domicianem ?

Kry-
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KRY svuUs

Jesli Chryftufa odft<jpi¢ kazefz, is¢
za Klemenfem wolemy .

Domicianus.

Za Klemenfem na Smier¢? czy za

Domicianem na tron?
Marcellinus.

Jesli krzyzem gardzi¢ koniecznie
kazefz, iS¢ raczey, Cefarzu, wole-
my na Smierc.

Domicianus.

Wiec idzcie wrefzcie ! Ach nazbyt
dtugo przewlokiem wyrok’ Trybunie!
prowadZ zbrodnie, oyca i fynow pod-
day pod topor giowy !

Klemens.

Dzieki ci Chryfte wieczne ! Dzieki
tobie tez Cefarzu fzczere! Pozadan-
fzego dla nas wyroku nie mogtes
wydac.

KrvVvsp as.

Zyy ditugo Cefarzu ! za tak fzcze-

sliwy dla nas wyrok!
Marcellinus.

Zyy nafze , Jmperatorze, lata ,

ktére nam odeymujefz!

SCE-
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SCENA V.

D omicianus, Emilius,
Metellus, Kommodus.

Domician us.

Gdzie jeftem ?.. Gltowe mi prawie
zadumienie zawracal!.. Tak fie ocho-
czo ci ludzie na s$mier¢ kwapiag! taka.
wdziecznos¢ okazuje za wyrok oney !..
Nieba ! ludziez to fa,, czy wyzfze
jakie nad ludzko$¢ umyfty?

Emilius.

Panie takiemi flowami fam mi
©twierafz do sSmiatosci droge, upa-
dajgc na kolana: Monarcho!. . mito-
fierdzie ! Daruy KlemenCowi, lub po-
tep Emiliufza pofpotu !

Domicianus.

Powitan .
K ommodus upadajgc na kolana:
Panie! .. mitofierdzie ! Przepusé¢

Klemenfa fynom, lub potep i Kom-
moda razem!
Domicianus.
Powftan.Ty zas$,Metellu,co radzifz2
Metellus.

Ja, jesli gtofu przyjazni fluchaé
mam
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mam , tedy ta jeft i moja prozba,
ktéra tych . Lecz je$li na honor twoéy
obracam oczy , jesli na honor tez bo-
géw , i Rzymlkiego prawa , tedy zda-

nie jeft moje, aby zyli, lecz aby o*
fiarowali bogom .
Emilics,

Nieba ! Trybun powraca! juz by¢
po czalie muli!

S CENA FI.
Ci fami i Trybun .

Trybun.
Wykonany twéy Cefarzu wyrok nad
Klemenfem , i fynami jego .
Domicianus.

Juz?
T rybun.

Nie zyje.
EMilius

O piorunie okrutny!

Kommodus.

O Kommodzie niefzczesliwy !
Trybun.

Klemens mie, Cefarzu, profil, abym
za oftatni teftament ltowa jego do-
niofl do ufzu twoich.

Do-
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Domicianus.

Mbw.

T Rybun.
Profi cie Panie, aby$ Metella na
mieyfcu jego uczynit Konfulem .
DO micianus.
Metella? Mylifz fie!
T rybun.
Metella Panie .
Domicianus.

O nieba ! widzielisciez kiedy mie-
dzy famemi bogami takiey przyktad
cnoty'... Lecz fynowi pierwiey Me-
tella nadgrodzi¢ przyftoi , anizeli
oycu, bo ten bardziey nad oyca Kle-
menfowi Cprzyjat. Kommodzie ! cie-
bie na mieyfcu twych przjaciot mia-
nuje dziedzicem moim.

Kommodus.

Ach Cefarzu ! po zbytnim fmutku
jak$ zbytnia radoscig., tak nagle...
Domician Us.

Przeftan teraz. Spiefz tego mo-
mentu do Kapitolium co nayrychley:

Itaz, aby gotowano ofiary.
Kommod us.

Petnie ikwapliwie roikaz. Potym
me ferce wdziecznosci petne u ndg
wyleje twoich . SCE-
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SCENA FIL
Ci fami krom Kommoda .

Domicianus.
Ciebie Emiliufzu na mieyfcu przyja-
ciela twego mianuje Konfulem.
Metel lus nhalJdtronie.
Ach co Hyfze T
Domicianus,

Ty zas* niewdzieczny Metellu ku
tak cnotliwemu przyjacielowi twe-
mu, idz natychmiaft , i za krew je-
go wyley fwoje krew . Trybunie !
ucigé Metellowi gtowe. Ty Emili-
ufzu idz za mné|, abysmy pociefzyli
fyna , ktoéry lepfzego jeft godzien
oyca.

Metellu s.

0] Metellu! o Klemenfie! o fynu
moy! ktory nie wiefz ze gine! o
pycho! i ambicie niefzczefny! ktory
mie gubifz pofpotu , i przyjaciela tak
lepfzego ode mnie !

KONIECL
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S CENA l.
Robert, Dorant.

Dorant.

Nie inaczey Mofpanie Robercie !
Méwie to WMPanu, jako jego pra-
wdziwy przyjaciel . WMPan Kkiedy
chcefz by¢ tak furowym Filozofem ,
to idz' chyba napuftynie; bo na Swie-
cie, zwitafzcza teraz'nieyfzym, miey-
fca zapewnie nie znaydziefz , a
fzczegulnie w tym domu, w ktérym
mamy fie jednak bardzo dobrze . Pa-
nowie onego fa to dwa miode pa-
nigtka . 1jako pandéwy i jako miodych
powinnismy ich przyjaciele fzczegul-
nie menazowac¢ ; bo réwnie Panfki
ftan, jak miody wiek fzczegulnie fie
zwykt obraza¢ prawds..

Robert.

Jeft-ze jednak co drozfzego na
Swiecie nad prawde? jeft-ze co rzad-
fzego afzczegulnie wzgledem pandw,
ktorym tak rzadko kto fie odwazy
powiedzie¢ prawde? Jeft-ze wrefzcie
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nad prawde pierwfzy obowigzek przy-
jaciela? Nie mieliby mie raczey ci
Panowie za ten mdy przymiot nay-
bardziey fzacowac?

DorRANT.

@) co WMPanu chodzi, kiedy o
famiWMPana od tego obowigzku u~
walniaja? WMPan rozumiefz ze z Fi -
lozofami mafz fprawe? To fa miode
panieta, ktére mysla o ftrojach , o
pfach , o koniach , i o podobnych te«
raznieyfzey pofpolitey mitodziezy ca-
ckach, nie o naukach, nie oFilozofii.

R ober ?.

Darmo moéyDorancie, jezeli pra-
wda zgota W tym domu nie moze miec
mieyfca, tedy ani ja.

D orRANT.

Nie mowie, aby prawda mieyfca tu
nie miata mie¢ zgota , ale ze to le-
karftwo takim panom trzeba przy-
prawowac¢ bardzo oftréznie i zrecz-
nie .

Robert.

Alboz ja tak nieoltréozny jeltem i
tak gruby z moim prawdomoéwftwem ?
owfzem ucze fie coraz bardziey mil-
cze¢ i dyfsymulowac¢ ; co wiekfza , u-

cze
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cze fie nawet ile moznosci mojey,
tym panietom potakiwaé ; a jednak
prézno, widze, ze coraz mniey mam
u nich taJki.

DorRANT.

Bo WMPan tak milczyfz, ze famo
milczenie WMPana wydaje to nieu-
kontentowanie ; milczenie czafem by-
wa wymownieyfze nad fame wymo-
we ; aczefto w fwoim milczeniu nie
wftrzymujofz fie WMPan od niekto-
rych wyraznych znakéw fwego nie-
ukontentowania . Kiedy za$s nafzym
paniczom potaku™etz, , to czynifz tak
ozieble, tak kroétko, ze-..

Robert,

Chcefz tedy WMPan , iebyin wy-

raznie pochlebiaj ?., Nie umiem.
DORANT.

Wczesnie Pana Leliufza poftrzegam
nie daleko tu przechadzajecego fie ,
abym go WMPanu za przykitad pofta-
wit . Ja chciatbym, ze tak rzeke,
zeby$ fie WMPan od niego troche po-
chlebltwa nauczyt: ale troche, nie
wiele . Bron Boze, aby$ miat by¢ po-
chlebca takim jak on!
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R obert.

WMPan Pana Leliufza pochlv?bc”™
nazywafz ? za co.? Jezeli chwali fpo-
fob myslenia i zycia tych ludzi, kto-
rym fie ja mam niefzczescie nie po-
doba¢ , znaé, ze fie jemu ten fposob
podobae

Dorant.

Tak, chwali Kleona przed Kleo-
nem , a Kleanta przed Kleantem :
gani zas Kleona przed Kleantem 9 a
Kleanta przed Kleonem, i fzydzi z
obu na Uronie.

Robert.

WMPan krzywde razem czynifz i
Leliufzowi i mnie; bo to méy przy-
jaciel !

Dorant.

Och ! on jeft przyjaciel wfzyftkich,
i niczyy ! a kiedy jeft czyim prawdzi-
wym przyjacielem , tedy tylko Two-
im . On fie czyni i przyjacielem mo-
im, ale znam ja tego panicza!

Robert.

Co fie zas tycze mojey z tym ka-
walerem przyjazni, ja nicjefzcze tey
przeciwnego nie doswiadczytem .

D o-
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DORANT.

Strzez fie wiec WMPan , bo kiedy
doswiadczyfz, moze by¢ pézno . Ludzi
takiego rodzaju , jakim jeftfes WMPan,
pofpolity to jeft obyczay , tak fadzic
0 drugich jak o fobie. Bo do ich fzla-
chetnego umyltu wftgpi¢ to nawet nie
moze, aby mieli bywa¢ na Swiecie
ludzie tak podiego gatunku, jak by-
waja-

Robert.

Cicho WMPan! Oto Pan Leliufz

nas poftrzegt, i tu nadchodzi.

SCENA 1.
tet1DSZ, fioBIRT, Do RANT.

L ELIUSZ.

Ach dobrze, ze WMPanow poftrze-

gtem ! Uciekaycie WMPanowie !
DoRan T.

Czemu ?

Lst+iosz.

Ja wrefzcie uciekiem, ale nali ka-
walerowie jak z wozowni powréca,
przyyda tu zapewnie znowu do nas
na fady .

L R o-
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RoBfiRL

Jacy kawalerowie *

Lbliu $z*

Nafze par nobile fratrum Pan Kleon
i Kleant. Powadzili fie w wozowni
0 Twoje karety, jako zwykli; kazdy
fwoje karete nad drugiego karete
przenofi. Ja dzi wnje fie, ze oni z fo-
ba nigdy zgodzi¢ iie me mogag, kier
dy nie tylko fg bra¢mi , ale i jedno-
ftaynego trzymaja fie fpofobu zycia .
Oba fie zabawiajg cackami, ale fie o
fwe cacki zawfze wadzag jak dziecie
1guft ich we wfzyftknn zawfze rézny.

Robbht,

Sa to godni Panowie , i przyrodze-
nia bardzo dobrego ; ale ci Ytfinni *
ktérzy im nie dali dobrego wychowa-
nia .

Dorant.

A do tego Tg bardzo jefzcze mio-
dzi. Jak troche wiecej? pozyja, po-
rzucg cacki: a jak tez. fie dobrami
podziela, ijak kazdy ofébno ofigdzie,
to tez zgodnie z fobg zy¢ bed$.

R OBER T.

Tym czafem im fzczerze fprzyjaépo-
winnismy , gdy nas przy fobie wfzy-

ftkich
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fthiich czeftujéj nie tylko jako przyja-
ciot , lecz jako braci.

Lfl1lUsz.
Prawda , ale kiedy jednak mam pfa*
wdg§ powiedzie¢ , jako cztowiefc

fzczery, to mnie z nimi konwerfa-
cya nudna , i ja w nich nie upatruje
przymiotéw prawdziwych dolkonatey
przyjazni. Jezeli fie mam fzezfrrze
przyznac¢, tedy WMPanowie jeftescie
itiojemi naymilfzemi w zyciu przyja-
eiotami, i zWMPanami mnie obco-
waé¢ naymiley Owa Ikromnosé¢, oWa
powaga, owa nauka , owa fzczerosé
w zdaniu, owa .. .
Dorant.

Ach zaprzeft in nss WMPan chwalié.*
R&czey badz ttafzym przyjacielem rze”
cz$ fam$, niz Sowami

LELiusz
Alboz WMPan ofzeczywiftosci mo*
jey przyjazni powatpiwafz?
DoJdaNI.
Kie; ja tylko méwie ze..;
LELiu3z.

WMPanowie niedziwuycie fie , Z6

ja lekkosci nafzych Panow miodych
czefta przez grzecznos¢ pobtazam.
La Coz
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Cé6z robi¢? na czyim wézku, jak mo~
wi<|] > jedziemy , temu S$piewamy i
piofnke . W rzeczy zas farney ja je-
ftem o0 nich tego zdania, co iWAIi\i-
nowie, ze jednym Howem czysSci
trzpioci e

R obert.

Przeprafzam WMPanay my fie do
tego zdania nie przyznajemy,

DorRANT.

Uymiy lepiey WMPan 1z nafzych
pochwat, ktore nam $Swiezo tak boy-
nie fzafowates$ , byleby$s razem ujat i
z nagany tych ofob, ktérym tak wie-
le winnismy .

Lbliusz.
Ale to moéwigc miedzy nam] ; wfzak-
ze ja... Ale ja mowitem , ze oni tu

zaraz nadey$¢ muCzg. Otoz idal za-
pewnie na f~Ady o karety r
Dorant.

Mozna takie bagatele im wyswiad-
czac, i takie fady-dla nich odbywac,
dodwiadczajgc od nich takich ftafk i
t)kiey przyjazni, jakiey doswiadcza-
my.

SCE-
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SCENA 111I;

CiJami, Kleon, Kleant.

Kleon,

Mosripanowie profze o zdanie !
Moy brat uprzadt fobie koniecznie
w gltowie, ze zOtty lakier na kare-
tach naylepfzy.

Kleant.

Zapewnie naylepfzy.

L etiusz do Kleonafekretnie .

Co lieWMPan z bratem fwoim fprzen
czafz? on zadnego guftu nie mai

KLB ON.
A jajeftem pewien , ze wfzyfcy be-
za Likierem czerwonym .
Kleant.

A ja jeftem pewien , ze bed$ za
zO6Htym .

Letiusz co Kleanta .

Ale co fie WMPan z fwoim bra-
tem fpizeczafz; kiedy on nie ma za-
dnego guftu?

Kleon.

WMPana jeft taka dzifieyfza prawda,
jaka byta wczorayfza , kiedy utrzymy-
wates$, ze guftownieyfze [EEtrzewiki z

nofa-
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nofami proftemi niz 2z zadartenu.
Leliusz do Kleona .

Tak wiasnie .

KLeanT.

A WMPana taka dzifieyfza prawda,
jaka byta onegdayfza, kiedy twier-
dzites , ze lepiey fie wydajg fprzazki
okragte, niz czworograninfte .

Lbliitsz¢>0 Kleanta.

Wihasnie i ja to mysSlitem.

KLEANT.

WMPan zas Mospanie Robercie $ci-
ikafz ramionami ? Zapewnie fie te
WMPanu nafze rozmowy niepodoba-
ja, jako bywac¢ zwykio. WMPan nie
lubifz flucha¢, jak tylko o gwiazdach,
albo. ..

Robi rt.

Bynaymniey , ja chetnie flucham.

Kieant.

Coz fie wiec WMPanu o nafzych

karetach zdaje ?
KLeoN.

Czerwony jeft lakier lepfzy, czy
z0tty ?

Robert.

Moje jeft zdanie , aby dla pogo-
dzenia \VMPanow, oba te kolory po-
tniefzae , z ktérego pomiefzania wy-
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niknie kolor pomaranczowy. Tym oba
WMPanowie fwoje karety pofarbowac
kazZcie.
K1eon, (zO6tty.
A juz wolatbym kolor pomarariczowy,niz
Leliusz do Kleona .
J jabym wolat .
Kle ant, (czerwony.
Jjabymwolat raczey pomaranczowy, niz
L etiusz doKleanta .
Jja.
Kleon.
WMPanu,PanieKleancie, o to tylko
Chodzi, zebys lie mnie zawfze fprzeti-
wit.Tak bed”c ongi$ uPana Podkomo-
rzego, kiedy ja chwalitem konia* ktéry
miat biatg, plame na czele, WMPan za-
czates chwalié¢ konia,ktéry miat plame
przy ogonie.
Letliusz do Kleona ¢
Jak w pore WMPan przypomniates !
KLe an t.
Chwalitem owego konia i flufznie*
L etiusz doKleanta*
Jak WMPana brat uparty!
KLEARNT.
Chwalitem i chwale, bo lepfza jeft u
konia plama przy ogonie, niz na czele.
Do Roberta. WMPan za$ plujefz !
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R obert.

A juz tez wytrzymacé nie moge,
zwhalzcza gdy fami WMPanowie me
dozwalacie milcze¢, awyciagacie za
jezyk. Takim panietom , tak uboga-
conym i od fortuny i od przyrodze-
nia, nie wftydze zawfze o tak baga-
telnych rzeczach mysli¢ i moéwic !
Nie bardzo ja wprawdzie tych mio-
dych Panéw chwale , ktdrzy bedac
fami w domach fwoich ekonomami i
woytami , piekne czefto talenta Two-
je w roli, réwnie jak ich chiopi ,
grzebig; wfzakze wolatbym jednak
taki fpofob zycia, niz jaki WMPano-
wie prowadzicie . Jezeli Panowie ma-
ja ochote do dyfput o guscie , tedy
niech przed fie biorg, piekne fztuki ,
ktére fg ozdobg , zabawa, pociecha,
i nauka Swiata. Te Panikiego guftu
godnemi beda. Z owych zas dyfput
o lakierach , o trzewikach , o pla-
mach przy ogonie co fie zawigze ?
Oto ani honoru Panom dyfputy takie ,
ani pozytku zadnego przyniesé nie
moga. Widze, ze fie Panowie na
mnie gniewaja, i dla tego uciekam

z ich
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z ich oczu. Niebem fie tylko $wind-
cze , ze, co mowie, moéwie z famego
czyftego przywigzania ku Panom .

SCENA 1V.
Ci fami krom Roberta.

KLbanr.
Bardzo dobrze! Powiedziat nam pie-
lkne kazanko, i pofzedt !
Kleon.
A juz tez to troche nad to!
Doeant.

Niech nic nie uwazajg. Panowie .
Mufi troche nie domagaé¢ , mufi mieé
jaka niedyfpozycya. Ale poyde za-
raz, i wytre jemu obie uCzyna wfzy-
ftkie ftrony. Nie bdycie fie WMPano-
wie. WMPanowie fami nie mogliby-
Scie lepiey jego polajac¢ , jak ja pota-
je ; i biore to na fiebie , ze fie po-
prawi .

KLEOH

PowiedZz WMPan, ze jezeli fie nie
podobamy > tedy moze nas opuscié.
Gwattem nikogo w nafzym domu nie
trzymamy.

D o-
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D orRANT.

Powiem mu jefzcze wiecey, fpusc..
cie fie WMPanowie na mnie . Upe*
wniam, ze fie poprawi.

1

S CENA VWV
Kleon, Kleant, Lelius=z.

Lt e¥iusz.

Ta prawdziwie takiemu zuchwal-

ilwu nie moge fie wydziwic!
Kleant.

Widze coraz jasniey nafze nieTzcze-
Scie , ze fie Panu Robertowi podobac¢
tile mozemy.

L BLIUSZ-

Och ja widze to az nadto dawno f
ale nie macie fie bardzo WMPanowie
b co frafowa¢ * C6z Tobi¢? WMPa-
now konwerfacya nie podoba fie Panu
Robertowi» réwnie jak konwerfacya
Pana Roberta nie podoba fie mnie >
nie mniey jako i konwerfacya Rober-
towego przyjaciela Pana Doranta .
Przyznam fie WMPanom bez pochleb-
ftwa . ze kiedy po roznyowit* z WM-
Panami zdarza fie mi rozmawia¢ z o-

wemi
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wemi dwoma Jchmosciami, to taki
wtasnie fmak czuje w obcowaniu z
nimi, jak gdybym po nayltodfzym
mwinie Jkofztowal oftu - Jakas ponuros$é
V nich fie zawfze wydaje, jakas wy-
mufzona powaga, jakas, pedanterya *
Stowem, jezeli wzglgd im jnki wy-
Swiadczam , tedy to czynie jedynie
dla tego, ze widze WMPanow ku
nim wzglednemi. Wrefzcie przyznam
fie , ze pod jednym z nimi dachem
i trzechbym dai nie wytrwat .
K1eoN.

Jednak z Pana Doranta zupetnie
Jcontenci jefteSmy > ale co do Pana
Roberta , . ..

Kleant.

Chyba ze Pan Dorant uisci fwoje
obietnice, ktérg, nam teraz uczynit,
ze ma Pana Roberta uczyni¢ troche
pa _nas. Jalkawfzym . Wfzakze nie
Wiem, czy tego dokazaé potrafi.

Kleon.

Watpie i ja bardzo.

Leliusz,

Chat cha! cha! A ja w tey mie-
rze nie mam watpliwosci Zzadney |
WMPanowie jefzcze nie widzicie, ze

natu-
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natura tego Pana Roberta jeft do g6-
ry nogami obrécona wzgledem na-
tury WMPanow, rownie jnk iwzgle-
dem mojey. Kiedy my chcemy gadac
o ziemi , tedy on o niebie , kiedy
my o niebie* to on o piekle. Co-
kolwiek my moéwiemy , cokolwiek
czyniemy,on fie na wfzyftko marrz-
czy. Mniemacie WMPanowie, ze Do-
rant odmieni jemu nature ? A do te-
go... Ale me chce mowié.
Kieon.

Profiemy moéwic .

Lbliusz.

Mam niektére fzkruputy. Ja nie
chce nigdy fzkodzi¢ Itawie bliznie-
go , cho¢bym co pewnego wiedziat *

Kiea NT.

Jezeli WMPan wiefz co pewnego,
tedy powiniene$ raczey mie¢ fzkru-
put ubliza¢ obowigzkom przyjazni,
milczac przed nami o tym, co nas
interefsuje .

Leli u sz

Jezeli tak, tedy zycze WMPanom,

zebys$cie famemuPanu Dorantow) wie-

le nie ufali.
Kile-
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Kleon.

Ach o Dorancie WMPan nic nie
riow, przynaymniey jezeli nie mafz
dowodow pewnych.

Kleant.

Doznana nam jeft dobrse Doranta
przyjazn , i doswiadczona nie faniemi
Ctowami .

Leliusz.

Jak fie WMPanom podoba . Bede
wiec milczat . Wfzak ito, co powie-
dziatem , przymufzony od WMPanow
Ilamyeh powiedziatem .

Kleon.

Przynaymniey odtozmy ten interefs
na czas infzy, i nie czynmy fobie ra-
zem dwojakiego umartwienia . Moéw-
my teraz o tym, o kim méwié¢ za-
czelismy .

Leliusz.

O Panu Robercie ? C6z mamy mo-
wi¢ ? Jezeli WMPanowie potrzebu-
jecie jefzcze Pedagoga, mozecie go
przy fobie trzymacd.

Kleon.

Nie ; jezeli Jegomosé chce by¢ ko-
niecznie Pedagogiem , moze fobie
fzuka¢ infzycho .Ucznidow!

Kis-



Kle ant.

Feruty zapewnie Jegomosciney nie
potrzebujemy .

Leli sz,

Wiec nie pozoftaje , jak tylko na-
pifa¢ krotki bilecik , i pofla¢ temu ka-
walerowi i Ja ten bilecik , jezeli fi§
podoba WMPagnom, wnet napifze ,
WMPanowie pckfprfzecie.

Kibon?*

CoOz to za bilet ?

LKLtt62V

Tres¢ onego bedzie, ze poniewaz
I WMPanowie Panu Robertowi nie
podobacie, tedy bedziecie go w tym
bilecie grzecznie profili, fchy fobie
tey przykrosci nie czynit, izby linat
miefzka¢ ft WMPan ami,

Kleon.
Co WMPan na to -Mb(panie Klean-
cEet
KLEANT.
Ja taki bilet podpita¢ gototv\
Kleon.

Wiec i ja podpifze , Jdzmy do te-
go pokoju, tu znaydziemy papier,
katamarz, i pioro.

Kt fi-
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Kle an t,

Jdimy . Bo wrefzcie obietnice Pa-

na Doranta zapewnie fe prézne -
LelLttssz

Ja dam gardto, kiedy te obietnice

jaki bede miaty Jkutek!
Kt eon.

PozbadZzmy wrefzcie tego nafzego
niewczefnego i nieprofzonego opie-
kuna .

L E1i us z Jam do fiebie.

Brawo! Wrefzcie zaczynam zofta-
wac¢ famjeden Panem na tym dworze,
i pozbywam fie cztowieka bardzo dla
mnie niewygodnego, ktory mi jeft
fole woku . Ey wyfadziwfzy Roberta,
wyfadze potym i Doranta !

A K T 11.
S CENA l.
Do HAN T.

Otoz WMPana piekna poprawa po
mojey przeftrodze .
R obert.
Prawda! unioitem fie niecierpliwo-
&ig . Ta nie.fzczeSliwa plama przy
ogonie mnie dobita . Do-
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Dorant.

Zgrzefzyte§ WMPan , teraz poku-
fcuy.

R obert.

Na pokute juz dawno gotowem.
Wyjezdzam zaraz .

D orant.

Fe! WMPan o tym nie my$l by-
naymniey.

R obert.

Myil] o tym nafi Mecenafowie , i
mnie o tym mys$li¢ potrzeba .

D orant.

Nie mysI¢j juz bynaymniey o tym
Mecenafowie nafi .

R obert.

Wfzakze WMPan moéwites ze na-
mienili przed WMPanem na tymze fa-
mym mieyfcu, iz...

D orant.

Poftuchay tylko WMPan, powiem
WMPanu jefzcze wiecey. Gdy do
nafzych Mecenafow powrécitem od
WMPana , znalaztem u nich bilet juz
napifany , a to rekéj kochanego ha-
fzego Pana Leliufza, w ktérym WM
Pana wyraZnie od fwojey kompanii
uwalniali. Znalaztem tez famych na-

fzych
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fzyrh paniéjt tak przeciwko WMPanu
rozjatrzonych , jak ich bynaymniey
tym mieyreu nie zoftawitem .
Sprawka i to zapewnie tegoz Pana
Leliufza . Co miatem czynié¢? Powie-
dzie¢ mufiateni » ze WMPan fwoich
dawriieyfzych poftepkow i fentymen-
tow zupetnie zatujufz, ze wyraZznie o*
biecates poprawe , ze ltowem na mo-
je przeftroge winfzego Le odmienites
cztowieka .
Roberct.
Co WMPan uczynites ?
D oRAKT,
Kiedy inaczey nie mogtem*
Robert
Skutkiem tego WMPana pottepku
bedzie , ze wyjade tym predzey , ze
wyjade dzis
DorRANT
Co WMPan moéwisz? Wiec i ja wy-
jade z WMPanem razem. Jak ja teraz
oczy pokaze nafzym Dobrodziejom?
Wyda fie przed nimi moje kiamliwo .
Przez wfzyftkie obowigzki przjazni
profze, uczyn to WMPan przynay-
mniey dla mnie, jezeli nie chcefz
M dla
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dla fiebie, przynaymniey cho¢ przez
jeden moment.
Robert.
Co mam uczynic¢ ?
Do RANT.

Poftaw fie przed nimi WMPan we*
folo , okaz fie by¢ ze wfzyftkiego
kontent, co oni méwig i czynig .
Potwierdzay z ukontentowaniem ich
fentymenta, Wfzak nie o wielkie rze-
czy chodzi? kiedy oni beda chwalili
lakier czerwony, to i WMPan chwal
czerwony, kiedy oni zé6tty , to i WM
Pan z0tty . A to tylko przynaymniey
na moment, przynaymniey przy pier-
wfzym powidaniu .

R OBERT.

Jezeli chodzi o milczenie , to upe-
wniam, ze fiettak nie potkne, jak nie
dawno. *

D orRANT.

Ach nie dofy¢ milczenia ! Ja in-
fze teraz cale nafzym Panom o WM
Panu uczynitem obietnice.

Robert.

WMPan chcefz, zebym wyraznie
pochlebiat . Czy WMPan nie wiefz
jak jeftem do tego niezdatnym .

D o-
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D orant.

Ale uczyn WMPan liebie zdatnym

cho¢ na moment.
fi OB5 RT.

Bedzie Komedya, ja widze. Uczy-
nie jedmk moje ufitowanie dla przy-
jazni jedynie WMPana , poniewaz tak
abowigzujefz ; bo zapewnie dla za-
Inego naywiekfzego interefsu mego
wlafnego na tobym fie nie podjat,
Wfzakze jezeli fie nie uda, nie winuy
mnie WMPan .

D orant.

Ale WMPan ftaray fie , zeby fie ko-
niecznie udato .

Robert.

Juz obiecatem, na itaraniu i ulito-
waniu moim nie zbedzie.

D orant.

Otoz znowu tu nafz Leliufz . Za-
pewnie znowu tu poprzedza fwoich
dobrodziejow, zeby z nich fzydzit
przed nami, a potym przed nimi z nas,

Robert.

Ale jakie WMPan jednak mafz o
Panu Leliufzu tak pewne dowody,
ze tak o nim ..

Ma D o-
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D or ant.

Cifzey WMPan | wchodzi.

SCENA .

Le#*iusz, Robert, Do Ran=t,

LelLlUSZ.

Przyjaciele kochani ! przyprowa-
dzam do was znowu nafzych Akto-
row . Bedziecie mieli z nimi znowu
komedyyke ! Cha ! Cha! Cha! Dy-
fputujg. fie znowu o polowaniu
Przyzna¢ trzeba , ze fg zabawni
Ale jednak juz mnie takich zabawek
az nadto, i fzczerze wyznaje WM
Panom, ze gdybym fie od mitey WM
Panow kompanii moégt oderwac , to-
bym w tym domu i trzech dni nie
wytrwat .

R obert.

Cifzey WMPan, bo oto nadeho-

dzn.

SC_ENA 1.
Cifami, Kleon, i Kleant.
K LEANT.

Nie Mofpanie Kleonie , tojuz tro-
che



WSZYSTKICH i NICzyy. 177

che nadto! Co infzego trzy piedzi,
co infzego cztery tokcie,
KLBO

Bo tez co infzego zajecze ufzy ,
<0 infzego lifi ogon .

Dorant do Roberta,
Przeméw WMPan pierwfzy , przy-

witay .
Kleant.

Co do mnie, to ja WMPana upe-
wniam , ze tg wilafng reka , tg wia-
fna piedzig owe ufzy mierzytem .

Kle on.

] ja tez wiafng r¥ka mierzytem me-
go #tifa ogon .

Leliusz na Jtronie.
FrzyGegam , Ze komedya!
Robert zming, wefolg i poufala.
Godzili fie wiedzie¢, o co to Panom

idzie ?
Kibant.

Oto brat moéy twierdzi , ze zabit li*
fa tak wielkiego , ze miat ogon dtugi
do czterech +tokci. Patrz WMPan,
czy to rzecz podobna do wiary ?

Kleon.

Pan Kleant za$ twierdzi, ze zilapat
zywego zajgca za ufzy, ktdre byly

dtu-
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diugie po trzy piedzi; i wiadnie to
rzecz do wiary podobnieyfza ?
R OBERT.

Obie te rzeczy nie niepodobne
do wijiry. Ja zas zabitem lifa, ktéry
miat ogon dtugi do o$miu tokci, a
zajgca , ktoéry miat ufzy do fzeSciu
piedzi.

KirEaNT
WMPan z nas chyba zartujefz!
Robert.

Swiadcze fie Panem Dorantem 1 On

widziat
Dorant naJtronie.

Bodayby ! . .. Tak fie pieknie popi*

fat na pierwfzym kroku .
Leliusz doKleona.

On lepiey z WMPanow poluje, niz

WMPanowie z zajgcow i z lifowi
R obert doDoranta.

Swiadcz-ze do djabta! czego mil-
czyfz ? Sam mnie wprawites w piwo,
i zoftawujefz!

K 1eon doKleanta,

Taz to ma by¢ Pana Roberta ku nam
odmiana? A on z nas oczewiscie fzy-
dzil
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K L EANT.

Mofpnnie Dorancie, mamy do WM
Pana flowko > profiemy z fob™ w kom-
panii .

Dorakt.

Ja tez do WMPan a mam fléwko wza-
jemnie . Nie trzeba , zeby fie Panowie
trudzili, ci Jchmos¢ uftijpi”™.

R obe rt odchodzac na Jtronie .

Dobrze tak na mnie, tak bywa za-
wfze , kiedy kto chce robi¢ to, cze-
go nie umie .

Leltusz.
Wiec i yh WMPanom konferencyi
nie przefzkadzam .
K1bon.
Mitg nam rzecz WMPan uczynifz.
L eliusz naJtronie.

Nie potrzeba tez mojey przytomno-
sci . Dobrze i bezemnie mdy interefs
idzie . A nie uda fie drugi raz, uda fie
trzeci, uda fie czwarty, uda fie pi$-
ty, i tam daley .

SCE-
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S CENA V.

Kibon, Ki.bant, Dorant.

KLE ANT.

Mofpanie Dorancie...

/ Dorant.

Wiem , wiem , co mnie WMPanowie
chcecie moéwnic, wiem dobrze, ale
WMPanowie nie wiecie, co ja WM
Panom mam powiedzie¢. WMPano-
wie mniemacie, ze Robert z WMPa-
now teraz zartowal ?

KLEANT.

A juz cii dofy¢ jawnie .

Dorant.

A jednak jezeli WMPanowie memu
flowu cokolwiek ufacie, badzcie pe-
wni , ze jezeli Robert teraz nie podo-
bat fie WMPanom , tedy to lh.{o fie je-
dynie z zbytniey jego raczey ufilno-
sci przypodobania fie WMPanom .
Nie dziw zas, ze jemu nie powiodio
fie , bo jeft cztowiek bardzo fzczery.
Wrefzcie ...

K1eo.

Ale poki WMPan nas wymowkami
takiemi uwodzi¢ chcefz ?

D o-



WSZYSTKICHI NICzYY. 1$t

D orant.

Owfzem wolno nie wierzyé. Ka-
mienitem tvlko , ze nie tak lie WM
Panom podobno inofa wierng przy-
jaznij zaftuzytem , zebyscie fléwu
rnemu wierzy¢ nie mogli. Wrefzeie
wolno nie wierzy¢. Pan Robert juz
dawno do wyjazdu gotowy , ja go
tylko gwattem utrzymuje . Wyjedzie
lada moment , i ja z nim, i przeto
tez tak fzczerze WMPanom i otwo-
rzyscie mowie , jak nie méwitem ni-
gdy , chociaz nigdy tez nie méwitem
obtudnie. Ze czefto na fzczeros$¢ Ro-
berta narzekatem , za to mnie Pan
Bbég teraz Skarat9 iz 13 fam dojego
broni uda¢ mufze .

Kleon.
WMPan za$ opusci¢ nas chcefz ?
Kleant.

Tak jeftesmy niefzczes$liwi, ze fie

i WMPanu nie podobamy ?
Kib on.
My WMPana nigdy od fiebie nie
pusciemy.
KLE ANT.
r To lepiey i Pan Robert niechay
przy nas zoftaje, jezeli WMPan z
nim wyjezdzac¢ chcefz . Kle-
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Kleon.

Raczey niechay zoftaje . Wolemy
jego cierpie¢, niz WMPana utracac.
Dorant.

Robert fam przy Panach zoftawac
nie chce , poniewaz fie Panom po-
doba¢ nie moze , nawet w ten czas,

kiedy o to naybardziey ufituje
KLE ANT.

Takze WMPan bez Pana Roberta

zgota zy¢ nie mozefz ?
Dorant.

Otoz uwazcie WMPanowie Jjakiey i
taki cztowiek moze byé¢ godzien przy-
jazni ,

Kl1leon.

Zaprawde nie wiedzieliSmy o takim
WMPana ku niemu przywigzaniu *
Wfzakze cho¢by nam przyfzto wfzel-
kiey wuzy¢ ufilnosci do utrzymania
Pana Roberta, tedy to uczyniemy ,
bylebysmy utzymali wefpét WMPana.

KLbanT.

Jezeli fie WMPan nie mozefz od-
dzieli¢ od Pana Roberta > tedy ani
my ,

Dorant.
PrzenidJca wprawdzie taka dobroc¢
Pan-
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Panfkich flow moje ferce na wlkros,
wfzakze anija, ani Robert dtugo Pa-
nom fluzy¢ nie mozemy , poki ten
Pan Leliufz pod jednym z nami da-
chem przebywa .

Klecn.
Macie co WMPanowie
Leliulzowi.
Do KANT.
Mamy, a naybardziey mamy to,
ze ten panicz nie jeft przyjaznych
fentymentow ku ofobom famychze
WNIPanow , ktdrym my tak wiele
winnismy, ze obowigzkiemjeft nafzym
bardziey im fprzyja¢, niz fobiefamym.
KLbant.
Co WMPan mowi/z? Leliufz nie
jeft nafzym przyjacielem!
KL EON.

przeciwko

Leliufz!

DORANT .

Och jeft , jeft, jezeli WMPanowie
chcecie , ale jeft takim przyjacielem,
ktory wiecey niz za dwojakiego nie-
przyjaciela ftoi, to jeft , przyja-
cielem jeft WMPanow .. obtudnym.
Wiem ja ze nie tatwo temu WMPa-
nowie wierzy¢ chcecie, bo on gtad-

ko
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ko pochlebia¢ umie ; ale mozecie ,
jesli fie podoba, doswiadczy¢é. Kie
trzeba mowi¢ WMPanom, co on o
WMPanach przed drugiemi gada,
mozecie oto zaraz doswiadczy¢ wia-
fneni ufzami , jak bedzie gadat o
WMPanach wzajemnie przed WMPa-
nami famemi.
Kleon.
Jakze to ?
Dorant.

Oto fie zmierzcha , WMPanowie
~Nalio bracia dofy¢ do fiebie podobni
jeftescie . Jak fie troche jefzcze bar-
dziey zmierzchnie , odmiencie tylko
fuknie.

Kle ant.

Spofob nie zty, ale czy godzi fie

tak z przyjacielem poftepowac?
Dorant.

Z przyjacielem choway Boze! ale
ja radze na zdrayce uzy¢ jego wia-
fney broni, ktéor§ on na WMPanow
famych godzi.

Kle on.
A jezeli on nas pozna ?
DO ran t.

Wielka rzecz wynale$s¢ w ten czas
jaki
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jakipretext, ktérymbyscie wymowili
WMPanowie te zamiane fukien !
Kleant.
| radzifz nam WMPan tak poft~pi¢ ?
Dorant.

Jezeli chcecie WMPanowie poznac
tego cztowieka , ijezeli znayduje u
WMPanow cokolwiek wiary wzgledem
tego, co o owym cztowieku przed
WMPanami twierdze.

Kleon.

A juz-ci tez lepiey zebysmy raz
doswiadczyli Pana Leliufza , niz aby-
sSmy byli w uftawiczney wzgledem
niego podeyrzliwosci .

Kleant.

Tak i mnie iie zdaje. | fam Pan
teliufz, jezeli jeft cztowiek uczci-
wy i niewinny , tegoby z~da¢ po*
winien dla wiafnegoz dobra .

Kleon.
Idzmy wiec, i odmienmy fuknie.
Dorant Jam doJiebie .

Ja za$ poyde z tak wefoléj. nowiny
do Roberta. Spodziewam fie, ze fie
ta fztuka nam uda .

AKT



186 Przyj aciet
a k t 1.
S CENA l.

Kleon, Kleant, Dorant?*

K1eon do Doranta.

Itak pomieniawfzy juz fuknie, mu-
fielismy kazdy do fwego ftroju po-
wrocic .

D orant ha Jtronie.

Ledwie nie pekne ze ztosci !

Kleant.

Awantura prawdziwie ciekawa i
niefpodziewana !

Dorant naJtronie.

la He boje, zeby ten Robert z
zbytniey fwujey modrosci nie ofza-
lat do mefzczescia!

Ki1ean T do Kleona .

Ale czy tylko ten bilet jednak
czytat zapewnie Leliufz?

Kleon.

Rozpieczetowany znalaztem, a do
tego w tym pokoju, gdzie on byt .
On ten bilet zapewnie zgubit, azgu-
bit po przeczytaniu .

Kle-
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Kleant.

Ale bo na co WMPan, Panie Doran-

cie, odkryte$ rzecz Robertowi,
Dorant.

Ktozby fie fpodziewat, ze on tak
poft*pi? Chciatem go fmutnego po-
ciefzy¢ jak naypredzey . Ale daycie
mnie WMPanowie ten bilet do prze-
czytania, bo ja jefzcze ledwie wie-
rzy¢ moge

Kle on.

Oto fluchay WMPan tego biletu:
wMofpanieLeliufzu . . Isazywafz mnie

WMPan Iwoim przyjacielem . Cho-

ciaz gruntowne mam powody po-
9 watpiwania o tym y wierzy¢ jednak
. jefzcze temu chce. lezeli WMPan
., jefles w rzeczy famey przyjacie-
,» lem moim, poznay z tego biletu
. Ze jeftem ja tez WMPana przyjacie-

lem wzajemnie : jezeli zas moim
J, prawdziwym przyjacielem nie je-
ftes, naucz fie z tego biletu, jak mafz
by¢ przyjacielem  prawdziwym .
» Mam wiadomos¢ pewna, ze dzi$
., wieczorem przy zmroku Panowie
» Kleon i Kleant , przyjaciele i do-
» brodzieje nafi, maj§ uczyni¢ za-

miane
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, miane wzajemna. ftroju i fukieny
,, fna¢ dla rozrywki t aby fobie z nas
, przyjaciellki zart uczynili . WM
, Panu wfzakze moze 6w zart wy-
, Nis6 na fmutek, jezeli to prawda ,
. co ftyfzalem, ze WAIPan o kazdym
,, inaezey gotowes$ gid.i¢ w oczy ,
,, inaczey za oczy. Zatym jnko przy-
,ijr»ciel oftrzeg-am. Wrefzcie oddaje
,, fiebie wzajemnoy przyjazni , a je-
,» Czcze bardziey wzmiankowanych
i9 dwéch tak zacnych przyjaciét na-
. fzych , ktéorym WMPati fzczerze
,» Sprzyjajac , milfzg mi rzecz uczy-

nifz , niz gdybys fprzyjat mnie fa-
5 memu ; bo tyle im obowigzany je-
, ftem, iz ich wfzelkie dobro prze-
, kladam nad moje wiafne . Nie od-
., razaymy fie drobnemi niektoremi
,» przywarami ich miodosci , i my
., wfzyfey nafze przywary mamy .
,» Niedolkonatosci fwoje tym oni ta-
> twiey lada dzien poprawig, ze
,, dobry bardzo grunt w fwoim przy-
wrodzeniu maja, i piekne bardzo fer-
» Ca przymioty . Ja lie czafem marfz-
.Cze m ich poft"pki z wiekfzg nie-
» cierpliwoscig, nizby nalezato , zwta-

fzcza
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»TzCza niz dozwala wzglad i na ich
, ftan tak zacny; i naich takie ku mnie
» lalki . Wfzakze lepiey tak wykra-
., czac jak ja, niz zaoczema iih Jfla-
. we Jkubaé, a w oczy je zdradzac.
.Staraymy fie poprawi¢ fie oba, ja
~W winie pierwfzey, WMPan za$ w
>posledniey, jezeli fie do oney po-
» Czuwafz, ijezeli pogtoiki o WMPanu
” prawdziwe. Ja nie wiem czy diu-
» 00 wtym domu zabawie, bo nie u-
. miem dobrze lalki moich dobrodzie-
} Jow ku fobie zachowywac¢, WMPan
., W tey mierze jeftes fzczesliwfzy ,

ale b~dz oftrozny* Ja fie dziefie¢
.jefzcze razy z nafzemi Panami po-
» wasni¢ moge, i dziefie¢ fie razy po-
.godzi¢; o WMPanu jezeli fie choc¢
,raz pokaze , co o WMPanu ftawa
. hiefie , bedzie po wfzyftkim . Chy-
» trosc¢ i obtuda bywa to fie¢ dofy¢ na
.Swiecie potowna , ale bardzo nie-
» trwala iw~tta: cnota i fzczerosc¢ z
» trudem pofpolicie i pézne dla fie-
» bie owoce rodz¢j., ale doyrzate i
~trwate. Jezeli mafz tylko WAfPan
.2yC przez jeden dzien na Swierie,
. eoftepuy tak >jak o WMPanu glo-
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., fza ; lecz jezeli dluzey , patrz, abys
, W dniu jednym nie popfut fobie i
.Kredytu i honoru na cate zycie .
» Wolnosci mojey , ktorey fobie po-
. Zwalam w takich przeftréogach ,
., fpodziewam fie ze WMPan teraz
. pPrzynaymniey wybaczyfz, kiedy tak
» Znaczny mojey ku fobie wierney
.przyjazni odbierafz dowod.

" WMPana Huga

Robert.
Kleant,

Jednak kiedy fie ja nad tym bile-
tem zaftanawiam , to moge powie-
dzie¢ , ze jefzcze bardziey z onego
kontent jeftem, niz gdyby fie nam
nafza uprojektowana fztuki udata .

K1eoN

Prawdziwie WMPan dobrze mo-
wifz, i wiasnie w moje mysl trafiafz.
Prawda ze nam ten bilet przefzka-
dza pozna¢ zupeinie Pana Leliufza ,
ale daje tez nam poznawac zupeinie
Pana Roberta .

Kleant.

Tak jeft. Nie wie Pan Leliufz, jak;j
lalke tym fpofobem dla Roberta wy
Swiadczyt, kiedy ten bilet zgubit.

Kle-
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Kleon.

Zaprawde odwdzieczy tym fpofo-
bem Robertowi bardzo dobrze, choé
zapewnie niechcac, za te ku fobie
przyjazn, ktérey tak wybornym jeft
ten bilet dowodem .

Dorant naJironie.

Prawda! popifat fie Robert co do
fpofobu pifania, ale jednak fprawepo-
pfut . POki tego Leliufza ci Panowie
nie poznajag zupeitnie, poty nic nie
bedzie. On odrobi potym znowu
wfzyftko!

Kleon.

Naprzdd jaka fie wydaje przychyl-
nos¢ ku nam! jak wielka i prawdzi-
wa przyjazn !

Kleant.

Jaka madro$¢ w maxymach! jakie
potniarkowanie ! jaka fzczeros¢ i po-
kora w wyznawaniu przywar wla-
fnych.

Kleon.

A nadewfzyftko jak heroiczna cno-
ta i wfpaniatos¢ przeftrzegaé¢ prze-
ciwko wiafnym interefsom cztowieka
tego, o ktdérego przyjazni ku fobie
v gtpi!

Hs Kle-



Kleant.

Ach idzmy wnet Kleonie do nie-
Sl Y
KLK ON.

Jdzmy, i przeprosmy go, zeSmy
go dot™d nie znali.

Kleant.

Prosmy go raczey aby nas zawfze
odt:jd przedrzemat, aby z nami od-
téjd zawfze poltepowat nayfzezerzey.
Mofpanie Dorancie idZzmy do Ro-
berta. Czego WMPan fmutny ? Oto
jefzcze lepiey , ze fie tak ftalo , jak
lie ftato .

DoRa NT.

Nie , nie lepiey ; bo jefzcze WM
Panowie dobrze Leliufza nie znacie-
A poki on tu je/i. .,

KiljeoN .

Co ! dajemy WMPanu reke * ze
gdyby fie teraz przeciwko Robertowi
caty Swiat fpiknet, tedy...

DORANT.

A jednak kiedy fie fpikme Leliufz,

to ja fie bardzo boje .
Kleant.

WMPan nam krzywde czynifz !
Kle-
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Kleon.
Chccfzze WMPan, zebysmy Leliu-
fza z domu wypedzali, nie maj”~c

jefzcze nic o nim oczewiftego. Sam

Hobert czyni mu tylko w tym bile-

cie zarzuty jako w$tplive i niepewne!
Kleant.

Czy nie dofy¢ dla WMPana tego,
ze przyfirdz gotowi jeftesmy, iz Le-
liufz przeciwko WMPanom nigdy nic
u nas nie wikura ?

Kleon.

Czy takze WMPan nafzemu flovru

nie ufafz ?

Dorant.
Ufam zupetnie , ale jednak i Pa-
nowie @ ludZzmi. Poch/eLitwo zas

jelt na ludzkie ferca czarodziey-
ftwem.
KLBon.
Leliufz nadchodzi ! lepiey ufnn™¢
moze poftrzec na nafzey twarzy
jak;j odmiane.
Dorant.

Stoéycie WMPanowie. Ufuncie fe
WMPa nowie w ten kat... Ach juka
mysl mnie btyfnetal... Ufuncie fie
WMPanowie w ten kat, a ftoycie
ofébno. Kle-
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Na co wkat ? luz bez tejro cie-
mno. Czy zeby nas nie poftrzegt ?
To lepiey odeysc .

Dorant.

Arh ftuchaycie mnie WMPanowie

predko , bo zbliza fie .
KLEANT.

Jdz'myz.

Kleon.

Nowag z nami jaka$ rozpoczynat*
impreze.

Dorant.

Stoycie WMPanowie ofébno, a nie
odzywaycie fie, kiedy do WMPanow
mowi¢ zacznie. Jafie za$s /kryje zu-
peinie .

SCENA 1.

Kleon, Kleant w gtebfzey cze-
§ci teatra, Dorant zupetnie mieczy
parawanami ukryty, Leliusz.

Leliusz.

Dopiero tu ich gtos ffyfzatem . ..
Cyt ! fa nafi ptafzkowie, w fwoich
pohandlowanych piorkach ! fchowali
fie wkat, zebym tym mniey ich po-

znat.
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znat. Prawda , gdybym nie byt prze-
ftrzezony, bytoby niebefpiecze/iltwo,
ale tez tym lepiey .. * UJajefie do Kle-
anta, rozumiejgc ze Kleon w Kleanta
fukniach ) Ach Mofpanie Kleonie !
czy WMPan tu? Znam , znam WMPa-
na cho¢ tak w pdézney porze, i choc¢
w tym ciemnym kacie, i choé w cu-
dzym odzieniu. Lecz za co WMPan
mafz na fobie fuknie Pana Kleanta ,
tego trzpiota , bo fie WMPan nie ura-
zifz na moje poufatos¢ , ze tak nazy-
wam brataWMPana. Jajego cierpiec
nie mog$ za to * ze fie uftawicznie
fprzeciwia WMPanu . WMPan nic nie
odpowiadafz? fpytam fie wiec o przy-
czynie tey odmiany fukien famego
Pana Kleanta * ( udajacf.e do Kleona)
Mofpanie Kleancie co WMPan w tym
kacie robifz ? na co WMPan witozytes
fuknie fwego Pana Kleona? Ach ja
w tych fukniach czuje wftret od Ta
niego WMPana ! WMPan wiefz jak ja
Pana Kleona cierpie¢ nie moge za to
ze fie uftnwicznie chce wadzi¢ z WM
Panem .

Kleant wychodzac z glebi teatra.

Ktaniam Mofpanie LelittCzu! Jajt ftem
Kleant nie Kleon do uitug WMPana .
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K+bon wychodzgc takze na $rzodek.

A j;1 jeftpm Kleon nie Kleant do
ufiug WMParia .

Leliusz.

Jak to?... Ach dla Bogal., wiec

pomylitem fie !
Kleon.

J brzydko , gdy mniemates , ze
obtuda i filuterya ia to fztuki ditugo-
wieczne/

Leli u sz.

Ale jak to ? Wfzak WMPanowie mie*

liscie odmieni¢ fuknie ?
Kleant.

Odmieniamy przynaymniey o WM
Panu zdanie, i Pan Kleant, ktérego
WMPan nazywafz trzpiotem, oznay-
muje WMPanu , Zze ma Pana Leliufza
za ofzufta, obtudnika, filuta , roz-
fiewacza niezgod w tym domu, i za
czteka oftatniego gatunku,

Kleon.

A Pan Kleon, ktorego WMPan
cierpie¢ niemozefz, oznaymuje, ze
WMPana tez w fwoim domu ina je-
den moment cierpie¢ nie chce*

X Kleant.

Pan tei Kleant, cho¢ fcrzpiot, przy*
ftaj
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ftaje w tey mierze na tak rozumny
fentyment fwego brata,
Leliusz.

WMPanowie wiec mnie wyraznie
wypedzacie , jako widze, z fwego
domu!

K1bon,

To pewna , ze kareta naf/a zaraz
gotowa zaydzie do ultug WMPana , i
ludzie nafi gotowi beda do utozenia
rzeczy WMPana w jedney godzinie.

Leliusz.

Wi~c nie ma zadney nadziei ,
abym
Kleant.
Nie ma, nie ma zadney.
Kleon.
| tak diuzey zylismy z fob$, niz
byto potrzeba .
D orant wychodzac z kata.
Wiec kiedy nie ma zadney nadziei
miefzkania dtuzey zWMPanem, prze-
chodze i ja, abym WMPana pozegnata
Lellusz
Czy to WMPana fidetka?
D orant,
Jakie fidetka? WMPan fam fobie
poftawites$ lidetka , uroiwizy fobie na
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Panach jaka$ odmiane fukien , ktorey
zadney nie ma. Wrefzcie jezeli he
WMPan ofzukate$s , nie dziwuyfie,
pamietajac na 6w wyrok : kto mie-
czem wojuje, ten od miecza ginie.
Naucz fie dzis WMPan, ze WMPana
fztuka nie jeft niezwyciezona, i na
famego fie WMPana obroci¢ moze .
Owfzem ludzie fzczerzy miewajg wie-
cey dowcipu i przemyflu niz filuci,
jezeli to prawda zwtaCzcza, co pifza,
ze fzczeros¢ jeft charakterem ludzi
wielkich . Ludziom wiec fzczerym
trudniey jeft wzigc fie za filutéw orez,
niz onego fzczesliwie uzyé¢. Leczja
nie bawie WMPana, poniewaz widze,
ze fie z tego domu fpiefzyfz .
K1eon.

My tez niebawiemy WMPana , i po-
lecamy fie jego Ippfzey lafce , niz u
niego dotad mielismy .

Kleant.

Zegnamy WMPana .

Leliusz.

Ha! mnieyfzaz o to, kiedy tak!

ktaniam WMPanom.
Dorant.
Dobrze WMPan czynifz, ze wrefz-
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cie przedfiebierzefz determinacye .
Ludzie rzemiofla takiego, jukie jeft
mwlafne WMPanu, diugo nigdy naje-
dnym mieyfcu miefzka¢ nie niop.-j !
iim trzeba by¢ uftawicznemi wojaze-
rami .
Lsliosz.

No! no! Mofpanie Dorancie! do

odHuzenia ! do odituzenia !

SCENA .

K+¥ion, Kleant, Dorani,

D oiakt.

Chwataz Bogu ! ze zupetnie dokon-
czony interefs | Tak A ftato jak my-
Slitem.

Kleant,

Ach moy Dorancie! jak wiele to-
bie winnismy, ze nam to raonftrum
odkrytes!

DoRANT.

Chwata Bogu moi Panowie! Jrft
Bo6g, jeft naywyzfza opatrznosé, feté-
ta fama plata fidla tym lidlarzom,
ktérzy fidet ludzkich uchodzg. Chwa-
ta Bogu i Bezpieczni teraz i Panowie
z, nami, i my przy Panach . Ja bede

za-
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zawfze takim ku Panom , jak bylem,
Robert za$ upewniam, ze fie coraz
liliifiley i ikuteczniey poprawowacé
bedzie .

Kleon.

Ach co méwifz Dorancie ? owfzem
ja chce , zeby on zawfze byt takim,
j kim bvt dotad! Tak mnie ten przy-
ktad obtudy przerazit, ze odtad tym
mnie milfzy kazdy cztowiek bedzie*
im bedzie fzczerfzy.

K+¥bant.

Jdzvny raczey do niego , bo to
tylko pozoftaje, i proSmy raczey je-
go fami o jego ku nam naywolniey-

fzg fzczerosc .
Kiso k.

1 zaprzyfiezmy mu nafze wieczny
przyjazni'.

Kleant.

Zaprzyfiezmy |

Dorant.

Ach wiele cnota zawfze na Swie-
cie cierpi! miewa jednak niekiedy
fwoje ochtody, jezeli rzadfze> za to
nader itodkie!

KONIEC.



H E L |1

TRAGEDIA.



OSOBY

Heli naywyzfzy Kaptan.

Ophni )

Phinees ) HeleS° tynowie.

Samuel miody Prorok, fluzacy
przy Helim w przybytku Panlkim.

L ewitowie.

Zo¥nierz z obozu»

Scena w miescie Sito okoto przybytku
Panskiego.



AKT 1.

S CENA I

SAMUBL

0o Silo! o jako po fmutney nocy
jako finutny ogladafz dzien! Strach
dzis z tego Swietego przybytku ,
itrach na cie z wdyika twojego na-
miotow wychodzi, Z tego i z tam-
tych wiesci pofpotu ftrafzne fcho-
dza fie. LeCz mafz-ze ktére miedzy
twoim ludem ferce bardziey ftrapio-
ne nad ferce Samuela ? Nedzny mio-
dziencze 1 matka, ktéra cie p6zno
urodzita, czemu fie jefzcze niefpo-
znita bardziey ? lepieyby$ dzis tle
jefzcze woney kryt wnetrznosciach !
Co poczne? meza, ktoérego itufznie
mituje fynowlkim fercem , wgrob mo-
ja wiescig wtrgci¢ moge , i refzte
dobremu ftarcowi odjg¢ zycia , kto-
rego blogoftawienftwu witafne me wi-
nienem zycie. Ach drze, onze wy-
trzyma tak tegi ucha raz , i wiekiem
tak zwatlony, i Swiezg tak zmiefza-
ny wiescig o fmutney klefce Jzraela!

Wiec
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Wiec immze milcze¢ i gltos wzdy do
czafu tai¢, co dzi$ w tym przybytku
nocne przerwal milczenie? lecz prze-
wleka¢ Helemti trwoge jeft to famo,
co zgube mu przyfpiefzaé , i te ka-
ry, na ktorych wspomnienie fcina
lie w mym fercu krew . Predkim, pred-
kim gniewem grozi mu Bo6g! wiec
jakiey mam wymowy uzy¢* w jakie
ltowa uwine miekko nieba tak twar-
de wyroki ! o Opbni! o Phinees ! na
gtowe Oyca zrodzeni fynowie! na
niefzczescie i domu i kraju! na moje
wrefzcie trofke, i na moje klopoty!
ty! ty zwiafzcza Phinees, co gwat-
tem od cnoty unikafz! jaki wrég cie;
jakie ciebie zaslepiaja czary ? brata
twego do nieprawosci ciggnie ztos¢,
ciebie brat! o nazbyt godzien infze-
go brata! o gdybys$s albo infzego
miat brata, albo mfze ferce ! o gdy-
by$s dobrze umiat ferca tak dobrego
uzywac! Teraz prézno ferce Samu-
ela, prézno wfzelkie nad tob$ dobre
jeczy Jzraela ferce. Lecz przebog!
Sam tu Heli nadchodzi! ufune fiey
jefzczem fie nie namyslit zupeinie ,
jako mnm poczagé; tym czafem fam
mie



T ragedta. 205

mie twarzv fmutek wydaé moze , lecz
juz mie poftrzegt, jako widze, juz pé6-
Zno .

SCENA .

Heli, przy. ktérym dwdch Lewitéw f
Samuel.

Lewita pierwfzy wychodzac przeS
wy.ysciem Helego .

Pozoftdn Samuela, naywyzfzy Ka-
ptan chce z tobg moéwic.

Heli doLewitdéw.

m\Wrécécie fie, profze, towaizyfze Z
mieyfca tego, a na chwile mie ztym
miodzierncem famego zoftawcie.

SCENA Il.
H eu fam jeden i Samuel.
Heli.

Synu mity, jaki fmutek twe zafe-
pia lice, jakie na tych niezwykte
pomiefzanie poftrzegam?

Samuel.

Pytafz fie Bolkich naczelniku Ka-
ptanéw ? gdy jefzcze pytu z /Jebie
nie otrzafl fmutny goniec, ktéry tak
naaj przeciwne wiesci z obozu przy-

O nofi
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nofi; gdy lezg cztery tyfigce 1:du
Bozego Filiftyufkim wyflane mie-
czem, gdy fie cate cofa ku temu mia-
fiti zbite woylko nnfze ; nioznaz bez

filintku i bez pomiefzania w takim
zoftiwac¢ razie ?
Heli.

Dufay , fynu, rece oney , ktora
jezeli zte dzieci opiefzata karze, pved-
ko daje fie ubtaga¢, agniew podwo-
jony od tych zhwCze obraca na tych-
ze przeciwniki ; co jezeli msci¢ fie
kom i fwoich krzywd nad nami do-
zwala , msci¢ fie predko famey zem-
fty takiey nad mscicielami famemi
zwykta. Dobry nader, fynu moéyy
dobry nader jelt BOG Jzraela! Po-
fytam wnet ikrzynie przymierza do
obozu, ktory fie zbliza kunam. Po-
haniki narod, ktéry ten goni , zgu-
be fwojegoni. Jegoz przed tgikrzy-
my fzyki doftoj”, przed ktoér;j Jery-
chonfkie mury nie doftaty ? Zadney
iie nie lekaymy mocy, pdéki nam do-
zwala ufa¢ w fobie Wfzeehmocny .
Przeto mniey ja o wfzelakie dbam
wiesci , ktére fie z pod woyikowych
przynofz™ namiotow , anizeli o te,

kto-
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ktores dzifieyfzey nocy wtym przy-
bytku, fynu , ltyfze¢ mufial: otym ja
nierownie trolkliwfzy. Bdg fie ci,
widze, zwierza, i ciefze fie z tego.
Twoje poftepki i cnoty nie niegod-
nym ciebie czynig niebielkiey talki.
Wiec jezeli tobie mieyfce tutwoich
irodzicow nie-zle zaftepuje , jezeli
nad ciebie witafnych moich nie prze-
nofze fynow, owfzem jeslim tobie
pierwiey jefzcze fprzyja¢ poczat, ni-
in.§ fie jefzcze ukfztatcit we wne-
trznosciach macierzynfkich, gdym dla
tey profil o ptodno$s¢ u Boga ; nie
tay mi, na wfzyftkie cie zaklinam
obowiazki, Samuelu! co z uft Boikich
tey ftyCzates nocy.
Samuel.

Wiefz, Oycze, zem gtos j&ki Bolki

tey nocy flyfzat ?
Heli.

Wiem , ze$ mufiat ltyfzeé; kiedys
trzykro¢ do mnie przychodzit, mnie-
majac, zem cie wzywat. Byl wiec
jaki$ gtos , ktory cie -wzywat, nie
moy , ani ludzki. Potwierdzafz to,
co moéwie, coraz wiekfzym twojey
pomiefzaniem twarzy. Wiec mow,

Os co
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co flyfzates . Tai¢ fie przedemnag
chcefz ? Dotagde$ mi zapewnie nic
nie tait. Czy fame¢ nieba mowic
bronig?
Samuel.
Oby bronity! ... Oycze l-. ale
Heli.

Wiec ci objawia niebo co$ fmutne-
go , fynu, jako uwazam . Mow* je-
dnuk : fama odtad bojazii i niepe-
wnos$¢ naywiekfzym bytaby ucilkiem
mojego ferca . Nie raz bojazn nie-
pewna ztego nad famo zie ciezey
trapi *

Samuel.

Ach ! na cozes mnie fwojg urodzit
modlitwg, na fwoje gtowe witafng,
na fwody fmutek! Na co$ tez uro-
dzit dwoéch fynow fwoich na fwoje
gtowe! lub czemu$ o nich przeftrog
przynaymniey nie fluchat Prorockich!
Jiz to pierwiey maz z Nieba¢ na-
tchniony tobie objawit, jako ciezko na
twoy fie Bég dom gniewa przeto f
ze Ophni i Phinees , ktorzy pierwfze
po tobie d”wacby powinni cnoty
ludowi przyktady, nazbyt fie od fwe-
go odrodzili oyca; ze pierwiey niz
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f e niobu famemu zapaléj ofiary, Smie-
ja na tych rzucacé fie pierwiaftki ; ze
fame tego przybytku progi kala¢ ich
niewftyd wyftepkami sSmie, ktére w(tyd
wzdryga fie mianowaé. Owoz gdy tey
nocy fpokoynie znfypiam, ninitma-
j/ictf ze twa poboznos¢ niebielkie
przebingata gniewy , gtos tralzny
przerywa mi fen, co fie niegdys
§rz6d gromow z goéry odzywalt Sy-
onfkiey . Ten wiesci , ze owe Kka-
ry i pogrozki, ktéres z uft wzmian-
kowanego Proroka flyfzat, wiCza juz
nad twojg, gtowa, juz fa w twego
domu progach. Oto to, com w no-
cy flyfzat, co mi mowi¢ kazefz . A ty,
oycze , acz przeitrog nie potrzebu-
jefz moich, mitos¢ jednak te ttunié
trwozliwa mi broni ; nie tra¢ ferca ,
oycze! Niech Bég grozi, jako chce:
kto go zna, nigdy w onym ufa¢ nie
przeftanie . Jedna czefto lza nafza z
gorzkiego wycisnieta ferca, wfzy-
Itkie jego pioruny zagafza. Czyn,
co¢ twoja poboznosé , oo twoja mo-
dros¢ radzi. Jakokolwiek czas krotki
Bolki ci gniew naznacza , dofy¢ be-
dzie jednak dtugi, jesli go. uzv]efz
H e-
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Helli.

Jefzcze BOg teraz nnwet mowic z
uft twych zdaje fie, fynu mody! tak
fa mg.dre twoje lHowa i rady. Ja w
Bogu nie przeftane nawet zagniewa-
nym ufaé¢ , nie tylko Kkiedy juz fwe
podnofi ramie, lecz ufam jefzcze*
kiedy juz to nawet fpufzcza na mie.
Wrefzcie jezeliby nawet przebtagac
fie nie chciat, Swieta Jego jeft we
wfzyffckim chec¢ , Swiete wyroki . Pan
jeft, Pan, ktérego wiadza granic
niema. Niech czyni, co jeft dobrym
przed Jego obliczem . Ja jednak nic
z mojey ftrony nie opufzcze, czym-
bym gniewy Jego ubtagat, i Jego wo-
li uczynit zadofy¢; a iz czas zofta-
je krotki , od tego natychmiaft mo-
mentu i my$li¢ i czyni¢ zaczniymy.
Nayprzéd idzmy do przybytku w mo-
mencie tymze , i ofiare odprawmy
naypilnieyjaka. Bog fam czyni¢ za
grzechy rolkazat przez ulta Moyze-
fza ; wiec wrefzcie tez nie odwiocz-
aiie wfzyftko wykonamy, cokolwiek
by¢ wol”™. uyrzemy niebieik™. Tym
czafem, kiedy ofiarnym ogniem btyika
ottarz, proéSmy z nieba o Swiatto 9

jakim
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jakim fpofobem tego gniew btagac
mamy.
Samuel.

Petny nadziei ifle za tobg, ktorg
we mnie twoje takie przedliewziecie
wzbudza. Niezwykta, nagla rados¢
w mym fercu czuje, nie zwykig
ufnos¢ , ktora nie z ziemlkich zda
fie wptywné w pieril rnoje zrzédet .
Wierz mi , glos tenze , ktéry brzmiat
dzis posrzéd nocy w moim uchu,
tenze zda fie brzmie¢ teraz w mym
fercu tagodnieyfzym tonem: ten mi
mowi¢ do ferca zdaje fie, ze jez*li
wykonafz zamyfl ten wiernie , ktéry
przedfiebierzefz, tedy dobry Bég Jzra-
ela, acz juz reke podnofi , zapomni
jednak gniewu fwego , i fwe grozby
ftrafzliwe obréci na Filiftyny tak dzi$
yodniefione fzczesciem .

AKT Il

S CENA l.

PHINEES.
Ofiare Oyciec konczy , wkrotce
mitodzieniec tedy powraca¢ mufi z
przy-
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przybytku , tu nan chwile czekaé
ehce, w tym mieyfcu famotnym.
Nie wrefzcie, nie poyde do obozu,
poki mu nie wynurze pierwiey ferca,
zkad dla mnie powrdét bardzo wat-
pliwy . Od ludzi razem i od Boga
bijjj na nas trwogi: zt"d nnm orez
zwycieikiego Filiftyna grozi , ztam-
tad dawno juz Bo6g fwe grozby przez
Proroki miece . Mamze ufa¢ w za-
ghiewanego Boga lkrzynie owe , kto-
rga mam nies¢ do boju? Ach raczey
Ee oney famey bardziey lekam, nii
broni przeciwney ! Siedzi nad on$
Ikrzynie Mocarz miedzy Cherubiny,
na nas podobno rozgniewany bar-
dziey, niz na nafze nieprzyjaciotv .
W iec pierwiey anizeli umre, niech
mie pozna dobry miodzieniec , niech
wie , zem mu zawfze fprzyjat fzcze-
rze, ze fam mie wzglad na brata
tai¢ przyjazn ku niemu przymufzat
dotad, brata , ktéry nan w fercu
gniew Smiertelny warzy . Ale dazis,
leiedy go pono oftatni raz widze,
nie wytrwam , bym mu nakoniec
ferca nie otworzyt, nie wytrwam,
abym jego przyjacielem umierat, a
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on o tym wiedzie¢ nie miat, zwitafz-
cza tak przyjazni godzien . O ftod-
kie obyczaje ! o cnoty wyfckie! o
fzlachetne ferce! R6wno z nami po-
tozony u Oyca , fam fie dobrowol-
nie nizey za nas ktadzie! za%wfze od
nas przyymujac fame wzgarde i nie-
nawis¢ , zawfze nam ptaci ludzko-
Scig, >uczynnoscig, wdziekami! Jz7ili
mozna wrefzcie takiego ferca nie
fzacowac? izaliz mozna wrefzcie od
ja¢ fie takih cnot powabom ? Nie ,
fam to chyba tylko moze brat moéy ,
ale i jego z czafem , mniemam , Gr-
ce zmiekczy¢ fie mufi . O Phinees !
Phinees! gdyby$ byt dawniey tak$
zawart przyjazn, gdybys$ rad byt Sa-
muela ffuchat , gdybys$ jego byt ra-
czey chodzit niz braterlkim sSladem,
wefeleyby ci przysSwiecat dzifieyfzy
dzien! nie batbys$ fie dzi§ tey famey
Swietey Ikrzyni bardziey nad nie-
przyjacielfki miecz, ktéra flynie Jzra-
la ochrony! Ale pézne narzekania!
niewczefne ! iS¢ potzeba w boy, i
albo przez nafze sSmier¢ fprawiedli-
wos¢ riieba ftrafzn”™ objawié, albo
2wycieftwem fzczegulne. tegoz wfta-
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wic¢ litosé. Wrefzcie jeslim ob-
mierzty Niebu, przynaymniey chce
umrze¢ w tych tafce , ktérym bar-
dziey Niebo fprzyja, fnizeti mnie.
Ale juz nnlconiec z przybytku po-
wraca Samuel.

S CENA 11
Samitel, Phinebs.

Samuel.
Witay Phinees!
Phinees.
Witay Jzraellkiey zafzczycie mio-
dzi !
Samuel.
Ze czcig nazbyt mie niezwykla po-
zdrawiafz!
Phinees.
Bo wrefzcie me una zgadzajg He
z fercem. Stuchayl zawfze to ferce
fzacowato ciebie, i odjgé fie twojey
wdziekom, przyznam ci fie, cnoty
nie mogto. Wzglad mie az dotad
na brata hamowat, zem ci nie $mial
otworzy¢ mey przyjazni . Wiefz to
dobrze oboje, i brat jako nienawi-
dzi ciebie, i jako ja mituje brata.
Lecz
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Lecz dzifiay, kiedy kroczy¢é mam
przeciw zwycieikim obozom pod
fkrzyni™ gniewnego na fiebie Boga,
nie chce cie zoftawi¢ nieswiadomego,
zeir, byt twoim zawfze przyjacielem,
abym, jesli mie jaki niefzczesSliwy
czeka kres, jesli moim ma karmic
kruki nieobrzezaniec trupem, pvzy-
naymniey tey czci mial nadzitje ,
ze Smier¢ moje moze jafc™ tzg , albo
wzdy weftchnieniem fwoim uczci Sa-
muel .
SAMUE L.

Achl!l... nie wiefz, jako ferce tra-
pifc Samuela przyjazni oswiadcze-
niem twojey !

Phinees.

Trapie ?

Samuel.

I frodze! Bodaybys byt fie diley*
tait! Wzdychato wprawdzie zawfze
ferce me nad wami obu, lecz od
tego nad tobg, momentu zaczyna
ono jecze¢ okrutnie; i ten to caty
tylko Ikutek otworzyftosci twojey,
moje tym wiekfze utrapienie. Obys$
byt milczal! obys, Phinees, raczey b\t
milczat ! Teraz fie tu mnie z przy-

jaznij
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Nazni$ otwierafz , gdy o Bolkiey ku
fobie nieprzyjazni pofpotu rolpacz-
liwie moéwifz , gdy fie mniey dbaé
o te poslednig zdajefz. Wiec co ci
niefzezeliwy Samuel pomoze? Pro6-
zno mu tylko przyczyniafz i zalu i
fmutku! Wrdé¢, wro¢ twe ltowa na-
zad w ufta, jezeli rnozefz , a lub
wypowiedz przyjazn temu, ktéry¢ to
moéwi, albo ratowac fiebie przyja-
cielowi dozwodl.
Phinbbs.

Ja za$ jesli ratunku potrzebuje ja-
kiego * i jesli ty ratowa¢ mozefz,
ratuy.

Samuel.

Sam o fwoim niebefpieczenftwie
moéwifz, kiedy o rozgniewanym mo-
wifz na fiebie Bogu. By¢ w ognin,
by¢é w fzalonym wiatrami morzu le-
piey, anizeli w gniewie onym .

Phinbbs.

Cé6z radzifz, wiec, abym przebta-

gat fobie niebo ?

Samukl.
it Brata nie wiecey , anizeli ono
cerHE i mitowaé , nie wieeey n«-

wet fiebie9 nie wiecey oyca, nie
wie-
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wiecey dom caly , pod ktory ogien
podkiadacie niebielkiego gniewu, ja-
ko gtofzg Prorockie ufta. Brata opu-
ISci¢ Slady , a jezeli rzecz mozna,
na nowa go za foba raczey Panlkich
praw wprowadzi¢ droge- Tey rady,
Phinees fie uymiy, chcefzli, aby fie
z twey ciefzyt Samuel przyjazni ,

chcefz-li kroczy¢ befpiecznieyfzy i
wefelfzy do boju, i wefelfze zofta-
wi¢ fwoje przyjacioty , chcefz-li

nies¢ Ikrzynie Panika, na ochrone
fwey gtowy , nie na oney ruine, i
na ruine catego woylka; chcefz-li
wrefzcie famego brata, ktorego tak
mitujefz , ocali¢; mniey go mituy,
abys go ocalit .

Phinebs.

Wyrazafz moje mysli fwojemi lto-
wy. lztad tez wno$, w czymbys-
my fie nie zgodzili zdaniem , jezeli
nawet i w takiey rzeczy fa zgodne
mniemania nafze. Jezeli zawfze przy-
jazn ludzka na podobnym zalezeé
zwykta myslenia fpofobie : tedy ni-
kogo bardziey do wzajemney przy-
jazni nad nas dwoéch nie ukfztatcito
przyrodzenie famo . Obym tobie byt
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pierwiey me otworzyt ferce! abym wza-
jemnie od ciebie takio rady flyfzal!

Lecz teraz... nazbyt zdami fie po6-
zno ... Ach ! gdybys wiedziat!
Samuel.

Ja recze* ja na fiebie caty przyymu-
je ciezar . Nigdy do Boga z fzcze-
rych pierfi p6zno nie wychodzi we-
ftchnienie, poki z onych nie wyni-
dzie oftitni duch. Chciey tylko fwo-
je poprawi¢ btedy, i one cheé¢ fzcze-
rq z ferca pofzliy zalosnego Niebu f
do refzty tobie dopomoge fkutecz-
rne : wrefzcie tafke ci przyrzekam
Naywyzfzego zjedna¢. Jezeli nie
wtafnym duchem dawaé ci tak Smia-
te zdaje fie obietnice , jezeli , ...

PHINEES

Wfzyftko uczynie, co kazefz, a
cokolwiek tylko podotaja me fity .
Lecz na moment teraz przerwiymy
rozmowe, brat idzie, ufune fie, aby
z tobg. mnie obcujgcego nieuyrzat,
tenby widok wielce mu ferce wzbu*
irzy¢ mogt .

Sa Muel

Owfzem pozoftan, ciebie inoze fzu-
ka ; ja lie ufune raczey , zwiafzcza,

ze



T ragedya. 219

ze twarz moja niemity mu zawfze
i nienawifn™ bywa,

SCENA 11

Ophni, Phinees.

Phinees.

Juz cie z zelazem u boku oglgdam?
Juz wiec gotowa przymierza Ikrzy-
ma i Lewici do wyprawy ?

OpHRN 1.

Juz wkrodtce rufzemy, ale pierwiey
inlzey niz Filiftynfkiey ma krwi fko-
fztowac¢ ten miecz. Wrefzcie dzis te
ilkre zatre i zagafze tlejacg na domu
~nafzego pozar. Wrefzcie otwiera dzi-
liay te mine nienawifny miodzian ,
ktérg. pod nami dawno kopat .

Phinees. -
Co Ee dzieje ?
Ophni.

Oycowlkie ferce poburzone na nas
Z gruntu, narzeka, grozi ftarzee,
zaledwie nie przeklina ! Wfzyftkiego
fprawe”™ fyn niefzezes$liwy Elkany.
Prorokiem dzi$ na nafze zoftat gtowe,
gtos niebielki zmysSlit jakis , ktory
niby tey flyfzatl nocy, zeSmy blifkat.

zgu-
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zguby przyczyny dla domu catego ,
wydaje oycu wyroki , i ftrafznych kar,
ktéore ten maj$ lada moment przy-
walié.

Phinees.

Onby byt tak zuchwaty! aby miat
naywyzfzego Kaptana fyny kidci¢ z
oycem? ten domu fwojego wyrzu-
tek?

O PHNI

Z oycam wfzyliko Camego uft ity-
fzat, ktory fiebie pociefzy¢ nie daje:
nam i razem oycu S$miertelne zadaje
zdrayca razy. Ale to zelazo i pomsci
fierazem, i zapobiezy wnet ztemu.Nie-
chay fmutnych fwoich idzie fzukaé
fnéw w piekto , niechay wieczyftym
oczy zawiera fnem, co nas gubic
fny chce zmyslonemi . To zelazo do-
Swiadczy jego proroftw. Jezeli Pro-
rokiem jeft prawym , wyrwie go Bdg
z reki moj™y . Nie rufzy ikrzynia
Scieta , az tey pierwiey ofiary nie
potoie .

Phinees.

NTie mysl o tey tak podtey ofie-
rze , ktérego Swietey ociec uczynit
Wodzem wyprawy; nie mafz ty czafu

do
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do tak dziet nikczemnych. Pofpie-
fzay raczey pilnie przybor , abysmy
jak naypredzey rufzyli pod Ikrzyni™
Swiety > i nie trag¢ momentow ;
$ ktérych kazdy drogo woy.iku ko*
fztowaé jnoze . IHla miodfzega brata
P,OP drobne dzieto., na te reke/pusg,
ku ktoremu Hufana cie budzi zem«
fta.. Jdz ,ty do fwojey, ja poOyde
wnet do mojey fprawy

OpH I.

Spiefz-ze , weza w zanadrzu dom
palz Smiertelnego chowa >Ha"dy jeft
niebezpieczny wielce moment , ax
tym zwlafzcza ezalie , kiedy ,lud ,ca-
ty w pot“rwozeniu po Swiezey ,kies-
ce . £fieeh fie tylko ‘fe ,wro.zki ,rg#*
nioCa , niech tylko kltamca miotad
pocznie fwych Proroftw pochopnie *
N\\e ,oyca tylkp, ale wnet i catego
uyrzyCz przeciwko nam Jzraeia w
Ogniu. Gas ten pozar naypredzey
fljfzn” krwifj ,.poki pierwfzg ejefzez.ei
zagwn tleje .

P HI NE E 3,

Spusé ten.pofpiech na mnie
Tpiefz wzajemnie wyprawe.

;0 PH.NI.

Pofpierzaymy oba , \%
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SCENA IV

Phinbes.

Pomyslnie pofzto . Szczesliwiem
Samuela wyrwat zycie z braterJkich
r$k. Lecz godzien-li tego , ktore-
mu to Swiadcze? Onby miat podftep-
ki takie czyni¢? Onby miat oycow-
Ik$ i powfzechn”™ na nas zapala¢ nie-
nawis¢ ? Pewnie nigdy tego nie czy-
nit, owfzem nazbyt od takich fie po-
kazywat dot~d dalekim dziet . Lecz
z drugiey ftrony , ze z oycowlkich
uft pewn$ o tym wyczerpnat wiado-
mos¢, twierdzi Ophni : fzczerze on
zawfze poftepuje zemna. Wiec ta-
kimby obtudnikiem i zdrayca miat
by¢ Samuel ? a to miatby fprawi¢ los
ofobliwfzy , ze, ktéry ja dzien obie-
ram na mojey otworzenie przyjazni,
tenze fim on obrat na fwoich wy.
warcie zdrad! Ach! jezeli tak fie
czarne ferce pod cnoty mafzkanj kry-
je, dotrzymam mego bratu Iltowa,
i zwiedze zelazem Ikryte obtudnika
pierfi . Jezeli tak , HuCzniem na ile
jego przyjat zgube. Jam od niego
bardziey obrazony nad mego brata.

Jde,
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Jde, abym go fzukat, i jezeli jeft
winien , abym to fpetlnit , czym mu
groze, i com przyrzekt bratu; jeze-
libym zas w tey mierze odkryt ja-
ki braterlki btgd, i.bym go przed
gniewy braterfkiemi zaltaniat .

AKT Il

S CENA I

Phinebs, Samuel.

PttINBES.
Takze wiec jeft w rzeczy famey ?
Oycas i tak zmartwit , i tak na nas

oburzyt ?
Samuel.

Przymufzony . Trzykroé¢ gtos wzy-
wajacy flyfz~c do Helegom fie uda-
wat , mniemajgc, ze on mie zowie :
dwakro¢ mie odeflat, za trzecim ra-
zem poznaty ze gtos on wotat na
mnie , co z posrzodka Cherubinéw
na ikrzyni przymierza wyroki daje .
Zatyni fam nauczyt mie Heli, jako fie
mi odzywac¢ nalezy na on gltos ftra-
fzliwy . Wiec mogtem - ze mu taic,
com JJyfzat, gdy mie o to fam nay-°

Pa ulil-
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N iz zaklimuiiern oytfth %
Wiefe jako byéa 1todj&g-o fzacuje i
porazam : mV'tittiieftt mu ublizaé per-
tfufielnffitoa $ zwiaftfcza w tak waVv
Zftey rzeczys V rzeczy™* ‘ktérfj on
tak ulilttie thce w-iedzie¢, Lecz gdylt
bym mu nawet i niechcagcemu obja-
wit to, czytb mli groz% niebiefkie
wyroki ; ty jednak jezeli oyca i dom
fwoy mitujefz, i fiebie, i fwego bra-
ta, winienbyS mi wdzieczno$¢ byt
raczey za moje przeftroge . Céz bo-
wiem? czy w milczeniu czeka¢ mia-
tem', azby fie niebielkie ziscity gnie-
wy zwiafzcza tak bliikie? Bo wre-
fzcie Bofkie gniewy na ziemie, jak
moéwia., nie padaja”~réine . Oltrzedz
zxta mi iie'raczey domu nalezato gto-
we, -azeby ~“powfzechney zaradzata
klefce.
PhiNEes.
Niefzczesliwy ! nocne gtofy, ktore
fnu by¢ rtibgjj ikutkiem , i poburzo-
nego gor~e”™ mtodoscig wyobrazenia,
rza pewne bra¢ Smiefz wyroki -nieba*,
i otiemi dom nafz, i caty burzy¢ lud
chcefz Jzraela!
‘Sa-
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Samuel.

Phinee”™! mnie mojemu nie wie*
lezy¢ nie godzi fie uchu, ktére, wiem*
;jakp nazbyt od fnu byta dalekie, kie-
dy dzi$ drzato na niebiefkie grozby;
ty jesli jednak te rnafz za nocng ma*
re, miey, jeilirn tak wiary u eitbie
piegodzie# , lecz widy zadney mi
w tey mierze nie przypifuy winy e

Phi ne es,

Wiec jezelis tak pewierv pnych
twych cudoéw, czemu, Kkiedys tu
obcowat tak uprzeymie zemnag., nie
zwierzytes fie mi onych , gdym fe
ja tobie mey przyjazni zwierzat ?
W onym pewnie przynaymriiey mo-
mencie , w onym momencie, takiey
iney ku fobie otworzyftosci , tr/kieh
mi nie otwiera¢ wzajemnie wiado-
inpsci nie godzito fie .

Sam uel.

Otwofzylbym ci one nader tatwlo,
gdybym innych fkutkow fie fpodzie-
waj, anizeli widze teraz, Jakie nier
bielkiemu gtofowi dajefz teniz imig?
SaiTjuelowego oto fnu , poburzoner
go miodoscia wyobrazenia , nocney
mary,. Wiedziatem, ze tez nad-afz

mo-
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tnojey wiesci i wtenczas imiona c
Znam was, znam nazbyt, Helego fy-
nowie! Nie chciatem i wiekfz$

wzgarde wafze Scigga¢ na fiebie prze-
ftroga mojij, i wiekfzg wzgarde na
niebielkie wyroki.

Phinees.

Prozne ltowa ! wymoéwki prézne !
co twym /kazites dzietem, to tei
dzietem napraw . Jdz do oyca fpie-
fzrjie, odwotay, albo pod HuCzna.
przynaymniey fwe cuda podday wat-
pliwos¢; bo tey w rzeczy famey pod~
legaja one . Tak uczyn, jesli i ftar-
ca fobie i nam pofpotu mitego nie
chcefz wprawi¢ w grob fmutkiem i
bojajfni~, i jesli nie chcefz fam po-
fpotu z nim gin~¢.

Samusl.

Jakie flowa i uft twoich niegodne
i moich ufzu flyfze ? co to Smiates
wymowié? Jezeli zbyt mie pono na
tym niedawno chwalites mieyfcu |,
zbyt mie teraz przeciwnie hanbifz ,
Iriedy fie na tak bezecne przedemn”
odwazafz rady, i kiedy tak podie
malz o mnie nadzieje

P HI-



T ragedya. 227

Phinees.

@] twoje chodzi zycie , i moment

mafz tylko .
Samuel.

Moje zycie w owey rece , ktéra mi
ono dala: ta jezeli dalfzy dniom
mym zakres$lita koniec , prézno fi3
na mie uzbrojg tyfi“czne ramiona :
ta jesli chce, abym w oncy dzifiay
ztozyt ducha, oddam chetnie to zy-
cie, ktére mi w fzczegulnieyfzym
darze data reka owa , kiedy me w
nieptodnych ukfztalcita wnetrzno-
Sciach . lIsie jedng , ale ftcina groz
mi Smierciami , jesli chcelz Samuela
kufi¢, ale i tych mato ; chcefzli groz-
bami mie porufzye , groz mi Bofkim
a nie ludzkim gniewem. Tym cza-
fem zoftan, ucho na tym mieyfcu mo-
je nie wytrzyma , gdy tak ono znie-
wazac¢ poczynafz .

Phinees.

Poftoy moment. Jezeli Samuelu ....
lecz uciekay raczey ! brata przycho-
dzgcego widze. Uciekay! krwi two-
jey chciwy i zbroyny przychodzi.
Uchodz rychto !

S a-
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Samuel.

krwi tnojey ¢hcéiwy przychodzi?

W czymem zawinit?
Phinees.

N\ie czas teraz do wywodom , u-
chodz! ach fcbliza fie! ty miefzkafz ?
Samuel.

Owfzem zoflane, jesli dla tey tyl-
ko przyczyny ufuwacé/re radzifz . iSpi
niewinne fpokoynié pos$rzéd mie*
czow furrmienié¢ ; ucieczka Zz'fi§ fpra-
wowac zwykta pozor winy. Dzis fie
za$ Urzec mam takiego przed wafzym
Tzczegulnie pozoru okierrt, by mi
i krew to nawet kofztowac¢ miato . Bo
gtos dzifieyfzey nocy nazbyt fneni
jawnym podobno zoRanie$ jesli ztad

ftope porufze Itrw6zbhg,”
PFITNEBS;

Przebdgil

SCENA 11

OPhnl4Phinees,Samuel.

O #HN I.
*Gaz to'? jefzcze wiec zdrayca do-
tychczas zyje ?
P HI-
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PniMt BS

Zatrzymac fie flufzue kaza niektore
przyczyny.

O'P HN'I .

Lecz moje zalazo zadnych nie

zna przyczyn .
Phinsbs.

Poftéy ! Ikryy miecz! poki nie u-

Hyfzyfz wywodow, ktoére...-
Ophni.

Wtem o tych wywodach . Zwigzki
brata na zdray”e przenotifz, iz nim
lie fftm iatfcyfz na domu upadek.
Wienfn, nie pierwTzy juz ito raz na
$yrrt mieyfcéii z nim obcujefz. Ale
mumrze¢ muli!

PHiNees
Wybacz, tego nie dopufzcze .
SAMUB +

¥hin'ees ! zycia fwego nie narazay,
profze, nie ftaway miedzy mieczem,
ktérym Tprawlije fzatona dion , i tg
pierfi-a-. zbyt zajadly widze gniew
-w ocfeach tw®©jego brata: krotkim
jeft fzale/jftwem zbytni gniew, wfey-

ftko zdolny popetni¢ , w takim zwila-

lzcza reku. Ufun fie, profze® nie

narazaj f~ey dla mnie glowy e
Phi-
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Fhinebs.

Bynaymniey . POKki ja zyje, badz
befpieczny.

O pHNI
Wiec chcefz mi Samuela bronié?
PhlneE:s:s

Broni nie mam, ale pierfi me je-
dnak za tarcze naymocnifcyfzg. pono
przed twoim (t&a. orezem , przez
te fiega¢ tobie potrzeba do pierfi,
ktére fij twych gniewdéw celem .

O VHNI .

Znafz mie Phinees 1 wiefz jak by-
ftre bywajg, moje zapedy, gniew w
momencie jednym Slepy uczynic
moze posrzod tey dioni , czego wie-
lu nie optacze laty.

Phinees.

| przeto fie zaslepia¢ twoim nie
daway gniewom . Odt6z brorn, day
uwadze pierwiey mieyfca cokolwiek.
Bron zawfze mafz przy boku, zawfze
tey doby¢ znowu mozefz, jesli zno-
wu ci albo gniew , albo rozum ro«
ikaze »

Oph ni.

Nie baw mie!

Phi-
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Phinsbs.

Raz to dzieto mojey poruczytes
rece. Na moje fie Urgafz prawo .
O PHNI.

Smieré ci poruczytem, nie ochro-
n§ tey gtowy.
Phinees.
Czemu przewlokiem, fluchay!
OIHNI.
Nie flucham.
Sa muEL

Ach fwoje nazbyt dobrag piers, za-
klinam , ufun Phinees’ nazbyt fzla-
ehetng !

P HINE ES.

Zatym jedno obieray ze dwoyga
Ophni!

Samuel.

Zoftaw mie, zaklinam, infzey o-
chronie , ktéra mie niewidoma ftrze-
ze ; lub jesli gingé¢ trzeba, niechay
mnvzdy jeden gine. Nie dufay, prze-
bég ! rece na wfzelakag. odwazney
sbrodnie!

P hinees.
Jezeli chcefz mie ubefpieczyc ,
uchodc¢ .

Sa-
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Samuel.

Tego wiafne twe zabrania dobro,
i twojego domu ; owfzem z~dam
krwig, witafng, glos. grozacy nieba
upewnié, abym ciebie i dom twdy
caty zachowat, kiedy uys¢ inaczey
predkiego nie irozecie niefzezescia,
jedno wierzgc onemu gtofowi,

OPHNT

Mniemam , Ze nazbyt czekam dtu-
go . Dopuscitem fkonczy¢é rozmowe,
ktérg nie wietn jaka odprawites z
tym zdrayca. . Wrefzcie Phinees..,.

Phinees.

Wrefzcie Ophni * ofcrieray jeHno z
tego dwodyga: albo w pochwach,
albo w tey pierfi ukryy fwe zelazo?

Ofu Ni .

Phinees ! przez Boga 1 nie powta-
rzay mi Héw takich, nie czyn nie-
fzc;sesliwym i mnie i fiebie !

Phinees,

J pokiz bratobdyco grozifz! obym
miat orez w reku, nie Smiatbys mi
grozi¢! ale ibezbronnego nie mnie-
may* nby$ zdotat uftrafzyéf Karz
te pierfi, karz, nazbyt one nn kare
zafluiyty , ze nazbyt takiego mito-
waty brata! " S a-
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Samuel.

Na moment tylko Ophni-, na mo-
ment tylko jeden fwoje zatrzymay
gniewy! aby$s godne miat fwey fcer
ny oczy $wiadkami , Oto Heli ku te-
mu mieyfcu zbliza fie. W jego o-
czach krwig lepiey braterik”™ pokro-
pifz rece .

O PHN .

Przebog !

Sam u*® 1.

J oyca pofpotu swiete fzaty . Mnie
tez potym potozyfz uiyego ndg .

SCENA M.

Ci Sami, i Heli z dwoma "Lewita-
mi. Ophni jtawfzy. dotad offupiaty9 na
pierwjze ojcowskie Jtowa ucieka .

Heli.

Przebog! Jefzcze zbrodniom nie
koniec! Co ten znaczy miecfc do-
byty ? Ach widze! godza, na mio-
dziana zgube, ktory je z%da fwoje-
mi ocali¢ przeftrogi. Na mnie, 'na
mnie ztoczynce fwodje obrdccie fzty-
chy! Juz doyrzataaztos¢ wafza,aby
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uakonieC tego dopieta fwego fzczytu.

Bo lzeyfza to bez innta bedzie kara,

anizeli ktéra w reku na mnie Boikira

ztoczyiiftwy gotujecie fwojemi.
Samuel.

Oycze! zgota nie zawinit Phinees,
owfzem.. .

Heli.

Wezcie, oycobéycy, refzte, wez-
cie refzte tych niefzczefnych dni,
abym na takie nie patrzat fyny !

Samuel.

Ach nie winien Phinees bynay-
mniey!

Phinees.

W brata tez reku gote zelazo s
nie rozumiey, aby na jaki zamiar...,

Heli.
Precz mi z oczu, oycobdyco!
Phinbbs.
Na mnie fie gnieway , lecz nie

wioiiy brata .
S CENA (Y

Heli %fwemi dwéma Lewitami9
Samuel.
Heli.

Ach | ten miecz dobit refzte w
mo-
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moim fercu oycowlkiey mitosci , kto-
rey nie H godni wyrodkowie . Zo-
ftawcie mie tu na moment z Samue-
lem famego .

SCENA VWV

Heli, Samub I, fam na fam.
He I i .
Ciebie , mdy Samuelu , Czukam .
Ale mi nayprzéd otwérz , co to

miecz ten znaczyt, ktory w reku
goty trzymat Ophni ? myle fiez, gdy
mniemam, zZe na twoje byl wyda-
byty gtowe ?

Samuel.

Nie dopusci niebo , abym Kkiedy
m tak ciezki gniew zafluzyt twoje-
go domu . O boju Ophni caty zbli-
zajacym fie mys$li, o wyprawie , w
ktérg fie z Swieta, udaje ikrzynia.
Dziwnaz, ze w takim momencie wi-
dzifz zbroyng miodziana reke? Bron
no/i w reku, bron w mysli, z bro-
nig fie inuje wfzedzie .

Heli.

Znam Sowa , ktére nie mniey twa

cnote, jak twoy zalecajg dowcip,
ZNnam
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znam (odpowiedz dwojakiey cnoty,*
ca bez ifatfzu p.rawde ukry,wa w Tpa-
niaterihie,przy*p«sn8 krwawym tni”przyi*
jiciotoni . Wiem co mi 7 <>dpaw,iadzi
takiey wnie$s¢ nalezy. Nie koi ta fer-
ca mego , lecz ono bardziey rozjg-
trza , gdy widze na jak" iie poczci-
wos¢ targa moje wyrodne plemie.
Wczesnie fie taki ;trpf mi zdarza .
Szedlem twey zaiiegaé¢ mady,t ktor™
nrani otworzyé. Wfzakzein nie céin
jefzcze byt wyrzucit zupetnie /?abose
z ferca, ktore * wyznaje, iz zbyt ipaiu
oycowlkie ; ale to zelazo,, ktérem
w reku znalazt zbrodnia, udzielito
fwego memu um.yflowi hartu , i fwo-
jey twardosci. Juzem poftanp wit *fu-
rowie ukara¢ wyrodki* abyiTi niebie~
Ikg odwrdci! od «c;dego tdomu -kare*
Jakim to tylko mam .wykonaé¢ oby-*
czajem , {twoje chce ,wiedzie¢ w tey
mierze zdanie,, Samuelu.
Sam

Moje .zdanie ! Ach co moéwifc oy-
cze? Wyroczni J&ra™ag, ngymedrfze-
mu na wfchodzije mezowi, glowie,
ktéra wieeey petnych, dni niz, w;lo-
fow liczy, rady ma dawacé-miodzie”®

nia-
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niafzek ledwie pierwfzyra zaroity
mchum ?
Heli.

Tak jeft. Bo kogoz raczey do rad
moich uzyje, jt?éli nie miodziana,
ktorego fam mi Bo6g za przewodnika
daje , ktéremu f;im On fwoje otwiera
rady? Jemu fiwych Ilkrort bynay-
mniey wybiera¢ nie trzeba, Kkiedy
ludzie chce napetnia¢ madroscia .
On za tey naczynie obrat naymiod-
fze Jakuba nafienie, i przed tego
obliczem jefzcze nie zaroflym fpu-
scil Yffzyftkie fwe fedziwe gltowy za-
wftydzony Egipt.

Samitet.

Przez te mitos¢, ktéra niegodne-
mu oswiadczafz , przez te acz dro-
bne me uflugi , ktéoremi za twag mi-
tos¢ , jako podotam , ptace, przez
wfzyftko wrefzcie, co mafz i na
ziemi mitego , i na niebie, i vf pod-
ziemnym Abrahama fonie , jesli za-
wfze moich fluchafz prozb , fluchay
teraz tey mojey wymowki , a do ra-
dy mie dzi$s fwojey nie bierz .

He 1 i.
Wiec w nayciezfzey potrzebie cd-
Q ma-
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rrnwiafz mi pomocy fwojey2 i gdyi
frodze mg fkotatal d >fze wieSciguii
Z nieba, pomodz mi do uTpokojenia
nie chcefz oney ? Aby$ z calym za-
chowat Helego domem, ufuwaiz Twe-
go (larania ? a jedynie grozi¢ mu
tylko chcefz? Niebielkie ogtafzaé
mu gniewy , nie zal ugafzac?

Samuel.

Przeftan oycze! a jako flow takich
fl i ba¢c moge? ofzczedzay, zaklinam
cie, ofzczedzay ucha, ktore jefzcze
po ftrafzliwym nieba nie odpoczeto
glofie! Jezeli doswiadczy¢ chcefz
mojego ferca, rofkaz mi w piekia
za liebie przez miecz fie przedzierac
i ogien, rolkaz okoto wfzyftkie na-
rzedzia roztozy¢ magk . Lecz co fie

tycze .... Howem radzi¢ ci dzifiay
nie umiem zgota .
Heli,

Pomysl, sSwiatta tez dla mysli Two-
ich wezwiy niebietkiego , ktére na
ciebie tak tatwo fie zlewa . Ja poyde,
abyin tez infzyeh mych przyjaciot
rady uzyt, igtéw w tym miescie zna-
mienitych liwizng. Nim jednak ty
mi Twego mniemania nie wynurzyfz,

wfzy-
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wfryftNich innych  poradnikéw  tym
czafem zawitfze zdania.

SCENA Vi

Samuel.

Gdzie mierz , ktory tu niedawno
nad mym blylkat karkiem ? ten mi
wrébcie, o niebai jesli jeft wafza
w li! Phinees! na to zyciem mig
zali miates fwonn, abym fmutne prze-
ciwko tobie podawat rady! o Heli!
|m co$ mig przyysciem zachowat two-
im , jezelis z tak twardemi rolkaza-
mi przychodzit! Nie, nie byl tak
twardy miecz, ktory $wiezo do mych
godzit pierfi. Bo jakaz wrefzcie mam
podawac¢ rade? tagodnag-li , i ponng
rownie na oycowlka Helego mitos¢ ,
jak na przyjazh moje, pomng na o-
bowigzki takie, jakie Phinees dopie-
ro na mie wkiada , wiafng za mnie
piers§ narazajac?... Lecz jezeli fu-
rowfzey wyciggajg moze kary na fwe
ubtaganie niebiofa , nie tylko woli
niebielkiey Jie opre, ale i tych zgu-
bie raczey, ktorym chce folgowac.
Wiec mamze mym jakim furowfzytn

Qa zda-
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zdaniem razi¢ i Helego ferce , i
fynow gtowy ? J te wiec odwdzieke
oddam za tak Swieza zaltugi tak wiel-
kiey przyjazni? Ach kto mie Sedzig
w tak nieznosnym razie czyru ! Kto
tak fmutnym poradnikiem! Jesli po-
dobato fie niebiofom objawi¢ mi two-
je wyroki , radzi¢ jednak i fijdzi¢ mi
bynaynwiiey one nie Tofltazaty .
Z drugiey ftrony jak Helemu rady
odmowie? jak domowi jego catemu
pomocy? Lubo wzbraniam fie, lubo
fktaniam woli}., 1»bo furowfze,
lubo lzeyfze przedfiebiore rady, za-
wfze trolkliwe o przyjazn me ferce
zirnn®™ fcilka reka lirach. Uczynie,
jak ro/kazit Heli, upadne przed lkrzy-
n<| przymierza , a nuz z posrzodka
Cherubinow jaki nie raczy zft™pic
promyk na te trolkliw”™ gtowe.

S CENA l.
Hjsli, samue1,fant nafam ,

SAMUE L.
Oto wrefzcie, jezeli kazefz konie-
cznie tym uftoin otwiera¢ fobie ra-

dy*
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dy , ktére nie |iniejgjedno milczeé
przed twoim obliczem ; eto moje
zdanie , jesli cu wazy . Chcefz-li u-
kara¢ fyny, abys firowlzg zatjzy-
niat i powfze* hng kare , ktéra i nad
domem twoun , i nad catym moze
wifi narodem z nieba, tey nayprzéd
kazni uzy¢ chciey , ze z Swietg za-
kazefz przymierza Ikrzymg iS¢ do
obozu, jako mniey godnym wypra-
wy takiey, i nofé tak Swiete naczy-
nie . Jezeli ta kata przyciezfzym
ferca ich wftydem utrapi Q bo nie
mafz rad vftyd ukarania eieiTzego
dla miodzi fzlachetney } tedy ia ka-
ra ichze zabefpieczy gtowy . Ta ka-
ra bedzie dla nich, jedJi fie nie my-
le , zbawienng nader, bedzie ta k.ira
dla nich nad dary wfzelakie drozfza.
Bo jako S$miefz wrefzcie gtowy tak
nienawifne niebu, i potepione na
predka onego zenUe, przeciw owey
broni pofyta¢ , ktérg wiadnie Boga
gniewliwe ramie? jako te gtowy pod
Swietg smiefz przybliza¢ Ikrzynie, co
brzmi przeciwko onym wyrobami ?
Oto , co drobne moje moze ci ra-
dzi¢ zdanie. Kiech dzis do obozu

nie
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nie icff, niech pod zapalczywy Pa-
mochcac Naywyzfzego reke nie na-
trgcajg fie. Drogo kofztowaé¢ to zu-
chwali!,o moze. To nayptzéd po-
ftnnow , ztéjd nayprzoéd Iwoje ukara-
nie poczynay , aby d<bie w onym
nie uprzedzit Bég, Co zas daley
mafz czyni¢, madros¢ ci twoja poia-
dzi , albo modrzy Jzraela ftar<ovie,
albo wrefzcie nieba frnnpgo wyrok
twoja przebtaganego poboznoscia.
He1li.
Wczesnie obu tu idacych widze.
Samuel.

Wiec mnie fie uchyli¢ ztad do*
puscifz, oyrze ; zwinfzcza jezeli
chcefz moje wykona¢ rade. Niena-
wis¢ tey £e cala na mnie zwali .
Zem jeft tey zrzédiem, przytomnoscé
moja fama za pewny fta¢ bedzie do-
mwod dla nazbyt ku mnie podeyrzli-
wych ferc,

Hel'i.

Owfzem chce , aby$ byt mego me-
ftwa wtym momencie Swiadkiem, i
uyrzat, jako ferce nakonieé moje
peta zbyteczney ku fynom zrzucito
mitosci. Ty fie nie mafz bynaymniey

za-
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zadney nienawisci leka¢. Wdziecz-
nos¢ ci winni raczey za twe iady
wyrodkowie oni, ktérych godnemi
nie f¢j, owfzem ktorzy fg warci fu-
rowfzego nierdwnie fadu . Wrefzcie
przeciw ztosci zbrodnikow* jam cie
obroni¢ zdolny ; dufay wrefzrie 9
wrefzcie zoftnje mezem : potrafie te
okroci¢ niecnoty, potrafie tobie be-
fpieczeriftwo fprawié.

SCENA 1

Hetli, Samuwuel, Ophni,
Phinebs

O VHN 1.
Predkiego, oycze, twego oczelci-
wamy ikinienia . Wiesniacy bliiko

muréw miefzkajgcy przybiegli zady-
fzeni do miafta, ozn“ymuj~c , ze od-
gtos trgb wojennych fiyfzeli . Tak
coraz zbliza fie woyna , tak fe coraz
bardziey cofa woylko . Na niczym nie
zbywa gotowosci nafzey do rufzenia
Swietey Ikrzyni okrom rolkazu two-
jego -
He .
Rufzy wnet przymierza ikrzynia ,
lecz

cr
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lecz do was nic ona nie nalezy wy-
prawa.
Othni.

mfrie nalezy ?

Phinees.

Nie nas-ze$ wyprawy oney uczy-
nil wodzami?2

Heli.

Oby ten byt tyldco jeden biad ,
ktéorym w moim popeinit okoto was
zyciu! Jjefzczez gruba wam z oczu
nie fpada zaftona | Jefzczez nie mo-
ga wafzego letargu przerwaé ani lu-
dzkiey nieflawy gtofy, ani niebitfliich
pogrézek gromy? Wy temi tykac
Swietey ikrzyni odwazycie fie rekami,
ktére Jie targa¢ Smiejg na pierwis liki
famemu oddane Bogu ! rekami , kto-
re tylu innych fg pelne zbrodni!
Wiec te ftrafzliwg. Ikrzynie i na fwe
i na catego Jzraela podriofi¢ chcecie
gtowy, i na te wrefzcie niefzczefng
gtowe , ktora na fwag hodujac was
zgube pofiwiata! Ale nie bez pom-
fty zgine przez was! Przyktadna na
was kara tey ruine poprzedzi gtowy,
ktéra Swiezg w naypo6znieyfzych wzbu-
dzi potomkach trwoge, i ktdéra zbyt

dtu-



Tragedt A, 245

dirga nadgrodzi moje cierpliwosc¢ .

jdzcie , nie jak Swieta macie nies¢

JOkrzynie , mysSlcie, lecz jako ciezar

wafzyt h macie zbrodni znofi¢ przed

fadein, ttéry rychto w bramie mia-

Jla na was zebrany ufiedzie,
OVhNI,

Oby fie te pogrézki na nas twoje
Jprawdzity oycze! bylebys$ tylko lam
zyt i Twoje i nafze naydiuzey lata !
jesli twojey za nas niebo grozi gto-
wie , tedy nie mamy tyle w zyt. ch
nafzych krwi , kiéraby flufzna byto
poswieci¢ na btagalng za cieb e ofia-
re . Jesli tey potrzeba , wnet te kaz
wytoczy¢ catg za twych refzte dni.
Kie chciey bynaymniey rjas zlyte-
eznie mitowac. Owfzem raczey fpra-
wiedliwosci zgdamy, anizeli mitosci.
Czyn , jaka zadafz, z nas ofiare *
Jezelis tylko pewien , ze tey niebo
wycigga . Inaczey jednak patrzay,
abys w fynach ofzukany fwoich fam
nie fzkodzit fobie. Bo kt6z wrefzcie
nas za zbrodnie ogtafza? kto za nas
grozi riiebieikiemi gniewy? Ludzie
oto , ktérzy fami Prorokami fiebie
mianuja, ci zrzédiem wfzyftkiego >

ci
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ci wfzyfikich trwég , ci na s fami

i niebo porufzajg i ziemie . Bo czy
czynig-z jakie dziwy owi ludzie, ja-

fcie czyni¢ zwykli Prorocy <t tnig-z

oni prawa jakie zyw?otowt, aby na
twoje zaftuzyli wiare ? Kie o tym
zapewnie jefzcze nie flyfzato Jzratla

ucho . Wiec ty préznemu wierzac
ludzi onych itowa , fad juz gtéwny
na nas, i frogie gotujefz kary , i u-
Ikarzafz fie jednak, ze nas nntujefz
nazbyt! owfzem wierzy fz tym i ftom,

ktore ledwie jefzcze pierwizy otacza
mech, owfzem wierzyfz fennym na-
wet ufzom , kiedy chodzi u nafz los,
i ufkarzafz fie jednak, ze nas mitu-
jefz nazbyt; owfzem co gnhiewy two-
je naybardziey na nas podnieca , Jeft
to gtos miodego Proroka , co wy-
znaje fam, ze grom Niebieiki razit
mu ucho na nocnym ztozone wez-
gtowiu . Karz nas jednak, karz oycze,

karz nawet jak niyfurowiey, bylebys
tylko fpokoynieyfzy zyt, cho¢ bez
nas; wfzakze tego nam tylko o-
fzczedz, jesli rzecz mozna, Bowa, te-
go nam fcylko fzczedz Row* * Ze nas

mitujefz nazbyt.
Hfi-
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Heli.

Nieba!... Ty za$ Phinees co od-
powiadac¢ ?

Phinees.

To famo, co Ophni, ze umrze¢ za
oyea gotowem . Dodaje nadto, ze
miodos¢ moja nazbyt stilka j wolna
rodna jeft fAdu i ciezkich kar, kto6-
remi grozifz . Dcdnje, ze jesli na to
zezwoli¢ raczyfz , tedy i wlafng kare
i braterlka ta na fiebie gtowa przyy-
muje . Bog dobry da fiejedng , mnie-
mam , przebtagaé ofiara., ktéra dwo-
jaka na fiebie przyymuje kazn . Ty
zas zy¢ tym fpcfobem nie zupetnie
ofierocon bedziefz.

Hb +i.

Ach nieba ! jefzcze Pe odzywa
przez ich ufia cnota! Jefzcze ta w
ich fercu nie wygafta do fz«zetu!
Stuchaycie ! . .. Co mam ftanowic!...
Jednak od wyprawy hamnycie ocho-
cze ftopy, a od Swietey lkrzyni i od
oreza rece. Z onym Swietym w oboz
naczyniem nie podydziecie.

Ophni.

Wyday raczey, o oycze! wvrok
Smierci, ten bedzie znos$nieyfzy nie-

ro-
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réwnie . Bo c6z nam wrefzcie po zy-
ciu. takg obcigzonym nieftawg ? Te
jesli tak ztos¢ ludzka teraz rozfze-
rza, folfzywych gtofy wfpomagnn”
wiefzt zkow , do jakiey ona miary
nie doydzie, jezeli wyrok wykon”™/z,
ktérys wydat? Ze nikczemnie w ro-
Ikofzach czerftwy przepedzamy wiek,
(gtosne nazbyt o tym wiesci) i przy
fiotach tylko pod itultetni Ikrzypra-
cych ofiar pier Wkadkami « Wiec ino-
Zznaz bardziey bedzie takie potwier-
dzi¢ pogtoiki ¢ jako gdy w takiey
dzifiay potrzebie ludu nie wynidzie-
my do obozu , nawet z (krzynia Swie-
ty ! Pierwfi , powiedzg, do brania
ofiarnych pierwiaftek Swietfi nad fa-
me fkrzynie Swietg Helego fynowie
wychodzi¢ nie chca w pole, ani
pierwfi , ani oft*tni, kiedy wychodzi
fama przymierza fkrzynia . Ja takich
abym nie flyfzat przyméwek, w nay-
gtebfzych fie chetnie Ikryje piektach,
do ktérych ten mi miecz otworzy
droge, jezeli nie chcefz, abym go
uzyt w boju .
Phinees.
Stufzniefie, oycze, Ophni od two-

jego
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jego wyroku wymawia tak ufilnie .
i yx tez przektadam nad ten sSmierc
ochotnie; owfzem bym trzy miat
dufzy, wfzyftkie razem jedrjymbym
tchem wyzionagt raczey, nizbym miat
widzieé¢, iz nafza i twoja razem han-
ba do takiego zachodzi ftopnia ; niz-
bym pono ogladat caty poburzony
narod na twéy dom o nafzey pozor ni-
kczemnos$ei, a miecze i ognie od Fi-
liftynikich odwrécone karkéw, okoto
twych dachow btylkajace . Bron, oy-
cze, i nas i fiebie fwojego wyroku,
albo bron nas od wiafnego nafzego
miecza . Oreza tego nie przypafali-
sSmy darmo . W Filiikynikiey lub na-
fzey krwi on fie zagrzec muli.
Heli.

Mniemam, ze z nieba zapewnie
ten fie profto fpufzcza promien , kté-
ry tak nagle w mym umysle fpraw§
Tozftrzygaé zda fie , Moznaz le-
piey niubiofa btiga¢, czym bykol-
wiek one byly obrazone, jako krew
fwroje i zycie za lud onym mity, za
czes¢ onych i prawa , i za naczynia
onym poswiecone narazac?

Oph-
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OVvVhnl.
Z nieba gtos ten na ciebie
Phineks.

Jawnie przez ciebie przemowito
niebo !

Opiini.

To pewnieyfzy gtos z nieba, niz
gtofy one, ktoérenii thumié twag ulitu-
ja madiosi mniemani tfiefzczkowie.

Heli.

Wiec kwapcie fie wrefzcie do obozu.
Kie lekaycie fie temi tyka¢ fie Swie-
tey Ikrzyni diornmi, ktére Swietey*
poswiecacie woynie . Walczcie tak,
abyscie dzifiay i przed ludzmi fwoie
nieltawe , i przed Bogiem fwoje zma-
zali winy, albo krwig przeciwng, al-
bo wlafng 9 albo pomiefzana pofpotu.
Nie watpcie , ze w tak Swietey me-
znie fprawie wojujacych ‘taikawym
was cieniem Bolkie okryje naczynie,
ze pod onym cieniem do zwycie-
Itwa otworzycie ludowi droge, kto-
re poprzedzajacg hoynie nadgrodzi
Jdelke. Jdzcie wiec, i juz rufzcie
ikrzynie, Ikoro wnet oftatnia od-
prawie ofiare , i po tey uroczyfte dam

btogoflawie/Jtwo .
Oph-



T ragedya, 251

Ophni.
Tak wrefzcie zwyciezamy dzis,
0 Phinees, Proroki nafze! Zwycieze-
my Filiilyny réwnie.

SCENA 1.
Phineks, Samuel.

Phinees.

Zofl;3way fzczes$liwie, zacny po-
bozney owocu Anny ! zofta way fzcze-
Sliwie, czy mie fzczesScie czeka, czy
nieszczescie . Jezeli z gniewliwey
Boga uyde reki Q Filifty nlkicb fie bo-
wiem nie lekam rgk } obiecuje zy¢
odtad twojey godnieyfzym przyja-
zni. Jezeli zaS wam umrze¢, umrzec
tez bede fie ftaral Smiercig taka,
ktoraby byta twojego godnag przyja-
ciela . Diuzfzego pozegnania broni
czas . Jezeli reka wtadany mie wyz-
fzg zgtadzi nieobrzezanca miecz,
tedy te jedynie czu¢ bede w fercu
rane, ciezfza nad rane one, ktorg
polegne , zem nazbyt p6ézno Samue-
la poznat , Zoltan
V -~

SA-
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Samuel.
Ach fam raczmy zoflan * o Phinees |
zoftarj, a z bratem fie podziel, on
mechay z Swiety , jesSli tak konie-

cznie zada , id/ie Ikrzynig , ty
zaS pozoftaii przy fedziwyin oycu -
Phinees.

W twojey ofobie fiebie drugiego

przy oycu zoltawuje <
Sam OL.

Ach Jffuehay! ituchay, Phinees!
Iney rady !

Phinees.

Co $miefz radzi¢? Jui fie fkrzyma
przymierza rufza , ja w tym momen-
cie mam cofa¢ haniebnie kroko. Be-
dniez dzieto takie przyfbnto na He-
lego krew , albo na twojego przy-
jaciela ? Jakie cie kidcg zbyteczne
trwogi ? Ociec nam dobrze wrézy f
ociec nun btogoffawi . W n*ywyzfze*
go Kaptana wizak gtos powfzechnie
Boiki przebywa usciech* Serce ufpo-
koy, rozpogodz c”ofo . Tufze, iz
cie rychto wefot wefotego ogladam .
ZolWj wrefzcie, glos trgby Iltyfze p
ktéry oznacza , ze fie juz Sciete na-
czynie rufza na Pohanlkie gtowy.

Ten
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Ten oftatni znak me z mieyfca tego
odrywa ftopy. Lecz tu mys$l, tu me
zoftawuje ferce , lubo to zwycielWa
napetni wefele , lubo przefzyje nie-
przyjazne zelazo .
S AMD E t.
Jdz wiec, ide i ja pofpotu z toba,
Phinees.

Dokad ?

Samuel

Uyrzyfz .

Phinees.

Ach przebog 1 chcefzli do obo2U
iS¢ z nami? Jlata fame ledwie zdol-
ne , i kt6z fie podpora zoftanie oycu?

Samuel.

Ociec fam zezwoli:

pie «

ku niemu kwa*

Phinees.

Kwapie i ja, bys ty kwapit prozno.

AKT V.

S CENA l.

SAMUEL.
O dniu fmutny ! zadnym moim w
tobie los zamiarom nie ptuzy. J rady
*noje, ktére przymufzony wynurzam,

R aniOjy
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i moje prozby , ktéremi nalegam, rén
wnie nie majg lkutku . Juzbym w tym
pono momencie zaflaniat wzajemnie
pierfiami memi te pierfi, ktére mie
na tym nie dawno zaftonity mieyfcu.
Lecz mitos¢ razem ku mnie oyca ,
i mtodfzego fyna, razem nienawis¢
ku mnie ftarfzego na to fie zgodzi-
ty, abym do obozu pufzczony nie
byt. O Phinees F Phinees! na jak
furow$ kare ferca tego z twoja lie
ku mnie odkryte$s przyjaznia/ Los
tnody jeft opdZznienie , lofem mym czas
jeft pézny ! PoOzno wyfzedtem ze
wnetrznosci nieptodnych matki, po-
zno mi gltos objawie podobato fie
niebu , ktéry predka Helemu grozi
zgubg . Pozno wrefzcie Phinees z iwg
fie miNotwiera przyjaznig . Wfzak-
ze ... . wfzakze moze jefzcze i wcze-
Snie dofy¢. Na c6z fmutnym myslom
rofpufzczam wodze ? Wiemze ja , co
O lofie przyjizney gtowy wieczny
uchwalit wyrok ? Dzisze to niebo
koniecznie ma fwe wypetnia¢ groz-
by ? Nie odwleczez chwili 7iub tez,
jako dobre dziwnie, nie moze-z ono
1w wieczny te nawet niepamie¢ pu-
scic ,
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sci¢, Inbo oyca porufzone pobozno-
Scig, lubo cnotg jednego z fynow,
lubo nakoniec temi, co fie z tych
oczu cifng, acz niegodnemi #tzami ?
Owfzem wfzyftko jefzcze dotychczas
dobrze wrézy¢é zdaje fie. Naywyz*
/zego Kaptana btogoflawig wypra-
wie ufta, i rokujg dobrze ; ufta, kté-
re fg wyrocznig prawdy, i przybytkiem
czefto naywyzfzego gtofu . Poltaniec
z obozu dobrey pierwfza wréozki wia-
domos$¢ niefie , ze fie woylka fzyku-
Ja do bitwy na onym mieyfcu >gdzie
lezy kamien nazwany kamieniem po-
mocy. Ale naywiekfzg fama lkrzynia
owa pomoca, lkrzynia Jerychonikich
burzycielka murow, ktora kryje fwym
cieniem droga dla mnie glowe. Tak-
zeby fie miat Bbég rozgniewaé na He-
lego plemie, aby wilafney owey nie
miat swey na wzgledzie Ikrzyni ?
Nie Samuelu! przyymiy , przyymiy
pocieche do serca! Przyymiy dobrag
nadzieje, w dobrey jeft ochronie, w
befpiecznym cieniu gtowa, o ktorg
fie lekafz . Ale co widze? Po/Janiec
tu zbliza fie drugi , Lewita, co go
od fwojego za wyprawg boku poffat
R2 Heli,
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Huli, aby trolkliwemu wiptujj
naypredzey przynolil wiesé, dok.-jj-
by )8 boju Iktonita fzala . Ach drze 1
ferce we mnie gwattownie bite !
W tym wiec momencie mam fat.iln®
odbiera¢ wiadomos¢, jaki 103 potyka
Jzraelfki lad, jaki Ikrzynie Swietej,
jaki przyjaciela !

SCENA .
Samuel, Lewita pierwjiy,
LewiTA.

Samuelj !
SaMufiL

Moéw, co fie ftdo.
Lewita.

Heli ciebie wzywa , aby dzielit 2

tob” powfzec.hn” radosc.
Samuel.

Wiec zwyciezyt Jzrael ? zwyciezy*
to drogie, dane z nieba przez Moy-
zefza rece, naczynie ?

Lewita.

W naygtebfze to wniefione nie*
obrzezancow  fzyki , rwie one
fzczesliwie i miefza . Strach ono po-

przedza blady, i ucieczka; asladami
one-
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onego S$mier¢ naftepuje izcroko, fie«
iac obfite rany. ..
Samdb *.
Phinees co ?
Lewita.

Phinees I6wnie jako Ophni podobni
dwom miodym Iwom , Ktére Swieza
na ftado czerftwos¢ i ochota pe-
dzi , vrzedzie /krzyni przechodzg-
cey uscietaja droge Filiftyn/kiemi
trupami , i poprzedzajg one rownie,
jak wichry poprzedzajg chmure , co

wywraca¢ zwykly Hare na Libanie
cedry .

Samuel.
Ach ! jaka rados¢ ! jako oddycham!
Lewita.

Ciefz fie ffufznie | Wygrato Bolkie
naczynie, wygrato Helego plemieg,
wfzyftkom widziat , jako na dtoni,
wftgpiwfzy na wyfoki wierzchotek o-
ney tkaty , ktora zowig kamieniem
pomocy . Bo tam przyfzto do bitwy:
co famo dobrg juz bylo wrozka.

SamukEL.

Gdzie Heli ?

Lewita.

Kedy przy drodze na mdy powr6t

czekat, tam czeka i na ciebie.
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Samusl
Spiefzmy ! lecz kto tu zbroyny
Lewita.
Wies¢ o bitwie zupeitnie dokonczo-
ney przynofi¢ mufi.

SCENA Il.
Cidami i Zotnierz 2z bitwy..

Zo¥nierz.

Gdzie Heli? gdzie %.... do bram
na mury niech natychmiaft biega
wfzyfcy i

Samuel,

Przebdg !

Lewita.

Niebiofa!

Zo¥nierz.

Ach tu ciebie znayduje! Do ciebie
tez niofe fzczegulne , Samuelu, zle-
cenia ,

Samuel.

Méw przez niebal! co fie dzieje z
woylkiem ?

Zottnierz.

Zwyciezone .

Samuel-

Ach niebiofal!
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Lewita. 5

Ach nowino !

Samuel.
Co z Jkrzyni™ przymierza ?
Zotnierz.
Wpadta w nieobrzezaiicow tece .
Samuel.
O pioruny nie lHowa !
Lewita.
Ach co flyTze \
SAM UE L

Jak ? Ikrzynia przymierza wpadta

w nieprzyjaciot rece ?
Zotnierz.

Wpadta .

L EWITA.

Przebdg!

Samuel.

O  fzczesSliwi , ktorym Smier¢ na
krwawym placu zawarta ufzy , aby
takiey nie flyfzeli wiesci! | c6z wiec
Jzraelu wiecey juz mozefz utracic!
c6z wiecey utraci¢ mozefz ! Niebie-
ikiego znak z fobg utracite$ przymie-
rza , niebielkiey ftatki rekoymi” !
Wielka¢ talka Naywyzfzego data te,
wielka¢ jego zapalczy wosé te dzifiay

odbie-
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odbiera! Lecz czy czuje, czy nie
fen mie okrutny trapi!
1L EWITA.

Jaka przebdog ! wies¢ nam niefiefz
cztecze ' lako fta¢ fie mogto , co
gtofifz ? Wfzak dopioro....

Zotnierz.

Od boku tey przychodze ikrzyni ,
ktorey utrate oznaymuje . Jfazbyt fg
pewne, ktére ogJdafzam, wiesci.

Lewita.

Jakze ? nie onaz to teraz Swie-
tos¢ raczey swiezo ftrach i ucieczke
wfzedzie miedzy naygtebfzemi pomie-
fzanych rozrzucata Filiftynow rze-
dami ?

Zotnierz.

Tak jeft. Nim legli fynowie nay-

wyzfzego Kaptana .
Lewita.
Synowie naywyzfzego Kaptana le®
g|i'?
Zotnierz.
Tak jeft ?
Lewita.
Ach!
Samuel.
Tey mojemu jefzcze tylko fercu
nie ftawato rany . Z o fc=
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Z o¥nierz.

Ale tych Smier¢ odjeta Lewitom
ferce, a potrwozonyra ono wrdcita
Pohancom.

Samuel.

Ach ! wiec juz cie nie uyrze Phi-
nees !

Zo¥nierz.

Tym ‘tatwiey zoftata Swieta Utrzy-
ma utracona , im gtebiey w przeci-
wnych byta fzykow wniefiona przer-
wy . "

Lewita.

O Boze!

Samuel.

Obaz Helego polegli fynowie ?
Polegt Phinees ?

Zo¥nierz-
Ophni i Phinees, polegli oba .
SAMUBL

Wypitem wiec az do dna Kielich
naywyzfzego gniewu! Ty fani oBo*
ze ! ty fam, co mie twa mocnag re»
ka dotykafz , tgz mie fam mocna
tez wfpieray rekg! Méw mi, przy-
jacielu , jak polegt Fhinees ?

Zottnierz.

Polegt Ophni z procy razony w

gto-
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gtowe , polegt Phinees zwalony po-
cilkiem, ktory mu w lewym utkwili
boku . Ophni takiez wiasnie oczy,
jakiemi Filiftyny trwozyt , wzniofl
obalony ku niebu, i bluzni¢ fwoiri!
zdawat fie wzrokiem. Phinees, kie-
dy mu lice odmieniata blados$¢, oczy
tez grozne i czoto odmienit, i z po-
korg mdlejgce wznofit ku niebu zrze-
nice ; wiec gdy temi ikingt na mie,
bo ftatem bliiko, a jam fie kniemu
nachylit , on uftajgcym gtofem rzekt:
ktoskolwiek jeft , niech z uft twoich
bierze przez ciebie pozegnanie moy
ociec, niech bierze Samuel. Ofta-
tnim byto jego ltowem imie twoje .
Samuel.

Nie chciates mie mie¢ , nie chcia-
te§ mie mie¢ towarzyfzem fwoim o
Phinees! aby$s lepiey mey poradzit
dufzy, ktérg teraz p6zno z ciata pra-
wie zal wycilka . Tufze , ze w tym-
bySiny teraz momencie razem byli ,
razem nie tylko w jednym kraju
Smierci, lecz i w jednym oney kra-
iny mieyfcu. Aniby zadney jak mnie-
mam miedzy nami $ciany nie potozyt
pod ziemig przebtagany wyrok. Teraz

o ile
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o ile w flabym ciele tym dufza mo-
ja cierpi! Utrata sSwietey Ikrzyni f
utrata twey gtowy, Phinees! dwa
to fg zale zbyt na jedno ciezkie
Terce. Trway jednak ferce moje,
fcrway, kt6z teraz oyca, juz nie oy-
ca, nedznego pociefzy, jesli ja ufta-
ne y ktéry krzepi¢ dobrego ftarca wi-
nienem , ktéorego on ma za trzecie-
go fyna? Lecz co to znowu?....
joel biezy !
Lewita?®*
Joel potrwozony!

S CENA IW
Cifami i Lewita drugi.

L ewita drugi.

Samuelu! ..... Niebiofa t.. .. nigdy
Bog wiecey nie wylat Twojego gnie-
wu na te ziemie, jako w dniu dzi-
fieyfzym!

S awttjBi.

Wiem Joelu. Ten zoinierz z obozu
wfzyftkie nam nafze oznaymit nie-
szczescia

Lewita drugi.

Lecz Heli. . Ach naylepfzy

Uatcze!.. Sa-
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Samuel.
Przebog:; co mowifz o Helim”
L ew ita drugi~
Heli nie zyje !
Samuij+t.
Ach Boze!
Lewita pierwfzy.
Ach Boze Jzraela!
Z odnierz.

Ach czyz feCzcze nie Iconiee Kie-

Ikom naCzym!
Samuel.

Zlituy fie Jzraela Boze ! odbiegaja
mie fity , ledwie nie odliega przy-
tomnosé! Ach co moéwifz Joelu?

Lewita drugi.

Kiedy z wieSci o pierwfzym poty-
czki lofie ftarzec fie raduje , kiedy
na cie czeka ; kilku razem pyl pod-
nofi na drodze, uchodzacych z pod
Fi liftynlkiego zoinierz6w miecza”
Z tych gdy jeden wezwany zblizy
fie, przeraza ucho piorunem troiftym.
Kletke oznaymuje woylka , na te
wies¢ Kaptan fpusci czcigodny ku
ziemi gtowe; doda zotnierz Smierc
obu Cynow * na to podniefie fta-
izec ku niebu oczy > podniefie

gtebo-
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gtebokie wt (tchnienie. WyrzeP2e wre-
1zcie zoinierz , ze wzieta Jkrzynia
eprzymierza , na ten lie ucha raz tak
wezdrgnie Kaptan , tak fie targuie
przerazony w(lecz , ze krzeflo pod
nim runie nawznak , a jemu przez
ztamany (zyje oftutni przecilka Lf
duch .
Samuel.
O (lrafzna reko !. ..
Lbwita pierwfzij.
O dniu czarny !
Zotnierz.
O dniu okropny 1
Samuel.

(0] wielki réwnie w twych karaeh
jakwtwey dobroci Boze." Lecz wzrok
¢mi fie, pot zimny z mdtych fie wy-
cilka cztonkow , Nie ide - li za wa-
mi 0 dwie ulubione dufze!

Lewita -pierwfzy.

Mdleje ! wfpieraycie!

Lewita drugi.

Przebog !

Zotnierz.

Ach ty, ty przynaymniey, ty na
nedznego pocieche Jzraela zyy !

L a-
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Lswita drugi.

(0] przewtdéczney lecz tegiey furo
wosoi prawico ! Skryy wrefzcie >
kryy miecz twojego gniewu do li-
tosci pochew.

KONIEC.



MARNOTRAWSTWO

KOMEDIA -



O S OBY

r ANDoOLF .

E Rn b sT/ynowiec Pandolfa .

Dor ant przyjaciel Erne.fta.

O Ron t przyjaciel Pandolfa i Doranta,
F Ron t YN Lokay Ernejta.
Kawaler dela Mode.

Dway Kupcy.

Kucharz.

Stano ret.

Scena, w domu Pandolfa.
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S CENA l.

Ernest, Fbonitn.

Ernest.
Wftydz fie Frontynie. Jakem Er*
neft , jeftes cztowiek matego umyflu,
FRokTyn .
A ja jakem Frontyn, to wiekfze-
go nie ma nadWMPana marnotrawcy

w Europie, w Azyi , wAfryce, i w
Ameryce , i chocCby jefzcze pi%ti|
cze$¢ Swiata wynaleziono .

E rkisi.

Cha, Cha, Chal!
Fkonttn,
WMPan fie Smiejefz!
Ernest,
Mam ptakac?
FRONTTjt.
| bardzo , i gorzkiemi tzami! Le-
dwie tydzien minat, jak Pan Pandolf,
ftryy WMPana wyjechat, a i fzkatuta
i dom juz pufty, tak fie WMPan pre-
dko zawijafz. Przynaymniey odday
mnie WMPan do fchowania te pieé-
dziefigt czerwonych - astotyci , ktére
S tey
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tey nocy wygrates , bo WMPan one
w momencie ttracifz i
E r nbsi,
Juz onych nie ma
FRON X Y,N>
Juz? gdzie?
E rnest,

Tey nécy .w karty przegratem.
Cha , cha, cha.

FroNTTN,

Przy/iggam , ze WMPan wfzyftko
tracac i Frontyna ftracifz, bo wre-
fzcie podyde precz , nim ftryy WM]
Pana powréci,

Ernest.

Co ty mowifz ? Japiewiey kofzu-
le niz Frontyna ftrace. Frontyn moy
naywiekfzy dochdéd. Jego przemyt?,
jego dowcip Itoi mnie za P-eri“anJtie
gory .

Pro Nf I n. |

Kie te wfzyftkie piekne IHHowa i te
pocfalebitwa nie pomoga. Zadne g6-
ry, zadne minery, WMPanu pienie-
dzy nie nallarcza. A Frontyn uciecze
od WMPana az za Peruanlkie gory
i grzbiet fwdéy bedzie muliat unofié
od kija Pana Pandolfa , ktéory mnie

zte-
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zlecit, abym zaraz do niego oznay-

mienie poltat , lkoro WMPan pienig-
dze rozrzuca¢ poczniefz.
E rnest,
Ty tego nie uczynifz*
FRONTYN.
Wiec mufze uciekaC.
E RNBST.

Kiedy ty ucieczefz, to ija z toba.
FRONTYN.

A kiedy WMPan ze mna, to ja na*
zad powroce .

Ernsst,

A kiedy ty powrécifz, to i ja po*
wroce.

FRontr».

A kiedy WMPan zemna powrécifz*
to ja drugi raz ucieke.

E rnest.

A kiedy ty drugi raz uciecaefa >

to ja znowu z tobag ucieke.
FRONTY N.

To ja w teb fobi® ftrzele, kiedy
od WMPana nie bede fie mégt od-
wigzac.

E rnest.
A ja z drugiego pifioletu fobie,
Ss | tak



272 Marnotrawstwo

| tak na tamtym Swiecie przynay-
mniey razem lie z fobg ztgczemy .
Frontyn.
Ja i z tamtego Swiata powrdce,
kiedy WMPan za mnag péydziefz.
Ernest.
To i ja z tamtego Swiata za toba,
Frontyn.

WMPan przynaymniey pamietay na
okolicznosci . Zeby to przynaymniey
infzego czafu, a to teraz, kiedy cho-
dzi ftryjowi WMPana o potowe ma-
jatku, kiedy w interefie tey wlasnie
fprawy pojechat, WMPan pienigdze
rozfypujefz jak piafek , a to i te na-
wet , ktére WMPanu ffcryy na popar-
cie teyze famey fprawy zoftawit!

E rnest.

Jezeli moéy ftryy fprawe przegra,

dla mnie bedzie tym lepiey.
FRONTY N,

Jak to ?

Ernest.

Bo wygra Dorant , ktéry go zapo-
zwat, a ktory moy jeft przyjaciel |,
i mnie pieniedzy pozycza; ftryy zas
jeft ikapy , i mnie mato daje.

FR o N-
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Fronty n.

Podobno juz iwygrat. Wies¢ cho-
dzi , ze poftarat fie Pan Dorant o przy-
fpiefzenie dekretu, nim Pan Pandolf
powréci . Jezeli tak jeftv co bedzie,
kiedy Pan Pandolf powréci, aznay-
dzie razem przegrany fprawe, razem
w domu puftki ?

E rnest.

Na Frontynie nadzieja!

Frontyn,

Co Frontyn poradzi ? Dziefieciu
Frontynow takiey rozrzutnosci nie
da rady, jaka jeft WMPana.

E rnest.

Nie pfuy mnie dobrey mys$li . Oto
kucharz nadchodzi} abym mu zady-
fponowat obiad, na ktorym mam
mie¢ dzi$§ Doranta, i innych gosci.
Do takiey dyfpozycyi trzeba wefo-
tego humoru.

SCENA .

CiJami, Kucharz.

E rnest.
Przyjacielu , obiad dzis zeby byt
na dwanascie p6étmiikow . Ku-
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Kucharz.

Pétmi/lcéw , Mofpanie mdy, jefz-
cze tyle doftanietn moze , cho¢ po-
zyczym gdzie , Mofpanie mdy, ale
co da¢ na‘tych putmilkach , to fek!

Ernest.

C6z to ? czy juz jes¢ nie ma cze-

go w tym domu ?
KvchaRz.

Pan zabrat z fobg klucze , Mofpa-
nie moy ; a co zoftawit na caty mie-
fiac, to my , niech to bedzie btz
obrazy uTzu WMPana, pizefzaftr.li-
sSmy w jednym tygodniu « Zawfze
bale, zawfze po dwanascie p&étmi-
Ikow, tak, ze dzi$ i na dwa trudno-
by fie zdoby¢, Mofpanie mdy, zeby
nie moy przemyft, Mofpanie moy,
ale ja umiem fobie da¢ obrot . ]Ja u
ftryja WMPana fluze za czterdziesci
rublow, bo dobry cztowiek, fzkoda
grzefzy¢ Panu Bogu, ale komu in-
izemu nie fluzytbyin i za o$nidziefiat.
Ja Mofpanie moéy kiedy wyfadze fie ...

Ernest.

Ale poczekay, potym bedziefz fie
chwalit , tyrnczafem moéw mi , jak
dzifieyfzy obiad zgotujefz .

Ku-
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KITCHALIN

Ja tez to mam moéwi¢/, Mofparnie
imdy. Oto ftrzolec WMPana zabit
*vczoray zajgca,: bo ltowa nie ma,
jednak on nie zawfze pudkije. Sio-*
wa nie ma, Mofpanie mody, Sa}<*
piekny , i fpory . Otoz na pierwfzym
poélmilku dam tifiy , Mofpattle* nioy ,
izpikowane ffanine, w zottym folie*

Ernest

Ufzy |

KrcHAItz;

X gtowy Tofot zgotuje, Motanie
moéy, a przypiekane Ikoki dam do fa*
taty , mofpanie moy. Z jedney po-
towy udzca zgotuje bigos, a z dru-
giey paffctet, a przodek zoRanie je-
fzeze na jutro, Mofpanie moy.
Z watrobki dani fiekanko, Mofpanie
moy, a flaczki dam na ofébnym pét-
mitku , Mofpame may, pieknie i czy-
fto przemyte, Mofpanie mdy . Zro-
bierny z kwafzeniny galarete, Mo-
fpanie mdy, damy rzodkiew utozo-
na w piramidy, Mofpanie moéy, pod
bukietem z pietrufzki Mofpanie may,
ufzatkujem kapuftki drobno, delika-
tnie , pieknie , chedogo , Mofpanie
maoy... Er-



Ernest.

Stéy, ftoy. Kiedy taki chcefz da*
waé obiad , to lepiey ja fam dokad
pojade, i pofzukam obiadu. Idz, i
powiedZz Stangretowi, zeby mnie za-
tozyt karete.

KucHarz.

Tym lepiey, Mofpanie moév  Za-
jac tym czafem ikrufzeje , Mofpanie
moéy. Odchodzi.

FRONTYN.

Tak to Mofpanie, kto nazbyt boy-
nym bywa dla drugich, ten by¢ pa-
tym muli lkgpym i dla liebie,

EsNifsr,

Jak ja czeftowatem drugich , tak
teraz drudzy niech czeftuja mnie.
FRonTYN
Nie wiem, czy fie ta nadzieja uda.
Stotowi przyjaciele nie bardzo fie
zna¢ zwykli na prawach wdzieczno-

Sci.
ERnEST.

Jednak dzi$ obiadu doftane, a nad-
to fpodziewam fie jefzcze ze dofta-
ne pieniedzy, i znayde gdziekolwiek
kredytora .

Fr o N-
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FRONTYN.

WMPanu ma kto pozyczy¢ pienie-
dzy ? WMPana wfzyfcy tu w tym mie-
Scie znaj$ jak zty (zel™g.

Ernest.

Jezeli nie gdzie indziey, to przy-
jnaymniey zapewnie doftane u niego
Doranta .

FRONTYN.

Ktéry juz WMPanu tyle pozyczyt ?
a do tego ktory teraz ma fprawe z
ftryjem WMPana ? Onby teraz pozy-
czat fam przeciwko fobie *

E rnest.

Jednak doftane gdziekolwiek-

FRon ty n.

Jedz WMPan ,, jedZ.; oto wczes$nie
ftangret WMPana. Szukay WMPan
obiadu, apieniedzy jefzcze bardziey,
zeby przynaymniey tych trzeclifet
rublow dofta¢, ktére ftryy WMPana
na poparcie fprawy zoftawit , a ktore
WMPan przemarnowates; aby te przy-
naymniey Itryjowi w catosci wrécic*

SCE~-
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Erne st, Frontyn,
Stangret. %

STANGRET

WMPan kazate$s zatozy¢ konie?

Ernist,
Tak jeft.
Sf ANARET;

Nie mozna MoTpanie Nie moge
inowi¢, ze fie koni nafze #tézkiem
bawicj., bo nie nistjg t6zka biedne
zwierzatka , nie maja flomy-, na kto6-
rey leze¢, ale jednak fg. flabe, bo
nie ma Mofpanie ani obroku, ani lia-
na za co kupfe.

Ernest,

Tybys$ chciat , zeby konie twoj#'
uftawicznie zarty ! Wfzakze ftojgj., nic
nie robig. ?

Stangret.

Ze Jftoja.v dla tego nie maj” jesc?
Pfy WMPana teyS$liwe ledwie nie je-
dzg frykafow * & biednym konikom
zbywa na Zianiei i na owfied

Ernest.
Co infzego, pfy > co infzego konie !
Stan -
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Stangret

Owfeem co infzego konie, cb in-
fz<go pfy ! Pfy nofzg. WMPanu 7n-
j™(e, a konie niaj¢j hoftor nofi¢ f -
me”~o WMPf.na, i godnosc¢ Jego ftryja,
Pana Paridolfa. Zeby nie konie Mo-
fpanie na Sciecie, toby naywtekU Pa-
nowie chodzili piechotg, a gdyby
mofpnnie nie firmgreci * to naywiekfi
Tanowie mufieliby fami fiebie powo-
zic .

ERwWTBsSTT

Tylko ty idz, nie dyfeutuy fie, a

zaktaday konie .
STaKGn&

Nie Mofpanie-, ja tego dobrym fu*
mnieniem uczyni¢ nie moge. Ja Mo-
fpanie moifch koni w takim ftanie, w
jakim fg, uderzy¢ biczem miatbym
fobie za fzkruput > Kiedy one majaj
ginaé¢, niechay raczey ging W ci*
dzym niz w moim reku . Albo kaz
WMPan d6é fwego pojazdu zatozyé
gohczych* ktorych mafz tak wiele,
a ftrzelec niech powozi . Ja Uyfza-
tem Mofpanie, Zze w Syberyi jezdzg
pfami* fprobuy i WMPan.
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E rnest.

P6dz-ze precz! obeyde fie i bez
ciebie .

Stangret?®

Ale konie Mofpanie nie obeyde fie
bez WMFan# « Day WMPan na fiano
i na obroki albo kaz konie pozabi-
jacé .

E r n k st.

Mowie, podzprecz , potym przyy-
dziefz .

Stangret.

A tym czafem konie z gtodu zdy-
cha]”. Ja Mofpanie na nedze bliznie-
go patrze¢ nie moge. Jabym oderwat
od wiafney geby, ale i fam nie bar-
dzo co mam jes¢ z talki WMPana .
Albo kaz WMPan da¢ jes¢ koniom ,
albo ja tak z catego tego domu wy-
ndde precz,, jak teraz z tego miey-
fca wychodze.

SCENA 1F

Ernest, Frontyn.

FRonty n.
Otoz Mofpanie jak rozrzutnos¢ pro-
wadzi do 'kepltsva .
E R
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E RNBST.

Edydziem Frontynie piechota.

FRowty N

Bardzo dobrze , i biezyki jefzcze

pobierzem w rece .
Ernest.

Cichoz ! POki ty na to nie bedziefz
pamietat , ze rozmawiafz z Panem?
jdz za mna. Albo nie . Ja pdéyde w
jedna ftrone, ty idz w druga ftrone.

FRONT YN.

Zebysmy kazdy dla fiebie fzukali

obiadu P
E rnsst.

Mnieyfza o obiad; fzukaymy pie-
niedzy. Ty idz do Doranta, i pros go
0 pozyczenie przynaymniey dwbéch-
fet rublow. U Doranta i przez cie-
bie moge wlkurac¢ ; fam zas udam fie
winne ftrony. Do obaczenia .

SCENA .

FRONTYN-

Poyde , ale infzym koncem. Ja
mam ftara¢ fie , abym doftal Panu
pieniedzy ? Na co ? zeby fwwim zwy-

cza-
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czajem wfzyftko zaraz przemarnotra-
wil ? Nie, nie uczynie tego * Poy-
de, i o to raczey poftaram fie , jak
z/ibefpieczy¢é od marnotrawnosei te
pienigdze , ktdrych Pan gdzie doftac
moze. Jezeli zas nic nie doftanie,
tedy Tiiechay fkofztuje fiedzy. To
oftatnie jeft na marnotrawnos¢ lekar-
ftifo. Tak, w tym zamiarze poy-
de. Pan mdy niechay mysli, jak do-
ft.i¢ pieniedzy ; a ja pomysSle, jak te
zabefpieczyé> kiedy gdzie onych do-

ftame .
AKT IL

S CEN A l.
Ernest, Ffromitk.

E s kK £ ST.
A co Frontynie ? pienigdze fg?
Front yn:
Nie ma Mofpanie ,
Ern*3 t.
Jakze ? i Dorant mnie pozyczyc
nie chciat ?
Erontyr.
Nie chfciat .
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EaH]|] 9"

Obeydez fie ja i bez Doranta i bez
twojey lalki. Otioiera pugillares, ipo-
kazuje. afsygnacye: Oto czy widzifz?

Faonxv n.
Nie bardzo mam czego winfzowac.
Ernest.

Jak to ? ze w takiey potrzebie do*

fltalem pieniedzy?
Frontyn-

Ze nowy diug WMPan na kark
chwycites .

E RN E ST.

Otoz nie dtug.

Frontyn,
Jakze wiec WMPan doftates?
Ernest.
Wygratem w karty.
Frontyn.
Wiec nie winfzuje i taka
Er kssi.

Czemu ?

Frontyn,

Bo te pienigdze .fg przyluda dla
WMPana, zeby$ daley grajac, i te
pienigdze przegral, i wiecey.

Ernest.

Otoz nie bede grat na te pienig-

dze . F R ON-
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FRONTYN.

Jednak ja nie winfzuje .

E rnest.

Czetnuz wrefzcie ?

FRONTYNt

Bo WMPan te pienigdze jakimkol-
wiek fpofobem wnet przemarnotra-
wifz .

Ernest.

Otoz nie przemarnofcrawie.
FRont YN

Jednak ja nie winfzuje.
Ernest.

Jefzcze nie? Czemuz nakoniec?
FRoNTYN.

Bo WMPana obietnicy nie wierze.
Ernest,

Jdz, batamut jeftes . JdZ do Doran-
ta, i popro$ go do mnie dzi$ na wie-
czerze . Chce go zawftydzi¢ , ze mi
nie chcial pozyczy¢ pieniedzy. Otoz
mam czym go poczeftowacé i bez je-
go talki .

FRONTYN.

To juz WMPan te pienigdze roz-

prafza¢ zaczynafz!
Ernest.

U ciebie wfzyftko nazywa fie roz*

pra-
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prafza¢ ! Zaprofi¢ przyjaciela na wie-
czerze , to u ciebie rozprafzaé!
FRonNnTynNn.

Ale ta wieczerza bedzie wiele za-
pewnie kofztowata.

E rnest.

Tybys$ chciat zapewnie, zebym tak
ezeftowat gosci , jak radzi nafz ku-
charz? zebym dat dwanascie pétmi-
iko(V zjednego zajaca! i zeby refzta
jefzcze fie fchowata na jutro !

FRowxYn.

Trzeba Mofpanie by¢ hoynieyfzym
niz nafz kucharz , a Ikrzetnieyfzym
niz WMPan .

Ernest.

Ale ja te wieczerze daje dla in-
terefu ftryja. Ja na tey wieczerzy
fpodziewam fie pogodzi¢ z ftryjem
Doranta , i zakonczy¢ fprawe.

FRoNnTYN.

Tak znaczna fprawe zakonczyé je-

dng wieczerzg !

ErnbsT.
Tylko ty idz, a rob co kaze.
Zaydz tez do kuchni, i zawotay do

mni« kucharza .
T Fron-
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FRON XY N
A ftangreta tez czy nie zawotaé,
zebysmy zawfze tak nie mu/leli pie-
chota chodzi¢ , jak dzis, kiedy po-
zdychajg konie ?
ERws sT.
Niechay poiniey i ftangret przyy-
dzie «

SCENA 1.

Ernest, potym Kucharz.

Ernest.

Wtasnie tyle wygratem, wiele mi
ftryy zoftawit na interes fprawy,
trzyfta rublow. O jak Fortuna na
mnie talkawa ! Moge bez fzkruputu
wfzyftiiie te pieniadze na wieczerze
obrécié. 1 ten fpofob jeft naylepfzy
i nayjtrotfzy . Uczeftuje Doranta po
przyjacieliku, i podpoje, i wfzyft-
kjego dokaze . Otoz i kucharz . Slu-
chay . Wieczerza zeby dzi$ byla za
trzyfta rublow .

Kucharz.

Bedzie Mofpanie mdy, byleby byto

trzyfta rublow , Mofpanie méy .

o Ernest.
Coz daifz ? Ku*
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KUCHARZ

Dam, Mofpanie mody, profieta pie-
czone, utozone w piramidy na trzy
pietra, Mofpanie mody...

Ernest.

Co ty z pieczonemi profietami!
Ja moéwie, zeby wieczerza byla od
trzechfet rublow !

Kucharz.
To dam pafztet, Mofpanie maoyj
z mozgow cielecych .
Ernest.
Ale co ty z mozgami!
Kucharz.

To dani flaki nadziewane, Mofpa-
nie moy, z fzafranem, z drobnerni
rozynkami, Mofpanie moy. ..

Ernest.

Ale u ciebie flaki w gtowie! Ja
mowie, zeby.,. Pédz-ze precz *
jakis gos¢ tu nadchodzi , potymt
przyydziefz .

Kucharz.

Poyde Mofpanie méy, i pomysle.
Bo WMPan , Mofpanie méy, raz da-
3efz na ftdt bardzo mato pieniedzy ,
drugi raz bardzo wiele. Jaft da¢ wie-

Ta cze-

*
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czerze od trzyfta rublow, nad tym
trzeba pomysli¢, Mofpanie moy .
E rnest.

Idz - ze precz predzey, gos¢ tu
jakis bardzo wuczciwy fie przybliza;
idZz ty precz z fwoim fartufzyfkiem !

Kucharz.

Za trzyfta rublow da¢ wieczerze ,
Mofpanie mdy, to prawie tak trudno,
jak daé¢ obiad z jednego zajaca.

E rnest.

Nie poéydziefz mi zaraz precz!

bo....

SCENA [II11I.

Ernest, Kawaler de la mo-
de , z czupryng zapufzczong az po oczy ,
Z kapelujzem niezwyczajnie wyjokim , i
Z wyfokiemi nazbyt piérami, z wielkie-
i zaafznicami, z halfztuchem kryja-
cym podbrédek, majgcy jeden rekaw
jednego koloru, a drugi drugiego, tak-
ie prawa czes$¢ fpodni infzego koloru,
a infzego lewg, i réznych kolorow re-
kawice , z krétkim kiykiem zv reku,
ktorego takze potowa jednym kolorem
malowana} druga drugimy w trzewi-

kach
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kach znojami zadartemi, i niezwyczaj-
nie diugiemi , z wiankiem kwiatéw na
hw e

Kawaler.

Mam honor abordowac¢ JMPana Er-
nefta, kawalera znamienitego nie
tylko w oyczyznie, ale i po cudzych
krajach.

Ernest.

Ja zas niech wiem, kogo witam

wzajemnie .
KawaAaLBR.

Jeftetn Kawaler de la mode , do u-
flug WMPana . Powracam dopioru-
chno z Paryza , i przychodze powin-
fzowa¢ WMPanu tey renomy , ktorg
WMPan mafz w onym miescie. Nie-
ktérzy kawalerowie Polfcy znaydu-
jacy fie w oney ftoliey , gtofzg fzero-
ko ltawe WMPana, i WMPana przy-
mioty, a fzczegulnie Jego hoynosc,
Jego wrpaniatos¢, Jego dobroczyn-
Nnosc¢ .

ERNE sT.

Nie zaltuguje na t& daleka ltawe 9
cho¢ prawda, ze nie jeftem &apy
Kawaler.

Hoynos¢ WMPana brzmi po catym
Paryzu . Er-
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E rn b st.

Jezeli mégtbym w czym tak go-

dnemu gosciowi ufluzy€ .
K AWAL EB.

Jezeli mi WMPan fam tyle $mia-
tosci pozwalafz , tedy chce Jego o*
bligowa¢ o jedne talke. Jatu z Pa-
ryza przyleciatem balonem .

Ern ssi.

Balonem zas$?

Kawaler.
Tak jeft . Gazu mi nie ftato.
E rnest.

Co to gazu?

Kawaler.

Jeft to materya, ktorg fie rozpina
balonDo tego chociaz naynowfzey
mody ftroy fprawitem wyjezdza-
jac zParj~za, oznaymuje jednak méy
korrefpondent, ze juz fie tam ftroy
nie co odmienit, zatym niektére od-
miany w moich fukniach poczynicé
mufze. Zdarzyt fie zaS§ mi przypadek
w drodze . Kruk porwat mi worek pie-
niezny z balonu. Pierwfzy raz po-
dr6z powietrzng odprawujfc , nie
umiem fje jefzcze obchodzi¢ z oby-

watelami powietrznemi* 1 ftrzedz fie
od
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od powietrznych ztodziejow. WPeterf-
burgu* dokg.d lece, mam na banku fum-
my .Chciey mi WMPan pozyczy¢ fto
rublow . N*i balonie preciki powrot .
Za kilka dni bede tu nazidf i z dziek-
czynieniem WMPariu dtug wroce i
Ernejt dobywajac pugillareju: Ach fra-
fzka to! oajac ajsygnacya: winfzuje
fobie bardzo , ze tq bagatel3 moge
przyfluzy¢ fie tak godnemu kawale-
rowi ,
KA WALER.

Jmie WMPana rdéwnie znajome be-
dzie w Petersburgu, jak jeft w Pary-
Zu , i mozefz mie WMPan poczytac
za trebacza fwojey lawy. Cziek ja-
kis czeka tu u drzwi. Nie chce
WMPanu przefzkadzac¢. tafce mie Je-
go i pamieci polecam . Do predkie-
go obaczenia fie za powrotem*

Ernb ST.

Wiatréw pomysinych i fzczesliwey

drogi WMPanu zyeze.

8 CE-
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Ernest, potymKupiec.

E RNE ST.

Kupiec to by¢ mufi jakis z jakiemi$
towarami. Oih nie w pore! pienie-
dzy nie mam . Oto i teraz nie wcze-
Snie fie mi ten wojnzer nadarzyt .
Ale co robi¢? takiemu cztowiekowi
nie mozna byto odmoéwié. Niechay
jednak fwoy towar pokaze . Oba-
czy¢ nie zawadzi.

Kupiec.

Towary drobne na pozér, ale co
do guftu i fzacunku ofobliwfze prze-
daje. Zechcefz WMPan one ogladac¢?

Ernest.

Obaczy¢ nie zawadzi . Kiedy tan-
ne, moze co i kupie.

Ku piec wyfuwa na Srzodek Jtolih,
Jiawia na tymfwoje pudto i ono otwiera.

Nie kupifz WMPan naprzykitad tey
fzczoteczki do zebéw ?

Ernest,

Wiele 2a nig?

Kupiec.
Piec rublow.



Komedya. 293

Ernest.
Za fzczoteczke do zebow?
Kupiec.

Ale oria jeft robiona w famym Pa-
ryzu, i wedle nayswiezfzey mody,
i naywybornieyfzym guftem, i od rze-
miesinika , ktéry w fwojey fztuce
moze fie nazwac¢ Aryftotelefem . Do
tego patrzay WMPan , jaka to koS¢,
jaka fzers¢ , WMPan takiey kosci 1
takiey fzersSci nigdzie nie obaczyfz.
Do tego patrzay WMPan jaki drét....

Ernest.

Nu, nu, dofy¢ tego*, bierz piec
rublow, daje afsygnacyg. Co tam mafz
ewiecey ?

Kvptkec.

Zwierciadetko to czy nie podoba
fie WMPanu ?

E rnest.
Coz to? fzkito tak chrapowate?
Kupiec.

To dla mody, mdy Panie ; i dla te-
go tym jeft drozfze . Tego zwiercia-
detka nie oddam WMPanu od dziefie-
ciu rublow .

E rnest przypatrujgcfie wzwier-

ciadetko .
Ale ono falfzywie pokazuje!



Kupiec.

Moda taka. Wedle nayswiezfzey
mody zwierciadta powinne troche fat*
Czywie pokazowac.

E EIfFBST.

Mafa dziefie¢ rublow. Cé6z tam po-

kazelz wiecey ?

KuPisc

Kup WMPan te tabakierke.
E knbsi.

Co za nig?
Kupiec.

Trzydziesci rublow .
E rnest,

Zarfeujefz! za tabakierke papierowg?-
Kupiec.

To WMPan vhyba nie literat!
E rnest.

C6z to do literatury nalezy t
KupiEc

WMPan nie wiefz jaki to papiet.
Ernest.

Jakiz wiec ?
KuPise.

Ta tabakierka jeft zrobiona z nay-

dawnieyfzych manulkryptow Grec**
kich.
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Ern»st.

Z manulkryptéw Greckich ? | to
pewna ?

Kcpisc.

Ja WMPanu przyfiegne , Kkiedy
ehcefz.

Ernest.

Mafz-ze trzydziesci rublow, ale
iidz juz fobie 5wiecey nic nie Kkupie,
bo teraz nie mam pieniedzy.

Kupiec.
Prsrynaymniey kup WMPan ten tan-
Cuzek do zegarka, Jeft ofobliwy*

Ern est.

Co6z w nim ofobliwego ?
Kupiec.

Je/l robiony a la mode future.
Ernest.

Co6z to znaczy a la mode future ?
Kupiec.

Jeft robiony wedle mody przy-
fztey.

Ernest.

Wedl¢é mody, co ma byé? Coéz to?
Prorok jaki ten tanicuzek robit ?

KuPiEc.

Tak jeft, Prorok. Robit ten tancu-
zekjeden rzemieslnik, ktéry jeft Pro-

rokiem
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rokiem co do mod. Jaka ma by¢
moda, zawfze zgadnie .
E rnest.
Wielez za tt?n tancuzek?
Kupiec.
Jak dla WMPana , to oddam za dwa-
dziescia pie¢ rublow .
Ernest.
Mafz. Jdz fobie, bo jakis drugi
cztowiek tu do mnie przychodzi.
Kupiec.
Zycze, zeby WMPanu kupione to-
wary fzczeSliwie lHtuzyty.

SCENA V;
Ernest, drugiKupiec.

Kupiec.

Towary przynofze prawie tiie opta-
cone i nieofzacowane , ale dla WM
Pana za mierng cene przedawaé be-
de. Oto wtym pudle ...

Ernest.

Na infzy czas przyjacielu, bo teraz

i czafu nie mam, i nawet pieniedzy .
Kupiec.

Przynaymniey obaczy¢ nie zawa-

dzi. Rzeczy fa bardzo widzenia go-
dne .
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dne . Ztoto, frebro, dyamenty, wfzy-
Itko fie na Swiecie codziennie rodzi;
ale te rzeczy, ktére mam wtym pu-
dle , nigdy fie nie odrodzg. PéZna
potomnos¢ troikliwiey nad wfzyftkie
Jkarby moje towary konferwowac
bedzie.
Ernest.
Pokaz”ze co tam tak ofobliwego.
Kupiec.
Oto widzifz naprzéd WMPan te pio-
‘ro ? Przypatrz fie WMPan.
Ernest.
Jeft to pidro ftrufie.
Kupiec.

Jeft to piéro od kity ltawnegoPa-
fman-Oglu. Dam WMPanu autentyk,
jezeli WMPan kupié¢ zechcefz . Prze-
dam dla WMPana za trzydziesci ru-
blow .

E RNE ST.

Trzydziesci rublow zajedno piéro
ftrufie ?

Kupiec.

Ja WMPanu mowitem , ze to rze-
czy fa nie optacone, bo fie nigdy nie
odrodzg. Ja takich towarom nie no-
fze jedno do ludzi o$wieconych, czu-

tych ,
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tych, iguft majacych . Cztowiek pro-
fity zapewnieby fie Smiat na wzmianke
o takiey Cenie .
Ernest naftronie.
Prawda, mie¢ piéro Pafman-Oglu ,
nie maty to bedzie dla mnie zafzczyt.
do kupca. A mafz autentyk?
Kupiec.
Przyniofe wnet WMPanu, jezeli
tupi¢ zechce/z.
Erne st.
Mafz trzydziesci rublow . Co tam
wiecey ?
Kupiec.
Kie zechcefz WMPan kupi¢ tych
wiofow ?

ERNBST. -ok
Co6z to za wiofy?
Kupiec.

to witofy naypierwfzey Komedy-,
antki ParyJkiey,ktéra teraz naypierw-
fze w Paryzu ma ifnie. Przyniofe
WMPanu autentyk. Nie drogie f8§l
Przedam dla WMPana za pietnascie
rublow.
E RNEST.

Wiofy Komedyantki Paryfliey.”.
hal niechay-ze fobie, kupie i to,
M~fz pietnascie rublow. Ale mnie
przyniefiefz/autentyk' : K u-
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Kuvjec.
Przyniofe. Kie z«chcefz WMPan ku-
pi¢ i tych wiofow ?
Ernesct.
Znowu wiofy!
Kugjibec,

Sgto wiofy z grzywy tego konia,
ma ktérym jezdzit flawny Generat Mu-
rzynéw Tous -faintes . Przedam dla
WMPana te witofy za trzydziesci ru-
blow «

Er nest.

Zartujefz!

KUViEo

WMPan na to pamietay, ze tranf-
port tych wiofow wiele kofztuje .
Sprowadzone one fg az z wyfpu Sa-
int -Domingo, z wyfpu Amerykan-
Ikiego.

Ernest.

Mnieyfzaz o to., kupie i to, po-
niewaz z tak daleka fa fprowadzone.
Ale idz juz fobie, bo mato juz mara
pieniedzy..

Kupiec.

Przynaymiey ten fznur chcieyWM
Pan kupié.

E s™ski,
Coéa to za fznur? Ku-
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'"Kupiec.

To jeft fznur od famego okretu,
w ktérym komenderowat Admirat Nel*
ton pod Kopenhaga.

Ernest.

Wielez za ten fznur ?

Kupiec.

Jezeli WMPan kupi¢ zechcefz razem
z tg fprzaczka, i z tg podkowsg, to
przedam wfzyftkie te trzy rzeczy za
czterdziesci rublow.

Ernest.

Cé6z to za fprzaczka?

Kupiec.

Jeft to fprzaczka, ktéra zgubita
corka jednego Beja Egiplkiego, tan-
cujac z jednym Generatem Francuz-
iim okoto piramid Egipikich.

Ernest.

Okoto piramid Egipikich!

Kupiec.
Okoto famych piramid.
Ernest.

Mufze kupi¢. A taz podkowa co

znaczy ?

Kupiec.
To jrft podkowa, ktérg zgubit kon
pod Generatem .,.. wypadio mi z pa-

rnie-
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mieci! Ale jeft flawny GeneTat, JImig
WMPan znaydziefz w autentyku,jak
ten przyniofe.
Erks jt,
I mafz na to wfzyftko autentyki ?
Kopiec,
Na wfzyftko ,
EftNUsr.

Mafz czterdziesci rublow 5 ale

idz juz fobie,
KovVvlee.

Tylko te jedne pufzeezke zyc2yt~
bym WMPanu kupi¢, Jeft to Jknrb
ofobUwfzy, a dla WMPana przedana
ga trzydziesci rublow.

Ernsst.
Cé6z to w tey puszeczcc?
Kopie g.

Jeft to tabaka zebrana 0 kamice-
lek Fryderyka Il. flawney pamieci*
Kréla Pruikiego.

Emasi.
Fryderyka I1?
Kopika

Tak jeft,
Ern* sst.
Masa i ga to, | d a 98hi&
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Kupiec.

Zycze, aby$ WCPan doftgpit fHVfy
tyoh bohatyrow, ktéorych pokupowa-
le$ pamiatki

Ernest.

Byway zdroéw.

SCENA V.

Ernest, potym Kucharz, potym
Stangaet.

E rnest,

Ach! ale ja zapomniatem, ze mam
dzis dawac¢ solenny wieczerze! Wie-
le foo pieniedzy zoftato”™ przetrzgsa
pugillares: Ach! wszak to nie zofta-
to mc! Czy ich kaduk! jakby wie-
dzieli™ ile mam pieniedzy, tak do-
brze wykatknlow-U ci Ichmosé. Nie
ma ani szelgga! Co ja teraz zrobie?
Otoz w sam”™ pore wlecze sie tu ten
potgtowek kucharz!

Kucharz.

Juz, Mospanie mdy, utozytem plan-
te , j k m™m da¢ wieczerze za trzy-
fti rublow.

E r-
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E rnest.
Idz preoz! nie potrzfeba, nie be-
dzie dzi$ wieczerzy.

Kucharz.

Naprzod w zielonym sosie dam...
E rnest.

Ale moéwie ic™z precz!
KucmhnaRz

Powtore zgotuje Mospanie may...
Ernest.

Idz precz! czy flyszysz ? Wiecze*
tzy nie bedzie ! P6tgtéwku ty!

Kucharz.

Potgtéwku \.. Chyba WCPan chcesz
mowi¢ o gtowiznie! zebym dat Mo-
spanie mdy gtowizne...

Ernesct.

Ale gawroniej méwie tobie...
Kucharz.

Gawrondéw Mospanie mdy nie jedzg»

do tego trudno i doftac...
Ernest.

Ale fluchay ty barania gtowo...
Kucharz.

Co baranig gtowe, Mospanie mdy,
to mozna daé¢, to co innego, tyliio
ze...

E a-
Ua
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Ernest.

Ale /tuchay gtuszcu ty nieszcze-

Sliwy.” co ja mowie.
Kucharz.
| gluszca Mospanie moy moze do-
fianiem , ale bedzie drogi, bo...
E Rnx sT.
Ale S$limaku ty nieszczesny!.;
Kucharz.
Slimaki, Mospanie mdy , mozna da¢
do oftrego pieprzu...
E rnbst.
Ale cicho milcz a fluchay.
Kucharz.
Milcze, Mospanie mody, i ltucham.
E k
Wieczerzy nie bedzie. 1dz precz.
Kucharz.

Nie bedzie wieczerzy ? A na cdz
ja takdtugo myslitem Mospanie, méy?
Plante, Mospanie méy, utozytem tak
piekny, a teraz..,

Ernb St.

Stuchay! nie podydziesz precz?..
Ach wczes$nie liangret nadchodzi,
zeby precz tego potgtowka wypchnat.
doJiangreta Stuchay przyjacielu! We-

zmiy
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Zzmiy za Ttolnierz, i wypcbniy precz
tego batamuta.
Kucharz wy.py.ch.any od Jtangreta.
Co ty konio-wodu $miesz na pan-
Ikiego kucharza.. .
Stangret.
Szczesliwa przyjacielu drogal!l

SCENA FIL

Ernest, Stangret.

Ernest.

Dobrze przyjacielu uczynites. Te-

raz sam idz "precz.
Stangret.

Frontyn mnie tu do WCPana za-

wotat WCPana imieniem.
Ernest.

A Ja sam tobie teraz moim imie-
niem kaze iS¢ precz. Czasu teraz
iilie mam.

Stangret.

Ale konie Mospanie nie maja cze-
go jesc.

Ernest.

Ja sam dzi$ u siebie nie mam cze-
go jes¢; day mnie pokoy, napoy ich
tym czasem.

Sta
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Stangret.
Po czymze poié?
E rnest.
Sama woda, przyjacielu, konn diugo
moze zy¢€.
Stangret.
Samag ewodg? Przepraszam Mospa-
nie , kon nie ryba!
Ernest.
Ale idz, méwie, precz; bo zawo-
tam kucharza , zeby ciebie wzajemnie
wypchnat.

Stangret.
Dobrze, pdyde koni poi¢, a napo-
iwszy potopie.

SCENA VIII.
Ernest, potym Fronttk.

Ernest.

Otoz; masz! dwodch natretni kow od-
prawitem, przychodzi trzeci jeszcze
gorszy. Powraca Frontyn. Bedzie
znowu mnie nauki prawit o Ikrzetno-
Sci.

Fronttn,
Przyydzie, Mospanie, na wieczerze

Dorant.
E R-
ali U-
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Ernest.

Idz, i powiedz niechay nie idzie.
Idz, i odpros. Zaszlty naglte expen-
sy, i wszyftkie pieniadze wyexpen-
sowateni.

Frontyn.

Tak predko ?

E RNKST.

Ty znraz zaczniesz swoje nauki,
ale ja wreszcie*. .

Frontyn.

Nie, nie, ja tylko mam ciekawos¢
wiedzie¢, gdzie fie tak predko takie
pienigdze podziaty* Nie watpie zas,
ze WCPan onych. uzyte$s na fluszne
wydatki.

Ernest.

Pewnie ze na fluszne. Byt tu v
mnie Kawaler jadacy z Paryza do Pe-
tersburga na balonie, ktéoremu kruk
w drodze ukradt pienigdze. Styszat
0 mnie az w Paryzu. Prosit o po-
zyczenie ftu rublow. Czy mogtem-
ze odmoéwic?

Frontyn.

Zadn$ miara! Mitos¢ Chrzescian-
Jka pozyczy¢ kazata.

E R
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Ernest.

Miat mi oddac¢ za kilka dni, balo-
nem tu majac nazad powroéci¢. By-
to tu u mnie dwéch kupcéw. Patrzay,
jakie pokupowatem towary. Ta szczo-
teczka jeft robiona w Paryzu, wedle
naynowszey mody. To zwierciadet-
fco takze*. Ta tabakierka jeft klejo-
na % naydawnieyszych manu/kryptow
Greckich.. Ten taneuzek jeft robio-
ny wedle mody przysztey. To pi6-
ro jeft, z kity Pasmana-Oglu. To
sa wiosy navpierwszey Komedyantki
Parylkiey. To* zas sg wiosy tego ko-
nia,, na ktorym jezdzit Generat Mu-
tzy6lki.. To; sznur od tego okretu,
n» ktorym- komenderowat Admirat
Nelson., To sprzaczka, ktéra zgubi-
ta corka Beja Egipfkiego, tancujgc
s jednym. Generatem Francuzkim oko-
to Piramid Egipikieh. To podkowa z
pod konia jednego Generata Francuz-
*jego, ktérego imie miat mi przy-
nies¢ kupiec w autentyku.. A w tey
jpuszeczee tabaka,, ktérg zebrano s
tukienn Fryderyka Wtorego.

F» OHTVN.

t \tfcy8ko?

Bit-



E rnest.

A czeg6z ty chcefz?

FRoOJNTyYy ne

I za to dwiescie rublow?’ boi tyl®

WMPanu byto pozoft.to.
E RNE &T;

Ale bo to rzeczy bardzo dro-i
gie,, poniewaz fie nigdy nie odradza-
ja. Ztoto, srebro, dyamenty, co-
dziennie sie rodza, ate fie rzeczy ni©
odradzaja.. Takie towary nosze tyl-
10 do ludzi os$wieconych,, czutych
i guft majacych..

FRONT, y.n.

Prawdziwie serce fie rozptynie WMf
Pana Stryjowi od radfosci, kiedy WM'
Pana takiemi towarami wzbogacane-
go obaczy>

E RNE ST\

Ten ftaruszek na tym fie nie zna;

ale nie predko on- jeszcze powroci!
FRONT-Y N.
Stychaé,, ze juz powraca , i, prawic
juz jeft pod- bramami tego; miafta,
Er n;es t .
Co radwisz i*
fItON*
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Frontyn.

Styszalem od tego, ktéry go wi*
dziat.

E rnest.

Zginagtem! co tu robié¢?

Frontyn.
Wynis¢ przeciwko niemu na spo-
tkanie z temi towarami.
Ernest,
Zartujesz, kiedy ja gine!
FRONTYN.

Jeszcze nie; jeszcze nie wfzy/lko
WMPanu powiedziatem. Oznnym*je
WMPanu druga nowine, ze Pan Do-
rant fprawe wygrat. JNie dawno de*
kret przeczytano.

E rnest.

Ach zdrayca!

Frontyn.

WMPan chciate$ , zeby dla WM?a-
na przyjazni odftgpit fwojey tak zna-
czney pretensyi, ktorg ma do WM.
Pana ftryja!

E rnesT.

Wiec moy ftryy utracit teraz wiek-

szg potowe majatku.
FrontYn.

Tak jeft, a reszte utracisz WMPan,

kiedy
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kiedy jeszcze raz tak zoftawi ftryy
dom swéy w reku WMPana cho¢ na
kilka dni, jak teraz.
E rnest.
Teraz czas mnie nauki dawac.
FRoOntyn.

Teraz naylepszy. Jezeli WMPan
teraz nie otworzysz oczu, nigdy nie
otworzysz.

Ernest.

Ratuy mnie Frontynie!

FRoNtYnNn.

Trzeba byto pierwiey Frontyna
fluchad.

E rnest.

Czy wiesz co? kiedy ty mnie nie
zynisz jakiey nadziei, to ja w teb
obie llrzele!

FRONTYN.
I Strzelay WMPan.
Ernest.
I Co? ty rozumiesz, ze ja zartuje?
FRONTYN.
Nie, nie rozumiem.
Ernest.
Co ... przynies piftolet!
FRONTYN.
Czy nabity ?
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E r nest.

Co? jeszcze rozumiesz, ze zartu-

F rontyn.

Nie, nie; zaraz przyniose. Od-
chodzi.

E rnesct.

Szalony! On poszedt w rzeczy sa-
SUey!,

Frontyn przynofzgc pijtoleb,

Oto Mospanie piftolet.

E rn bst.

Day. bierze piftolet: Oto jak wi-
dzisz w teb sobie ftrzete, kiedy mni®
jakim, sposobem nie poratujesz!

FRONTYN.

A ja nie mam zadnego sposobu.
E.RN E ST.

Wiec wraz ftrzele!
FRoN Tt y n.

Ubolewam bardzo nad tok smutny
WMPana potrzebs.

E rnest.
obaczyfz, ze ftrzele!
Frontyn.
Obacze.
E rnest.
t nie; bedziefz mnie zatowat?
FRon-



FRONT!t N.

Ale czemu WMPan nie ftrzelafz!
Juz jabym dziesie¢ razy wyé&rzelit.
Ernest.

Wiec bywa.y zdrdéw Froritynie!
FRont Y n kilaniajac Jie,
Stopki WMPana ucilkam.

Ernest.

Ale czy nabity to tylko piftoletS

FRONTYN,
Nie.
E RN EST.
C6z to? \eszcze zartujesz ze mnie'?
FRoNtyu.
A czy przynies¢ nabity?
E RN EST,

Frontynie? przyjaciel u2 ~pomysl tyl-
ko. Kiedy ty zechcefz, to ja wiem
ze jakikolwiek sposob wynaydziesz*
Twoja gtowa jeft, jak. .,

Fronty n.

Nu, nu, idzZ WMPan, i powie$ pi-
ftolet na kotku, zkad wziety; a ja
péyde, i pofzukam czy nie doftane
pieniedzy cho¢ u jakiego lichwiarza,

E RN S$sT.

Ach modéy ty Frontulko! potowy

mego majatku Z tobg iie podziele*
Fron-
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Fronxyn.

Kiedy tego ninjgtku, ktory WMPan
mafz teraz, t6 nie wielka zaptata.
Tym czafem Kkiedy ftryy WMPana
przyjedzie, WMPan nie tra¢ fanta-
zyi, mow, ze wfzyftko dobrze, ze pie-
nigdze sg; rozumiefz WMPan?

Erit* sx.

Dobrze.

FRONTYN.

Ale ja WMPanu nie wierze. Jak
tylko ftryy krzyknie na WMPana, to
WMPan zaraz ftracisz fantazy%.

E r n ® sx.

Nie boy sie, nie ftrgce.

FRONTYN
Chyba iprobuje WMPana.

E rnest
Probuy, jak chcesz.

Fronty n.

Imaginuy wiec WMPan, ze ja je-
ftem WMPana ftryjem i zaczynam
WMPana gromi¢.

E rnest.

Dobrze.

Frontyn.

Zaczynam wiec.
EH-i



E RN Sst
Zaczynay.
Frontyn.
I tak to Synu marnotrawny!,..
hultaju!
Ernest.
Hola! hola!
Frontyn.
Trzpiocie!
E RN BST. - /
Jefzcze co ?
Frontyn.
Rozrztitniku V szulerze 1
Ern bst.
Czy fiyszysz? *
FRoNTY %jj
Bezmozgi miodzianie”
ERNEsT«
Do3yc¢-ze tego!
Front yn. s
Zgubites i ftryja i siebie marno*
trawco!
ErNesSt.
Dosyc-ze tego , méwie, tobie!™
FkonTYn.
Przyydzie do t~go, ze, Swhfie pasé¢
edziefz musiat wkroétce, niecnoto!
E R-
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Ernbst.

Frontynie! przysiegam, ze jezeli

nie przeftaniesz....
Fronty N.

Ach! WMPan, widze, gniewasz fie!
WMPan zapomniates, ze ja mowie
w osobie Stryja WMPana, i tylko
dla proby!

ERNEST.

Cokolwiek badz, dosy¢ tego!

FronTYN

Idz-ze WMPan, i powie$ piftolet

na kotku. Do obaczenia fiez WMPa-

n«m.
SC EN A |
Pandotst «; mascey FMontyn.

FRoONT YN.
To mozesz nam w rzeczy famejp
ilaruszku pozyczy¢ pieniedzy'?
PANOOITr.
Czemu nie?
Frontyw.
Im z wiekszg lichwg ®am pozyw
ssysz, tym lepiey.. Pan-
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Pandol f,

Im z wiekszy lichwa, tym lepiey!?
To rzecz ciekawa! Jeszcze Swiat, jak
i&i , nie widziat nigdy takiego przy-
ktada, zeby pozyczenia potrzebujgcy
chC|a+ pozycza¢ drogo!

: FronTYN

Otoz na nas S$Swiat ten przykiad
widzi dzi$ pierwszy raz. Im drozey
nam pozyczysz, tym lep?ey. Pros-
naprzyklad u Pana mego piec¢dziefigt
o~ fta, albo i wiecey, kiedy chcafz,,

Pandol¥f.

Ale J]a takiey waszey checi pojac
nie moge. To rzecz nazbyt dziwna.
Ja fie tu boje jakich zasadzek.

Frontyn,

Nie boy fie niczego. Przyczyne
catg takiey naszey checi jeft nasza,
wrodzona wspaniatos¢. Otoz i Pan
moy nadchodzi.

SCENA 1.
Ci fami, i Ernest,

Frontyn.
Otoz doftatem wreszcie cztowieka*
ktéry nam pieniedzy pozyczy¢ mo*
W ze;
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ze; ale wvcnga b-irdzo wielkiego pro-
centa. Cbcu bra¢ osmdzielh*t od &a.
EaNKST,

Dam, niech mi tylito zaraz pozy-
czy*

FRontyn do Pan'Jofa.

Otoz Pan niay przylte’'e d procent
OSindziesiaty od (ta. Ale bedzw*s3
musiat przyjg¢ szczoteczke do zebov/
w pieciu rublach srebrnych ; roz 1+
tniesz ? zwierciadetko iv dziesieciu
rnbl ich, tabakierke papierowy w trzy*
dzicft i rublach. .*

Pandol f.

Czy drwisz ze mnie?

FrontYk.

Nic, my fonii tak kupilisSmy. Te
wszyftkie rzeczy sg naynowszey mo-
dy, i w Paryzu robione. Do tego
przvymief® pi6éro ffawnego Pa man -
Oglu w trzydziefl; i rublach , wiosy
Kornedyantki P.irylkiey w pietnaftu ru.
blach, wilosy z ogona koaikiego, kto6-
ry. ..

P andol f,

Porzu¢ zartowa¢ przyjacielu, albo
wyttumacz mi tajemnice!

F roN-



Frontyn.
Oto cala tajemnica: Rzeczy te
wszyftkie, ktore ja tobie wzmianka*
ty bardzo drogie, poniewaz si§
nigdy nie odradzajg na Swiecie* i po-
niewaz one kupujg tylko ludzie Swia-
tli, i dobrego guftu, i poniewaz one
kupit moy Pan.
E rnest.

Nie koniecznie przyjacielu. Jeze-
li nie chcesz tych fantéw, a zadafz
koniecznie, abym ci zaptacit -caty
dtug gotym grobem, zaptace gotym
grofzeiikK

Frontyn.

Nie wierz przyjacielu; pod tym wa-
runkiem niczego nie pozyczay. Pan
moy nic nie ma, i mniey jefzcze niz
nie, bo jeft rozrzutny, i patrzy z
rak swego ftryja, ktéorego swym mar-
notrawftwem urazit.

Ernest.

Cé6z to ?.. przyprowadzite$s tu te-
go cztowieka, aby$S razem z nieg-o
sobie i zemnie tak bezczelnie szydzit!

Frontyn.

Zebym pokazat WMPanu, w jakim
jeftes ftanie, Toz to spos6b ratowa-

w2 nia
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niafie, ktérego fie WAIPan chwytaCzp
pozy¢zi6 z tak okrppna lichw”l Nie
jeft-ze to fiebie do koniea raczey gu-
bié Vv

E rnest.

Ach zclrayco nigodzi wyj wzigt
kij. z reki Pandoffa: Pozycz mi przy->
j leielu Kija !

PAMNDOFFF

Bynnymniey. Zda fig on pierwiey
111 kogo infzego. Nagle Jobie zdzie-
rajagc maske, i kij. podnoszac : A<h mar-
notrawco tu svtzesny 1 Ach wyrodku!
tik fie to Sprawujesz w mojey me-,
bytnosci! Przyszediem tu w tey ma-
sce nha wzwiady, abym sa;n obaczyt,
co o tobie flysznlem. Wjeeey widze*,
niz ftyszntectu Wyproznites mi dorn
niecnoto! Teraz pozofiaje, abys sam
precz z onego wyszedt. Precz mi
wnet z domu mego marnotrawco, i
z tym wisielcem twoim Frontynem,
ktérego ja jednak pierwiey...

Fil ONT YN.

Hola! Mofpanie hola! kiedyoFron-
tvna chodzi, to co innego. Czy fie
WMPan na mnie za to gniewafz , ze
WMPana ~od malk™ me poznawszy. ..

Pan-
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PANDOLS\

Bynaymniey zdrayco! lecz ze mi
nie oznaymite$ zaraz o takim marno-
trawftwie, jako tobie. .

Frontyn.

Na co miatem oznaymowac? O co
WMPanu chodzi? o pienigdze? Nie
zgingt WMPanu ani szelag.

PaANDOLF.

Co gadasz wifielcze! Nie moéwites
mi sam teraz, na jakie fraszki tetf
hultay. .

FRONTYN.

Mdéwitem Yjednak razem moéwie, ze

WMPanu nie zginat ani szelag.
PANDOLF

Jakze to?

Frontyn.

Takze trzeba byto i pierwiry Te
fpyta¢ , nim fie WMPan zaczagte$ gnie-
wac. Oto cala rzecz tak sie ma. W(z\ ft-
kie pienigdze, ktére WMPana Syno-
wiec w niebytnosci WMPana potra-
cit, oparty fie w reku Pana Dorar fa
ktéry na to ludzi Twoich fubord} nevy; t
Z mojey namowy, aby u Panakrne-
fta doftali jak nay wiecey pieniedzy, i
Dorantowi do przechowania odeslij

i tak
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i tak aby one pienigdze ocalaty, i
przez Pana Ernefta ftraeone i prze-
marnowane nie byty. Owoz tym fpo-
sobem masz WMPan wfzyftkie pienig-
dze, ktore zoftawites, ocalone.
Ernest na ftronie.

Ach zdrayca niegodziwy ! jakie on

dzis zemna (ceny porobit!
FroNtyn.

Co6z teraz WMPan o Fiontynie moé-
wisz ? Czy on wisielec? czy ma is¢
precz z domu WMPana?

PANDOLF

Jakze to? Dorant miatby do tego
wchodzié, rnéy nieprzyjaciel, ktory
mnie chco odja¢ majatek?

FroNtyn.

Ale on jeft przyjacielem Pana Er-
nefta. Wnet on tu nadeys¢ muli na
wieczerze* PrzySwiadczy sam owfzj ft-
kim, i pienigdze WMPanu wrdci,

Pandol f,

Ja fie mam fpodziewaé, aby mi
one pieniadze miat wrdci¢ cztowiek,
ktéry mego majatku fzuka, a ktére
ja zoftawitem na ten koniec, .aby
przeciwko junu faraemu w fprawie
fluzyty ?

Fron-
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FRONTYN.

WMP,an wiec boninta nie znnfz.
To kawaler godny i uczciwy. Inte-
resu on fwego drogg prawa docbo-
dz.i6 z WMPaneni moze, ale zdra-
dzi¢ WMPana i nas nie potrafi.

Pandornf.

Jezeli tak, godziene$ wieliciey nad-
grody*

Frontyn.

Nad”~rod”j inpj¢j naywiekfao bedzie,
jezeli WMPan wine Panu Erntftowi
darujefz; pod warunkiem jednak po*

prawy. Lecz otu wcze$nie Pan Ou-
rant.

S CENA UL
Ci fami, i Dorant,

Frontyn.

Mofpanie Dorancie bardzo WMPan
wrzesnie przychodzi!'/. Oto WMPan
srnavdi.ijefz Pana Pandolfa. Cheiey
WMPan przyswiadczyé, jako pienie?
dze przez Erm fta potracone znaydu-
ja. fie w reku WMPana.

Dorant.

Tak jeft, przyznaje, Frontyna to

zba.
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zbawienny projekt. Mafz WMPan Mo-
spanie Pandolfie w tym cztowieku i
wiernego i rozumnego fluge. Po-
niewaz Synowiec WMPana, jak na-
zbyt wiadomo, nie umie fie obcho”
dzi¢ z pieniedzmi , i one w niebyt-1
uosci WMPana rozrzuca¢ poczut, uto-
zylisSmy z Frontynem pkrnte, jak te-
mu zapobiedz. Podeflatem rozmai®
tych moich ludzi i przyjaciot, ktérzy
rozmaite role grajac, rozmaitemi fpo-
fobami wyciagneli od Pana Ernefta
te pieniadze , ktére on potraci¢ miat
i w moim reku ztozyli. Tak i dzis
jefzcze trzyfta od niego rublow do-
ftatem. Jeft wfzyftko u innie, nie
zginie ani Czelag.
FRoNt VN do Pandolfa.

C6z WMPan teraz o Frontynie fg-
dzifz ?

PANDOLF,

Taka WMPana przychylnos¢ ku te*
mu domowi i uczynno$¢ tym mie bar-
dziey zadziwia, ze. ..

Do rant.

W/zakze jednak niech WMPanu be-
dzie wiadomo, 2ze tych pieniedzy
WMPanu wréci¢ nie

Pan-
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Pandolf.

Jak to?

Frontyn na ftronie.

Ach co flysze!

E rnest na ftronie.

Bardzo pieknie! Popisat fie mdy
Dorant! .

Pandolf.

Wiec WMPan dla fiebie tych pie4d

ttiedzy doftates?
Dorant.

Razem dla siebie, i razem dla Pa-
«a Ernefta, i razem dla WMPana.
JDoftatemm onych dla siebie, bo one
dla fiebie zatrzymam ; doftateiri onych
dla famegoz Pana Ernelta, bo w tych
pienigdzach odbieram te dtugi, kto-
re byt u mnie Pan Erneft pozaci”™-
gat-

Pandolf.
Go flyfzel
Frontyn naftronie.

Zazyt nas z manki! Prawda ma pra*
wo!

PaNdolf do Ernefta.

To i diugi niecnoto bez mojey.
wiadomosci pozaciggates!

Do-
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Dorant.

Nie wyswiadczytem-ze jednak prry-
jazni i P<dnu Erm-ftowi, i jego ftry-
jowi, ze te pienigdze na opt~c nie
dtugéw Pana Emefta obraca/n, Jitéie
unarnie zgina¢ miaty?

Pandolf.

Tak jeft, wielka jeft zapewnie WIYI
P-atiia ws”\p~iatosc* ze tak dobrze Pwo-
N interesom  Huzyd umiesz, i tak
zreczni {\voje dtugi odbierac.

D orant.

Myli z sie WMPan. Kiedy 6w za-
miar przedsiewziatem, o ktéry idzie,
nie myslitem g odbieraniu moich dtu-
gow, i owe pienigdze miatem P<'mi
KrneJtowi z przejfaoga i nauczka od-
daé, a fani dJuzev mu kredytowag,
jako dtugo vyiz kredytuje ; lecz nagta
mi zaszia potrzeba pieniedzy, zwia-
szcza ze wyc;eczony jeftem tak diu-
gim prawemw sprawie z WMPanem,
ktonj dzi§ wrefzcie wygratem.

Pandol f,

Jak to?..Co flyfze! . *Sprawe WIVI

Pmi ze inn<|] wygrate$ ?
Dorant.

Tak jeA. Czy to jeszcze WMPa-

nu
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nu nie wiadomo? Dzi$§ otrzymatem
dekret,
Pandolf.

Rozumiem. Za tych wiec famychj
pomocy pieniedzy wybrates WMPan
fp.rawe, ktore ja Erieftowi zoftawi-
h m, na poparcie tey sprawy. Do Er-
nejia: Stuchay zdrayco! Oto cie te-
go momentu wydziedziczam! i przy-
legam na niebo, ze cie do dziedzi-
ctwa mego, ktore tak Tam niecnoty
fwoj™ umnieyfzytes$, nigdy nie przy-
wroce! do Frontyna: A z ciebie zto-
czynco! wiem jak” fobie fatysfakcy »
uczynie!

FRo TYu naftronie:

Zginelismy, jak widze, zadrwita &
nas lobie brzydko Fortuna*

Dorant,

Patrzay WMPan jednak* aby$ ta~
kiey przyfiegi fwoiey nie zalowata
Te pienigdze, o ktére WMPanu idzie*
lezg u mnie dotychczas nietkniete*
i wrocitbym wnet one WMPanu, gdy-
bym taje nagtey nie mial potrzeby,
jako wzmiankowatem. Aby$s WMPan
tatwiey mi wierzyt, i sam o rzeczy
Sadzit* oto tf moje potrzebe przed

WMPa-
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WMPanem fzczerze odkrywam. trzeci
dniami kilka przybyt do mnie ftnru-
szek y mOy nVegdy€ w rtioirh dziecin-
nych latach nauczyciel, ktéry d7/is
jezdziwfzy o kilka mil od tego mia-
fta, twierdzi, iz widziat i poznat
twarz jadacego tu rnego oyca , kto-
rego ja nie znam, oderwany od nie-
go awanturg w pierwizy¢h dziecin-
nych Jeciech. OwozZ n:ie6 rékolwu k
pieniedzy mufze na przybycie Oy< a,
nie wiedzgc zwlnfzcza w j.ikim do
mnie lianie przybedzie, i z'jakim do-
Ifcatkiem, po awanturach Twoich, kto6-
remi byt miotany. Nie mam zas$ pra-
wie nic gotowego grofza, okrom
wzmiankowanych pieniedzy, ktére mi
za dtug naleza; tak mie prawo wy~
cieczyto , ktore prow adzi¢c z WMPa-
nem przymufzony bylem. Lecz oja-
ko fzczesliwre zdarzenie!.. Owo fam
ten Swiadek, o ktérym wzmiankuje,
na to mieysce, mnie sna¢ fzukajac,
przychodzi.
S CE-
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S CE NA 1V.
Cisami i OMNon 1

Pandolf.
Co widze! Oronta ogladam!
ORONT.
Ach!., tu go znayduje!
Dorant.

Kogo.

Oront.

WMPana Oyca !

D orant.

Gdzie!
pAjsjDpi/F rzucajac Ji¢ na fztyje Oronta:

Ach mdéy Orancie! tak-ze cie nie
fpodzianie n:i tym mieyfcu widze!

ORONT.

Ach Mofpanie Pandolfie ! tak-ze tu

nagle po tylu awanturach. ..
Pando I f.

Awanturom moim konca, przyjacie-
la, nie ma. Owo i dzis, tego fame-
go dnia, ktéry jeft tak fzczesliwym,
dla widzenia lie z tob”™, oto od wia-
fnego mego Synowca zdradzony, a
od tego miodego f~fiada mego z débr
wyzutym zoftaje.

Oront
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Oront.

Od kogo ? .. Sagfiadem go WMPan
Twoim nazywasz? Jefzczez WMPan
nie znasz sytta?

PANDOLTr.

Jakiego ?

Oront do Dorgnta:

Czyscie fie jefzcze z sobdj nie po-
znali? '

D orant.
To jeft Pan P ndolf, ktéry. ..
ORowT.

To jeft P.in Anzilm, oycieC WM
Pana, ktéremu chyba awantury na-
zwilko odmieni¢ kazaty, réwnie jak
i WMPanu. To jeft Pan Anzelm, oy-
ciec WMPana ten sam, ktérego ja tu
jadacego widziatem.

D orant.

Przehog'.

PANBoO1

Co ltysze! To wiec ma byc¢Hypolit,
moéy Syn.. .

D orant.

Ach wie nazwiiko moje!

PANDOLF

A twéy kochany Oroneie uczen
niegdys , ktérego w dziecinnvch utra-
citem leciech ? Oront.
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O RONT.

Ten sam.

Dorant.

Ach nieba!

Ernest.

O przygodo !

Frontyn.

O awantury!

OroNT.

Kie przyftijpifz wiec, i nie ucisniefk
oyca i

Dorant.

Nie Smiem.

ORONT.

Jefzcze watpisz?

Dorant.

Bynaymniey, ale...

Orokt.
fprawe z oycem Jusb
to nic nie fzkodzi; juz wfzyftkie rze-
czy WMPana fg oycowfkiemi, a wfzy-
ftkie rzeczy oycowikie fa rzeczami
WMPana.
P ANDOXE.

Ach synu ! jeszczez mieszkam t?ci-
sny¢ t.k drogy, tak p6z'no znalezio-
ny zgube!

Do-
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Doran r?

Ach Oycze !. . daruy niewiadomo-
sci. ..

P A N DO Lit,

Przeftm, zadney riie ma twojey
winy. Ten tylko winien iv;yroddtf
krwi twojey i mojey nie godzien,
kt(Sry fpolne nafze traci dobrom Nie
zatuje mojey wzgledem niego przy-
st~gli iz ¢ T

Dorant.

Jednak, Oycze, byi "Ernefl; moim
dotad przyjacielem, cho¢ nie wiedzia-
tem, ze byt moim bratem. Céz te-
raz , kiedy fie i o poslednim dowia-
duje ?

PANDOLF.

Przysiggtem , cofnie kroku nie mo-
ge; | dobrze fie tez to bardzo ftato,
poniewaz na jego mieyscu réwnie 1$"
pfzego jak wlaseivvXzego znayduje dzie-
dzica.

Dorant.

Ty oycze przylegtes, ~leczja nie«

Mnie dozwol.
-Pandolf.
Ty czyh, co chcefz.
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Dorant.

Jesli dozwolisz, ja Erneftowi ten
mdy majatek uftgpie , ktéry mam mo-
ja zebrany praca.

PANDOI#4.

Ale nie pierwiey, az fie poprawi.Pod

tym tylko warunkiem zezwalam.
Er ne st.

Ach ftryjud - «Ach braciTzku Hipoli-

cie! .. Ach przyjacielu Dorancie i
Dorant.

Tym czafem za$, gdy ja oycowi
fluzy¢ bede, dopuscisz, abym one cza-
ftke, ktorey dla Ernefta dozwalasz,
oddat pod dozér Frontyna jako do-
brego i rozumnego Rugi.

PANDOLT

Nad to nic HHufznieyszegO i rozti-
mnieyszego. Wart ity jeftes, fynn, ta-
kiego Ekonoma, i Frontyn takiey
riadgrody. Nie pozoftaje, jak tylko
obmysli¢ rzadce i opiekuna fametnu
Erneftowi, jak tego dobrze opatrzy-
tes tym dobrom, ktére dla niego nazna-
czasz. Tego rzadce i opiekuna znaj-
dzie on niemniey szczes$liwie w Pa-
nu Oroneie, ktéry twojg fprawowat
mtodoscig. Chciey, kochany Oronciet

X tego
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tego marnotrawnego miodzika wziy¢
na rok przynaymniey pod fwdy dozor,
1i nauczy¢ go rozumu—
O RONT.

WTzyftko bedzie dobrze. Teraz nie
myslmy o niczym, co nam mys$l do-
bry w tak szczesliwych momentach
miesza¢ moze. Ildz'my teraz. Odday
teraz, Panie Anzelmie, wizyte wza-
jemny synowi w jego wiatnym do-
mie z caty naszy kompanig. Tam
fobie dobrey mysli zazyjemy, ija z
WMPanem po wieczerzy bede Ikakat
fcozaka.

Pampo #Ff.

IdZmy.

* oni ec,
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PUHAROLYKOWSKI.

Hrabia Komicki. 1 .
Goscie Puharoty-
SNiattecki. J kowlkiego.

Muzalski.

M aciey.
Lokaje Puharoty-

M arcin. i kowfluego.

AnDR2EY.

Scena w Domu Piiharchkykowskiego.
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SCENA l.
PUHA.ROLYKOWSHI, MaCIEY, ANDRZEJ.

PuharotykowsKi fiedzagc na krzesle.
Hey ! Jeft tam kto?
Maciey z zaparawanow wij/uwajgc
glowe.

Mospanie !
Andrzey takze wyfuwajac gtowe.
Mospanie!

PuUuHAR OLYKOWSKI.
A chodzcie tu Kktéry!

Maciey wyfuwajac. gltowe.
Andrzeju !.idZz ty.

Andkzey wysuwajgc gtowe.
Macifju! idz ty.

Puharot+ykowsKI.
Czy flyszycie?

Maciey wyfuwajac gtowc-
Mospanie !

Andrzey luysuwajge glowe.
Co Pan kaze?

PUHAROLYKOWSK I.
Kaze, zeby$ do mnie przyszedt.

A NDRZEY.

la? czy Maciey?



Poharo+yhowsKi.
Ktérykolwiek.
A WBR2Br-
Macieju , idz!
Macikt.
Andrzeju, idz!
Andizit.
Ja nie podyde.
Maciit.
1 jj nie poyde.
PUHAROLYKOWSKJT.
C6z wiec? .. przyydziecie wy? czy
nie ?
Andrzey d&a Macieja.
Hultaju ty! czy fltyszysz ?
Maciey <b Andrzeja.
Ospalcze ty! czy czujesz?
A ksszey.
] Pan ciebie wota!
MacCiEY.
Owszem ciebie wota.
Andszit.
Ja gotuje kawe.
Maciey.
Ja suknie chedoze.
Andrzer.
Sukni©® nie uciekng a kawa wy-
biezy.
tP «-
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Puharo#+ykowsHKki.

Czy flyfzycie !.. Ktory z was zaraz
tego momentu do mnie nie przyy-
dzie, wezmie fto kijow, przysiegam!
tego momentu, jak tylko Marfzatek
powrdci.

Maciey do /Indrzeja.

SiedZzze ty przy swojey kawie, poy-
de ja.

Andrzey odpychajac Macieja.

Chedoz ty swoje suknie, ja poy-
de.

M aciey oOdpychajac Andrzeja.

INie poydziesz!

Andkzey zatrzymujgc Maciejai

I ty nie poydziesz!

Maciey wyrywajac Jie.

Otoz poyde.

Andrzey utrzymujac.

Otoz nie pobydziesz!

Puharo#+ykowski.

Szczescie ich osobliwsze, ze kija
nie mam na doredziu!.. Ty Macie-
ju, ty hultaju nieszczesliwy, ty chodz
do mnie ; a ty drugi gawronie pil-
nuy kawy.

Macibt.

Co Pan kaze?
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P LI S . i ! [
Dwéch mnie jednak potrzeba. ](?z
wiec Macieju, i przyprowadi do mnie
I

SCENA I

A nBKZSY.

Jri [ uflir/Zy¢,



K OM*» TA 34*

P uharo#+y ko wski.
Jak to? Wszak on ciebie do mnie
*a\votal ?
M arcin.
Bynayirmiej;. Ja fam do Pana przy”
chodze.
PIJHAROLYKoWSKI.
Biegayze predzey, i jego zatrzy-
iray, bo on pét-dnia ciebie bedzie
prézno fzukat, a lunie was obu pred*
Ao potrzeba.

SCENA V.
PUHAROLYKOWSKI , An DRZET.

An»rzey.

Ja chwali¢ fie nie lubie, ale kie*
dy marn Panu prawde powiedziec,
to Pan ze mnie tylko jednego ma
jakakolwiek ufluge.. ..

Puharot+yKowsKI.

Ale ty powréé¢ do kawy, bo wy»

biezy kawa.
AndrzEY.

Nie bdéy fie WMPan, nie wybiezy..
O czym ja tam moéwitem ?.. Ale !I.
ze ja, moéwigc prawde, umiem ltuzydéj

...Ale oto Maciey!
SCSs
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SCENA V.
Ci fami, i Maciey.

PUHAROLYKOWSKI.
C6z to? A bez Marcina?
Maciey.
Ja flyfzatem, ze on tu do Pana po*
fzedt.
PtJttAROLYKOWSKI.
I jego nie Cpotkates?
Maciey.
Nie*
Ptjharotykowskt.
Biegayze predko, oto on tu by¢
o kilka krokow musi, i wracay fie z
nim predzey.

SCENA VI

PUHAROLYKOWSKI, AtiPRZEY.

Andrzey.

Méwigc prawde, Mospanie, czas, ze-
by mnie Pan puscit albo do Niemcéw
albo do Francuzéw za moje wierne
ultugi.

PUHAROLYKOWSKI.

Jak to ? Czego chcefz przez te lHo-
wa?

A N-
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A ndszbt.
Czas mnie by¢ Metrem Mospanie.
Pcharotyeowsk:.

Metrem ?

ANDrzEY.

A czemu nie? Ja ltyfzatem, ze cze-
Ito lokay Niemiecki albo Francuzki
bywa Metrem u nas; czemuz wiec wza-
jemnie lokay Pol/ki nie moze by¢
Metrem w Niemczech albo we Fran-
cyi? Przyznam fie WMPanu, ze mam
do tego Hanu powotanie nie mate;
i zda mi fie, ze ten jeft nierdéwnie
uczciwfzy niz lokaylki.

PUHAROLYKOWSKI -

Ale kawa...

ANBRZIT7.

Nie boy fie WMPan o kawe; kiedy*
WMPanu datem Iltowo,ze nie wybie-
Sy, to nie wybiezy. Mospanie, by¢
Metrem ....

Puharotykowski.
Otoz znowu Marcin* a bez Macieja!
SCENA FIL
Cifami, i Marcin.

Puharotyeowski.
C6z? a Maciey ? Mar-
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Marcin.
Jak to? Nie byt on tu?
PUHAROLYKOWSKI.
Bylj ale pobiegt ciebie fzukad.
M ahcin.
Mnie tez moéwiono, ze on tu do-
piero pofzedt.
PUHAROLELYKOWSKI.
Predzeyze biegay, a jego 2wrroe ,
on tu nie daleko za drzwiami by¢
musi. Biegay predzey, polu daluy
nie zabiezy.
Marcin.
Wraz tu jego przyftawie.

SCENA rilL
PtTHAHOLYKOWSKI , ANDRZEY.

PUHAROLYKOWSKI.

Oni catly dzien jeden drugiego dzii
beda fzukali!

Andrzey.

Ofcoz widz i[z WMPan, jakich WMPan
mafz flug .. . Powracam do mego in-
fcerefsu wzgledem metréow dwa .. -

PIliHAROLYKoWwWSKI

Ale porzué¢ twoje brednie, a po-

wréé
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wnc¢ lepiey do kawy. Zachciato Le
kobyle octu! Tobie by¢ Metrem?
Andazey.

I c6z WMPan o mnie rozumiefz?
Powiedz WMPan mnie profze, co to
jeft teraz by¢ Metrem?

Ptjharotykowski.

Co to jeft by¢ Metrem!..By¢ Me-
trem jeft to .. jeft to, mowie... jeft
,to wrefzcie nie by¢ gawronem, Kie-
dy chciates wiedziec.

ANDRZEY.

Przeprafzam, Mofpanie. By naymniey.
By¢ Metrem, jeft to....

SCENA I X.
Cifarni, i Maciey,

MaciEY.
I nie byt tu Marcin?
PDHARotLYKo WSKI.
Ja moéwitem, ze nie bedzie konca!
Maciey.

Mowit mnie ftajenny cztowiek, ze
jego tu dopiero wchodzacego widziat.
PtTHARoOLYKO SKI,
Poczekay, poczekay. Stoy tu, i
czekay, poki on fam nie powréci. Bo

tak
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tak wzajemnemu fzukaniu kofica nie
bedzie.
MiCIBT,

Nie Mospanie , ja jego dzi$ zna*
les¢ mufze , choéby on na fzubieni-
cg wlazt. Czy ja darmo tyle biega-
tem ?

PtHAROLTKOWSEI®*

Ale ftoy, mowie . ..

SCENA X
Ptjharotykowski , Andrzet.

Puharo#*yko wski.
Czy nie utrapienie z t«mi ludzmi?
A NDRZzEY.

Metrem byé¢, Mospanie, jeft to by¢
cudzoziemcem, miec¢ pare fukien tro-
che lepfzych niz lokaylkie, umieé
poftawi¢ dobrg fantazya* nie miec,
jak mowia, wrzodu w gebie ; albo mie¢é
jezyk, ktoryby miat trzy przymioty*
popierwfze ...

SCENA XI.
Cifami, i Marcin.

MARCI WV
Jak to? jefzcze tu tego totra nie
ma? Po-



K OMEDV A 341

PUHAROLYKOWSKI.
Stéy, ftéy, poczekay, chodz tu..,
Marcin.

Juz, juz wiem gdzie by¢ musi. W
momencie tu jego przyprowadze. O
kilka tylko krokéw ztgad by¢é musi,

PUHAROLYKOWSKI.

Ale ftéy, mowie, nie idz..,

SCENA XIL
PUHAROLYKOWSKI, A nDRZEY.

PUHAROLYKOWSKI.

Ja nie wiem, co mnie trzyma , ze
ja tym hultajom gtéw dzi$ nie po-
rozttukam !

Andrzey.

Jeft to mie¢ jezyk, mowie, ktory-
by miat trzy przymioty: popierwfze,
jak mowitem, zeby umial po cudzo-
aiemlku.. .

PUHAROLYKOWSKI
Nie uwazajgc co Andrzey. mowi.

Jak to teraz trudno dofta¢ ludzi
rozumnych !

Andrzey
Rozumiejac™ ze méwi ,0jejo materyi.

Ja WMPanu moéwie >ze do tego ro-

zumu
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zumu nie potrzeba, ale jezyka; jezy-
ka, ktéryby umiat naprzéd moéwié po-
cudzoziemfku : powtére, za pozwo-
leniem WMPana Jgn6: zeby fiebie
mozna uda¢ za cziowieka wielkiego
i godnego, ktory przez awantury
przybywa z oyczyzny do cudzych
krajow.
P UHARo+y KowsKI nie uwazajgc co mo-
wi /hidrzey.

To bedzie nakoniec, ze oba zginag,

i zaden fie wi”*cey nie pokaze.

Andrzey rozumiejgc.> ze mewi 0 jega
materyi.

Kiedy te oba przymioty zging, i
zaden fie na Metrze nie pokaze, to
trzeba zeby przynaymniey miat przy-
miot trzeci , ktory jeft zeby umiat
gada¢ pewnym fposobem, ktéryby
nie kazdy zrozumiat, a kazdy ulty-
fzawfzy pomyslit, ze to cztowiek nie
dudek, i ma oley w gtowie.

PtJHARctY&owsKi nie uwazajac co Jfn~
drzey mowi.

Ja powiadam, ze nim oni powréca,
pierwey gos$¢ przyjedzie, dla ktore-
go chce czyni¢ przygotowanie.

A N-
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A NDazEY
ftoziimirfa¢f ze mowi o jego mciféryL
T.jk to WMPand >brzo njownz:
f]>osobu moéwienia powinien Muf.?

zVby uczynit ILiwe i foi ie, i I2wrgeiTiii
Pinu, i Twojemu uczniowi. Objasniajg
cal/j rzecz w przyktadzie. Iroaginny
\VMpcUi, ze WtdPan porodzites iytia,
i ze ja tie WMPawi rekomenduje im
j"go ed ik<icy] zn Metra...
P UH AKoLYKOWSKTr
Nie uwazajac co méwi Andrzej
Coz? i n* doczekani 1% dzis?
ANBHzBY
Rozumiejgc, ze moivi o0jego materyh
OWIltem wrnz, frgo 'momAnta txjt«
porzyn un ten przyktad. Pozycz mnie
WMPan tylko iwego kapelufza.
PUHAKOLY KOWSEIL
Kapelana mam tobie pozyczac¢? Na
CcOo?
A 1ISB%% X Y.
Obaenyf™ WMPan.
Pu llab. “"TKowsKi zdrgtrujac ightw] ka«
p?r:fzf i donic Jauirzéjo&i.
M *z ; r.37 wiec z tpjeo bedziei (///?-
irzjTitjjac wrehi kapdujz,
\% ufc*
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madi?, fztafirujefie, po jrawuje kotnierz,
kamizelke, chrzgka, kajzta powaznie )
Cb6z to ma znaczy¢? Jak$ to fcene
rozpoczynafz ?

Andrzey.

Skrzydto-lotne awantury., zazdro-
sno-okiey fortuny . >przynekajj nie-
raz ferca f/ilachto-rodne., pomiotifzy
oyczyfto-progie fiadta i fiedziby 9. ,
ry/kowac¢ btedo-krokie kroki fwoje ..
na perspektywe awanfcurrjo-rod”™ za-
graniezno-ziemnych losow.

PUHAROLYKOWSKI,

On ofzaldl!

Andrzey.

Wfzakze z tym wfzyitkim jednak i
jednakze .. .jednak, mowie, ijednak-
ze ... lubo fierdzifto-dniU' he wydmu-
chy ni to na rozd”sanym profzko-
kragu wywnetrzaj~cey fie powietrz-
nosci . . . wfzakze moéwie .

PUHAROLYKOWSKI.

Ale zk~d uniogo jednak tak wie-

le wybornych IHow?
Andrzey.

Jako, mowie, okret zag'!o-pietv na
tkato-k’ffee zachetbany opo*'zvftjsci...
ktory, méwie, chloitaj® zewlz~d gra-

do-
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do-bitne fzarugi, i fzumno-dumne wi-
chrzyftosci ...
POHAEOITIOWSK]j,

Ale zkad jemu jednak taka wymo-
wa !

Andrzet.

Nito ... nito, mdéwie, pleco-bitne
batozyftosci . ..

PUHAROLYKOWSKI.

Prawdziwie nigdy nie rozumiatem,

zeby ten czitowiek miat tyle Swiatta.
AndRze Y.

Wre ., .kipi .. .burzy fie.., pieni
fie . .. Czumi r. . wybiega kawa z wiel-
kim fzumem i dymem.
iPuharotyko wsKiporywajacjie zkrzefta.

Ach hulfcay! kawe wypuscit! Ja mo6-
:witem, ze tak bedzie! biezy, fam do
fajerki: O nic poczciwego ludzie!

Andrzey Z podziwieniem.

Patrz WMPan! wfzak doprawdy wy-
biegta!

POHAROITKO WSKI.

Ja tobie to moéwitem hultaju, ze
tak bedzie.

Andrzey.

Prawdziwie WMPana rozum jeft dzi-
wnie przenikty.

YTl Pu-
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f BUF-ftOtTIOWSKI
Oblega .tii-Jrzya ojlMkiem k..iwy.

Pry hiK »j i Lcfai laxu, jak zgoto-

watas
Andu :ST u:l*kajac:

Ach M j ,-Ucke nie udata

>$.
paaMtoiYSowsKi.

| radue™o < ! vieka przy fobio

nie inacri. Andrzeji!.. hey! Andrzej !

SCENA XIII

P,ttKitotT« jwski, Macie*, Marciu.

M aciey.

Wr facio, Mospanie, t?go hultaja
kij .laZt m.
M ARGI N.
ONTosp™niefl la i..’h j k beftyal o
wfZicu ja j <o /M)l /i™m,
‘m \croT.

J In?: %« pi 'o.l Panini tak kltamac
w oczach -nroHf-h'?

I nic m fa ml.i.takii} rzeczy pltie
mnit* w 0 7y?
PU* vimct'T tors KI.
Siuchaysito, «inwj o 'to-..

Mar-
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Marcin..
Ty tncze «hciaks$ gdzie i$¢ <n
l.attzniy, [i(dy cl«t\c wictikm..
POHARO LYKO W.btt.
Stu..
M act! t.
T\r moze chci. te§ £dzie iS¢ krasé>.
fciedy ciebie zatrr.y*rm fcr.
PUHARULV XOW SXI*
Stuchaycie J...
M arcrtf.
Psie ty! Uo obracania. pieczeni w
kole!
Macier.

Koftie ty do obrywania polciow w
ItomiriH !

PUHAROE YJT S*\I
Daje w?geb§ jednanie i drufteinu»..
Ja was zar. ? p'>Eoctee.
Magik r
Rozumiejac* kemzia.l v g”"bg od Marcina’;;
Jefat™e:ranie-";
M ARCI 5
Rozumfrjacy.ke uzigt.xr?£,ehe c&Iflfdmfjai.
h Czcze /ndie jiajkrlz po movir:
MAcisir ¢jaqgc.-w gfbe Marcuwui.
Kwitki !
M a*cist xdtj.tjp *E£&8 Maciejwi*
* ' Ta?.
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f uharotykowski Jiawajagc miedzy, obu.
Ale ftoycie! Co robicie?.. Ja wam
datem w gebe, ja; i jednemu i dru-
giemu.
Maciey.

To WMPan jeftes, co mnie date$

W gebe?
PUHAROLYKOWSKI.

Ja, ja. | jefzcze dam, kiedy nie

bedziefz milczat.
Marc in.

To od WMPana miatem honor ode-
bra¢ ten znak na twarzy jego Pan-
Ikiey poufatosci ?

PUHAROLYKOWSKI.

Odemnie, odemnie.

Mabecin.
To co infzego.
M acist.
To i lHtowa nie ma.
PUHAROLYKOWSKI.

Stuchayciez wiec wrefzcie, co wam
ehce juz dawno ...

Marcin wskazujac na Macieja.

Ale zeby ten Jegomos¢ miat tyle
odwagi.. .

Puharotykowski.
®zy jefzcze?..Sluchaycie, méwie.,
Ma -
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Maciey.
Bo tifs Pana Marcina bytoby to bar-
dzo za wiele.
Puharo+t+y KowsKI,
Przysiegam, ze kiedy jefzcze ktory
przebeknie, wez'mie drugi raz.
Marcin.
Kie uwazay WMPan, méw, juz i
ltfowa nie powiemy.
Ptiharo+ykowski.
Naprzéd mi powiedzie¢ inaeie, Czy
powri cit ktory z moich dworikich,
ktorych porozsytatem dla (prowadze-
nia rzeczy potrzebnych do przyjecia
tego wielkiego goscia, ktorego cze-
kam ?
Marcin Cicho do Macieja.
Pies!
M aciey Cicho do Marcina.
Kot!
Marcin cicho.
Do kota'!
Maciey cicho,
Do potciéw.
Po HAKOtYIOW SKI,
Co wy tam burczycie pod nosem?
Marcin.
Co Pan kaze ?
Pu-
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PUITAROL YSOWSKI,

Jo pytami lie, czy powrécit kfoty
$ dworikirh? albo MarlzBick? albo
Koniufzy? albo ktérykolwiek?

Mahcin,

Kie ma, Alosparm,yfzczL zndnp£0O*
M ; tcraa jeftesSiny u Ptina CiJdynj dwo-
rem.

PURAROtYKOWSKII,

| przeto uczyncie przygotowanie
wfzelnie, zeby bvfo gotow a przynay-
fiitvcy to wfzyf 1 co jeit w domu,
zebyscie potym i>y\i wonin <to zakrzcj-
tnieiiia le okoto tych rzeczy, Ktore
fcnhdrj przywiezione. Zadnego moroen*
t i tracie nie trzeba, za dwa moze
*dbo trzy dni jros<; 6w nadjedzie , a
rnoz<p i dzi$ jefzcze jego bngaze przyy*
déj, Choc jefzcze tie wieu3, kogo to
tnaui- mie¢ u ftebie, jett to jednak
~*Kkis wielki gos$é, j *k moy przyjaciel
ran Podkomorzy IMecenasewioz mnie
upewnia w fwoim liscie; dla tego
chva pityjije, jak moge tylfto
jiaylepiey, 2»eby przynayrrmiey Swiat
wiedziat, ze dom Jasnie Wiehnoznych
Pu haro}y kow/kich réwnie obfituje j«k
W tuUowitus$¢ i godnos$c* ta& i w do-

liatki
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i w m'jftroscéy ze fie ia
lidziaob, i lunie godnych gosci przyy*
mova<\ Naprzod piedfciesiigt LutelLk
wina Wegierlkiijgo , ktére sg Swiezo
fprow adzcne, przenies¢ zpnvn»cy co
lih pitrir ffclnego * zeby byly rm po-
fotcwiu; a dziesie-¢ z tych dn¢ rmie
d?i$ na lkofztowanie ha obiad* i*o*
VIO (Pee oo

SCENA XIK h
Ci sami i Anbiuby.

Amdrzkt.

Mospanie, Ktos do Pana przyjechat,
i chce mie¢ u Pana audyency”; czy
I&ze Pan jego przypuscic?

PUHAROLYKOWSKI.

Kt6z to tftki? Czy sie pytates o
ttazwUko? Czy fo godnieys”ego? feo
by lie trzeba pierwiey przybrac.

ANDRZEY.

Bynaymniey, Mospanie. Kaprzod
razwi/ko jego jtft Murzal&i; wifC
dla nazwilka juz przybiera¢ fie nie
trzeba. Wreszcie tez nie bardzo oko-
to niego po Panlku. Taratstka na
».im ordynaryyna, przyjechat w koczu

catet-
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czterma konmi , ludzi ma dwéch z
sobag, a trzeciego ftangreta.
PUHAROLYKOWSKI.
Pros wiec go tu.
Andrzey mowi za parawany.
Szla< hto-rodny gosciu! otworzyfto-
sf&rcos$¢, Pana mojego, Jasnie Wielmo-
znego na wielkich i matych puba-
rach Puharotykowftiego, rozwiera
fzezesno-btogim Ropom twoim fwo-
je podwdéyno-prégie weregi.
PUHAROLYKOWSKI,
Ale zk~d memu Andrzejowi takie
krnsomoéw ftwo. Dotychczas o nim nie
Wiedziatem*

SCENA XV,
Ci sami, i MuzALsHr.

Puharotykowski powftajac z krzefta,

Podobno witam JMPana Murzallkie-
go?

M uzalski.

Jeftem MuzalUci do ultug Pana, nie

sas Murz;/li]ii.
PUHAROLTKOWSKI.

Muzaliki? to si§ moy lokay po-

mylit.
M u-
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Muzalski,

Nie S$mi.tbym w Pana progi wfte-
powad nie bed”~c onemu znajomy, lecz
P-ari Podkomorzy Mecenasewicz, moy
f?czeqgulny };ilkawca, obowigzat mnie.
koniecznie, abym onych nie mijat. Je-
go ten dla mnie roskaz, fpodziewam
fie, ze moje $miatos¢ przed Panem
zafloni, lift tez ten, ktéry do Pana
P5sze , moze c0 0 mnie wzmianku-
je, ijaka. za mn™ rekomendacja przy-
nosi.

PUHAROLYKOWSKI,

Bardzo wiec WMPan jeftes mitym
dla mnie gosciem, jedli od Pana
Podkomorzego przyjezdzasz, bo uwiar
domisz mnie bardzo wczes$nie o owyrra
gosciu , ktérego fie od Pana Podko-
morzego spodziewam. MOy Dobro-
dzieju, co to za gos¢ tam jeft u nie-
go > ktérego ja oczekiwam , i kiedy
fie mam jego fpodziewac ?

Muzalski.

Prawdziwie o tym Panu da¢ in-
formacyi nie umiem. S3 wprawdzie
u Pana Podkomorzego goscie, to jeft
Hrabia Koérnicki z Twoim prayjacieiera

Panerrt
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P~nem Swi itleckini, ktérych ja)fftem
towNarzyszem podrézy..,
Puhako iTKo v 811.

A h Hrabia Kornicki! flyszalem o
25m, cho¢ go nie znnm ; to to ma
by¢ drwiarz, ffysze, Bi:v;ny?

M uzalsKki.

@] tym nie wiem, to wiem,
jij Pan bardzo wesoty, ktory ma ro-
wnie Swiatly ijnsny rosi ni, j*k hu-
mor. fyszs kie ten inkom*} i dW\< x6
Pin5% pewnie nie bedzie; prciio pr»
jedzie* Pana te dobra s$ znacznie z
drogi, ja z tey zboczytem na tusVkz
Podkomorzego, i zebym dofut ho-
N ru poznania Pantkiey osoby; i prze-
to tez predzey od Pana Podkomo-
rzego wyjec hatem, abym 'Hrabiego po-
ty m iatvsiey w drodze dos<Tgrj~f.

PITHA. uotYKO w ?KI,

Jakze to by¢ moze? A Pan Pod-
komorzy mnie upewnit o jego przy-
byciu; i ja fie na jego przyjecie go-

Muza+*sii.
J*fie wiem o n* zvm.
PUHAROL. YKOWGKI.

Obaczmyz} co ten liii nam powie.
Musi
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M ifi on nam czyni¢ o tvm jakikol-
wiek wzmi nke. Ojryu a piecze¢. An-
drzeju! chodi tu. WMPan I*e dziwo*
Wii¢ nie bedziefc, ze ja iie Sant czy-
tanieni zatrudnia¢ ni zwyklem.- Dru-
dzy fie wftydz$, i «czyti¢ nie umie-
ja, i ltusznie, kiedy g3 chidzi pachot-
cy; ale ninia ftije z talki Pana Boga
Ha to, zebym moégt chowaé kogo
przysolwe, ktéryby mme wtey frasz-
ce zaft~pit. Dajgc iiji Andrzejowi,
Czytay, co tu n pisano.
A NDazbyY czyta.

Jasnie Welmozny' Mosei-Panie Pu-
harotyko wlki!

,, Uiszczani s’e¢ WMPanu w obie~

Inicy mojey. Obiecatem ‘'WAIPa-

nu w poprzedzajacym liscie przy-

ftac goscia wielkiego , fiawrtegro,
. 1| fzczegulnegot ktéregcbys WM

Pan pewnie poznac¢ i mie¢ w fwo~
2, im domu miat naywieksza. fatysfa-
t, kéy$..;

tUHARoLTKowsii 5a Muzahkiego,

Ach MosS cipanie Muzaliki i Dobro-
dzieju! wybacz ze go poznac¢ i tak
przyjac¢, jak nalezato, nie umiatem,
trz-fla jpr~hdzey!

M u-
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Muzalski.

Nie ¢hciey Pan, prosze, czyni¢ fo-
bie zadney fubjekcyi. Pan Podkomo-
rzy albo zartuje, albo zbytkuje bar-
dzo w fwojey ku mnie tafce.

PUHAROLYKOWSKI.

Ale do z-idney rzeczy nie przyft§g-
piemy, poki WMPan Dobrodziey nie
fi~rdziefz.

Muzalski,
Jak Pan kaze. Siadaja.
PUHAROLYKOWSKI.

Czytay daley.

ANDRZBY.

,, Oto przytytam WMPanu czteka*
,, ktory jeft zaszczytem nafzego kraju
,91 naszego wieku.

Puharot++yko wski.

Marcinie ! konie czy zaprowadzone
do Itayni? Biegay predzey. Macieju!
zeby tego momentu byta czokolada,

Maciey.
przyjiepujac do Pana pyta fie cicho.
Czy dla koni czokolada? czyli tez....
Puharotykows KkKi.
do Macieja cicho.

Dla koni czokolada?. . Dla goscia,

bara-
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barania gtowo! dla goscia! odchodzg
oba lokaje.
Muzalski.

Ja fie, Panie, proteftuje przeciwko
wfzyftkim tym wyrazom czy zarto-
bliwym czy zbytecznym, ktore mnie
niefpodzianie fprawuj” takie zawfty-
dzenie...

PUHAROLYKOWSKI.

Dopu$¢ WMPan Dobrodziey, aby
byta kontynuowana dla mnie ta le-
kcya, ktéra mnie uczy, jak mam
przyymowac i fzacowac¢ tak godnego
goscia.

A ndrzey.

, Jeft to wprawdzie profty Szlach-
o9 cic, nie znakomity ani bogaftwa-

mi, ani fzczeguln” rodowitoscidj,

lecz nieréwnie czym wiekszym.

Bo ludzi bogatych i rodowitych
,, mnoftwo ro”bi Swiat cod”ien, ale
P takie talenta i takie dowcipy le-
9, dwie fie gdzie nie-gdzie w ktorym

wiektLokazjj. Stowem, przysytam
., WMPanu ltawnego literata 1Poete
7 w naszym wieku.

Jasnie Wielmoznego WMPana
Dobrodzieja Nayniifzy. Stuga*
Mecenasewicz Podkomorzy”
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M UZALSKI

Jik CGe protelto watefa ; tnk fie pto-
tefttje przeciwko eateaiu temu lilio-
wi, <noy Panie.

Pu L\aotriowsKl 40 AlOrztja.

I ca~”™i wi™ ey nic nie m .oz i?

Andrzet.

Jeft jeszcze <cjs ..é8lepi i martlzi
mymznty potjm czj.tct'. Koka 1798*
Dnia 7. PaJdiziertiiknj

P Uff AROLy Jto vr§ Kt

Ale nie fcol Oiiront tego czy nie

ma nic wi”~cey ?
And*zet.

Nie mi, ati jezeli Pan chrp, to

dodim nn p~mie?, i ftylem nie ro6-
wne lepszym i wyzszym, bo to ftyl
joik pcoity i nic nie w”rty.

PUHWNMKoOoELEY XOWSKI
pow(tajac z hieukantentowaniem.

A moy Mbspanie MtizaliM czy M »-
r55alffcil nie bed”c jak tytka profty»n
fzlschcicem , nie znakomitym a/i a
rodowitosci ani z daftatk&w, ti-
kit'go fie goscia udawac, i mnie tak
Nsssukiwacl

MuTALSKT

Na mnie jfig W7uPa» ta to prnio-

vanz?
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Mnsz? Gaieway fie raczey WMPan na
Pana Podkomorzego wesp6t zemn”;
bo ja fam fie prawdziwie na niego
gniewam, ze mnie tak zawftydza, i
takiego figla wyrzadza.
PUHAROLYKOWSKI.

Ach jak jeftem oszukany! Tak;e
rzeczy dzi§ do mnie pifac?... -no-
wi niby. przedrazniajac\ (bo ludz? bo-
gatych i rodowitych mnoéftwr rodzi
Swiat codzien, ale takie talenta i ta-
kie dowcipy ledwie fie gdzie niegdzie
w  ktérym wieku okazg < Nie Mo-
spanie Muzalfki, nie ; nie daway fie
WMPan takiemi maxymami uwodzic.
To sa maxymy nowo-mo”e, Fran-
cuzkie, Libertynlkie , Ftirmazofilkie ,
Ateufzowlkie, Maho”etanlkie! Co Pan,
to Pan, aco proPy szlachcic, to profty
szlachcic: t~ u zawsze bywalto.
Tam do Vata! do czego to juz przyszio!
ze kt™ wiersze umie robi¢, to jnz gosc¢
vr*elki! flawny! szczegulny! niewy-
jtawiony! nieporownany! Ach le-
dwie z gniewu niepekam!.. Ja czy-
nie takie zachody, ja gotuje takie
bale, takie wspaniatosci; ja roze/la-
tem caty mdy dwor na czynienie przy-

z go-



366 Pogarda N auk

gotowania, a tu przyjezd za do mnie
Pan literat i Pan Poeta, i na tym
lie /konczytlo. Ja tego afrontu ni-
gdy Panu Mecenasewiezowi nie da-
ruje!
Muzalski.

Ja to samo. Juz to WMPanu mo-

wiwm.
PUHAROLYKOWSKI.

Ni&> Mosci Panie Muzaliki, nie; z
wierszo* nie urodzi fie ani pszeni-
ca, ani zyto, ani jeczmien, ani owies,

ani ;. ani groch, ani fiano, iz
Co Poetyckigy nie .,/ .. ani
wino Wegierskie , ani Szampanlkie ,
ani wodka Gdanlka, ani ratafia; i z

tych gwiazd,, ktore literaci po Nie*
bie zbierajg, znJney {'obie miafto

do ... nie przypna, i z swo*
|ch ksigzek nie ztozg. tltytu na fpro-
wadzenie z Rygi pieniedzy, i Pano-
wie Mjzalscy kiedy fie beda karmic
wierszami, to beda zawsze tak chu-
dzi pachotcy jak WMPan, a Jasnie
Wielmozni .1y, bedg za-
wsze tak titusci, jak ja z talki Pana

; bilac fiebie. po wielkim brzuchu.
i Lluwa tego domu bedzie zawsze tak
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w petni, jak mnie WMPan widzisz z
talki Pana Boga; znowu fiebie bijac
po brzuchu; kiedy tym czasem imie
Panéw Muzallkich bedzie w zaémie-
niu zawsze, jak jeft. Nakoniec, Mo-
Sci Panie Muzaliki, wiedz WMPan, ze
u mnie literaci za lokajow ftuwsa,.
Oto WMPan masz przykiad w tym
cztowieku, wskazuje na Andrzeja, Umie
ten czio wiek z talki Pana Boga i czy-
tac¢ i pifa¢, i méwi bardzo pieknie;
jednak (tonem fzyderskini) raczy u mnie
z talki fwojey zoftawac za lokaja,
Muzalski.

Dosy¢ tego, mdy Panie* Widze, ze
moja przytomnos$¢ rozjatrza WMPa-
na coraz bardziey. Usuwam fie wiec
co nayrychley. .*

PUHAROLYKOWSKI.
biorac za rgke Muzalskiego>

Poczekay WMPan.

Muzalski.

Nie, darujesz méy Panie, ze do
petnienia tego roskazu cale nie mam
ochoty.

PUHAROLYKOWSKI.

No, wybacz WMPan! unioflem fie

troche przeciwko WMPanu nieflusz-
Z2 nie.
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nie. Poznaje sani, ze nie tak to
lyina WMPana, jak Pana Mecenase-
wicza. Darujr WMPan, a zjedz ze-
mr]Q obiad jk, i zapijemy te sprawe.
Szlachcic AVMPan jelies, dosy¢ tego.
(Szlachcic na ogrodzie rowny Woje-
wodzie.) Nie rozumiey WMPan, ze-
by d>m Puharotykowlkich tak byt
niegoscinny. Zjemy z foba obia-
dek taki, foki Pan B6g d<d, ijaki jeft
nagofcowany. To prawda, ze baléw
takich dla WMPana nie bede goto-
wat, jakich chciat Pan Mecen”sewicz,
i na jakie fie gotowatem ofzukany.
Prosze WMPana z soba.
Muzalski,

Uwolnisz mnie WMPan. Juzmu
moéwitem, ze jade w towarzyftwie, i
musze moich towarzyfzow dopedzaé.

PUHAROLYKOWSKI.

Ale to by¢ zadng miarg nie moze.
Andrzeju! Dbiegay, zeby pojazd w
wozowni dobrze zamknieto, i pod
Itrazg trzymano: ludzi goscinnych
popoi¢ tak, zeby zaden nie ruszyt
ani raczka ani nézka. Andrzej od-
choJzi.

3<,g P ogarda

Mu -
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Muzalski.

Przynaymniey ten oftatni swoéy rov
skaz cbciey WMPan odwotacd.

PUHAROLYKOWSKI.

Kie uwazay WMPan; ja fe s?m
dzis z WMPanem trk chce upi¢. Ja
lubie, Inedy mam z kim podweseli¢ fe.
Szacuje i powazam w WMPanu szla-
chcica cho¢ prawda ze nie liteiata,
ani Poete: tego nie odwotywam. Ale
szacuje w WMPanu krew szlachecka,
i te musze dzis przeto dobrze wi-
nem Wegicrfkim zaprawié¢. Prosze z
sobg. Odchodzi.

M UZALSKI

Ha! jakiego irinie dzis figla moy
Pan Podkomorzy wyrzadza! Rownie
jeftem nie kontent z gniewu jak z
talki tego gospodarza.

AKT 11

S CENA l.
Hrabia Kémicki, Swiattecki.

Hrabia.
Co6z to Mospanie SwiaHeolu ? Przy-
jechalismy podobno do owego demu
filu
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fnu, ktéry opisuje Owadyufz v Ksie-
dze Przemian. Zywey nie mafz du-
fzy ani na dziedzinncu, ani w Patacu.
Gluche wfzedz.ie milczenie, ktoére le-
dwie gdzie przerywa z niektérych
Icatow chrapanie. Czy defzcz z opium
fpadt na te mieysca?
SWIATLECKI.
Czy z wina lub z gorzatki?
Hrabia.
Nie mafz nawet kogo fpytaé fie,
jeft* tu nafz Muzallki, lub nie?
SWIAT LECKI.

By¢ zapewnie musi. Tak predko
zt]|d zapewnie wyjechaé¢ nie magt.
Hrabia.

Wrefzpie tu kto$ fie przysuwa.

SCENA Il
Cifami, i Andrzey pijany.

Andrzey czyni komplement do gosci.
Bto..bto.. btogo-fzczesne sg te we..
weregi, ktore fzczy .. fzczyc§ tak
fzlachto-rodnych gosci bte .. btedno-
«rokie krokiJtanialig: a lubo .. lubo

mowie ...
Hra.
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Hrabia.

Bez tyta ceremonii z nami przy-

jacielu. Jeft Pan w domu?
A NDRZzZEY

Lu ..lubo, méwie, jako na pro.,
profzko-kregu, kie .. . kiedy wilgotne
humory za .. zac¢mig troche. ,tak w
gtowie cz .. towieczey...

SWIAT&L BCKI,

Ale bez tych ceremonii przyjacie-
lu. Powiedz nam, Pan czy jeft w do-
mu ?

ANBRzEY.

W .. gtowie, moéwie , cz.. towieczey
che . . chetbajace fie niejakie wilzy-
ftosci ., .

Hrabia.
Goscie czy sg jacy w tym domu?
Andrzey (taniajgc fie.

Che. . chetlbajace fig, mowie...
Swiattecki wypycha precz Andrzeja.

Idz wen do riiefzczeseia pijaczyfko!

Andrzey.

Che.. chetbajgce fie, moéwie. ..

SWiATEBCKI.

Cz.y tu wfzyscy popili fie? czy co

u niefzczescia !

Hra-
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Hrabia.
Czy i Muzallkiego nafzego tu nie
upoili.
Swiat+tecki.

Otoz idzie tu kto$s drugi.

SCENA Il.
Hrabia, Swiattecki , Maciey pljany

Maciey.
Co tu za ha..ha.. tasy ?
Swiattecki.
I ten nie lepfzy.
Hrabia.

Przyjacielu, chodZ tu. Pan czy
znayduje fie w domu?

A CEB Y.

Je., jefzcze nie; fzu..fzukatn je-
go, ale nie moge znalesé; bo .. tez,
pr .awde mowigc, i nogi mnie tro..
che .....

S wiat#tecki.
Ale cZy jeit w domu?
Maciey.
Mu. emusi gdzies by¢.
Hrabi a.
Moze $pi?
Maciey.
Mo. emoze. Swia-
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SWiATLSCKr.
Goscia czy ma jakiego?

Maciey.

Mo . . moze.
Hrabia.

Gos¢ jaki czy jeft w tym domu?
MACIBY.

Go .. gozdz?. . Gozdziow gr .. oma*

da, i_beczek gromada.
Hrabia.

Bardzo to znaczno ; ale my pyta-
my fie, czy nie ma w tym domu ja-
kiego goscia?

Macie y.

A ..a..wfzakze fami Panowie g ..
o$é¢mi by¢é mufza zapewnie u., nas?
SWIATLBCKI
Doydzze z takiemi ludz'mi fprawy.
Hrabia.

Czy nie mozefz nam, przyjacielu,
zawotaé¢ jakiego cztowieka trzezwe-
go?

SWIATEECKI.

Mamy oto jefzcze jednego. Pay

Boze ! zeby trzezwy.

SCENA
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S CENA V.
Ci fajni, i Mmarcin pijany.

M arcin.

C..o0 tu P .. anowie maj™ fprawe
z tym pi., jakiem? Pi..jany jak be.,
beftya, i p..rzyfzedt z Pinami roz-
mawia¢. P ..recz zt~d pi., pijaku!
ivy.nij.cha Macieja.

Maciey wzajemnie wypycha Marcina.

Sum p..6dz p..recz pijaku. Upada-
ja obydwa* Powdiajg> i znowu zaczyna-
ja fiebie wypychaé*

Marcin.

P .. recz pijaku!

Maciey.

P..recz m.. oczy-mordo !

Swiattecki Wypychajac Macieja.

Ty idz precz, i uftap, ciebie juz
fprobowalismy. biorac Marcina za reke.
Ty zas, przyjacielu, chodz tu do nas.

M arcin.

Do ..dobrze Pan zrobit, bo., bo

tez pijany jak beftya.
Hrabia.

Tak jeft, przyjacielu, dobrze ze ty
przyfzedles: ty nas przynaymniey u-
wiadomifz, o czym wiedzie¢ chcemy.

Stu-
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Stuchay, przyjacielu: Czy jeft tu jaki.,
Marcin.
Ta .. k jeft, ja Pandw uwiadomie
o w.. fzyftkim.
Hrabia.
Czy jeft wiec tu..;
Marcin.
Ta pi..pijakow z natury cie..rpiec
nie moge.
Hrabia.
Dobrze czynifz ewiec powiedz nam..
Marcin.
Jak do .. dorwie fie drugi, to zto..
pie az po dziurki.
SWIAT EBCKr.
Juz day temu pokoy; a luchay o
Co fie pytamy.
Marcin.
D .. obrze; wiec d..am juz temu
pi. .jakowi pokoy.
Hrabia.
Day juz jemu pokoy, apowiedz...
Marcin.
Tak, j .. uz jemu dam pokoy.
Hrabia.
I nie przeryway nafzego pytania.
Marcin;
| .. nie bede p..rzerywat pytania.

Hra-
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Hrabia.

Czy jeft tu ktéry .. .

Marcin.

Bo t~z s..ti'ga Panom mowy pr..

zerywac nie p .. owinien.
H rabia.

Czy jeft w tym domu...
Marcin.

Do P..anéw nalezy pytac fie, a do

dug s..tuchac.
Hrabia.
Pytam fie wiec ciebie, czy jeft tu..
Marcin.

A d..rugi M .. ospanie jak za.,
cznie gadaé¢, to korica niema, a Pa.,
panom gada¢ nie daje.

Swiat#ecki.
Wiec i ty tak nie czyn, a ltuchay.
Marcin.
JV. a tak nie ucz .. ynie.
Hr abia.
Wiec moéw mi...
MarciN
I bede fl .. uchat.
Swiattecki.
Wiec milcz, kiedy chcefz fluchac>

a odpowiedz nam na to, czy...
Mar-
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M ARCI N.
0 ..dpowiem zapewnie.
Hrabia.
Ale przeftan wiec gadac,
Marcin.
P .. rzeftane.
Swiat+t+ecki.
Kiedyz ?
Marcin.
Kie ,, dy Panowie kazg..
Hr abia.
My kazemy wraz, tego momentu.
Marcin
Wi, .ec wraz, tego nu .omentu.
Swiat#t+ecki.
1 nie przerwiefz nNam wiecey py-
tania ?
Marcin.
Ni..e przerwe.
Swiatdtecki.

Wiec fluchay, i odpowiedZz nam na
to. .

MarciN.
Kie..dy datem raz fl..owo...

Swiat+ecKi.

Czy jeft tu. ..

Marcin.
To nie przerwe.

Swia-
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SWIATLECKI.
Czy jeft tu jaki...
Marcin.
S.. miatlo WMPan, $miato! j «.u
nie przerwe.
Hrabia Smigje fie.

Cha cha cha.

Swiattecki z gniewem do Marcina.

Czy lyfzyfz?

Marcin zieleniony.
Ach! ach! j..uz juz ani itéwka.
Swiat¥tecki.
Patrzayze! bo przysiegam, ze to-
bie gebe t$ piescig, zamkne!
Marcin.
J..uz, juz!
Swiattecki.

Mowze wiec, czy jeft jaki gosé w
tym domu okrom nas? QMarcin mil~
czy.) C6z wiec?

Hrabia.

Odpowiaday wiec.

Marcin.
A ..a..czy wolno?
Swiatdtecki.
Juz-ciz, na to fie pytamy.
Marcin.

To.eto juz teraz w..olno méwic.
SwWiA-



Komed y a. 3*J9

SWIATLECKI.

Wolno odpowiada¢ na to, o co fie
pytamy.

Marcin,

A. .a.. 0 cOz fie WM. . Panowie py-
tacie ?

SwIAT LESKI.

Czy jeft jaki gos¢ w tym domu
okrom nas?

M ARCI &

J. .eft.

Hrabia.

Chwalaz Bogu , ze -wrefzcie vy-
czerpnelismy te j~dnag fyllabe, ktéra
nam tyle kofztowala!

Marcin.
Ja w..yczerpnatem dzi§ jefzcze
wiecey, ale jednak...
SWIATLECKI.
Jakze fie 6w gos¢ nazywa?
Marcin.
Cost..akodMu. mu.. mu,.mu,,
Hrabia.
Muzaliki.
Marcin.
T ..ak jeft Mu .. muzaliki.
SWIATLECKI.
Gdziez on jeft ?

Mar-
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M arcin.

W tym p.;.okoju S$pi pi..jany jak
b .. eflya.

Swiattecki,

Co mowifz?

Hrabia,

Cha cha cha.

Marcin.
D .. alib6g tak!
Hrabia.

IdZzmy predzey, bede mini wielkg
fatysfakcyg widzie¢ Muzallkie”™o pija-
nego. Oochodzg oba do pokazanego
pokoju.

Marcin
Przypatrujac Jie w przeciwna firone i
przecierajac fobie oczy.

C., 0 to ? czy mnie fie wo..czach
toi?

SCENA V.

[ R N I

Mu -
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M uz AL sKI.
Céz z tad?
M arcin.

A z tey s..trony pr..zychodzisz?
M uza+ski.

Co6z z tad?

M arcin.

W .. szak WMPan do . . pioro $p..a-
tes pi..janyjak beftya wtym p.. o-
koju?

M uza#s ki.

Kiedv? Piiaczylko ty obrzydte!
M a R c i N.

A ., ach’, prawdal to byt p..odo»

bno M. aciey, cz ..y Andrzey.
M uz a# s k i.
Goscie dokad poszli?
M ar cin.

P ..rawdziwie nie u.. wazatem. Po.,
dobno do tego p.. okoJu, pokazuje
na inny pokoy, niz do ktorego poszli.
T..ak, tak, do tego.

M u z a + s KI.

Do tego ?

M arcin.

D..o tego. Muzatski odchodzi.

Aa
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SCENA VI

Hrabia, Swiat+¥bcki, Marcin.

HRABIA.

Dokad ty nam pokazates ? W tym
pokoju $pi jakis lokay.

Marcin.

T..ak jeft, po .. pomylitem s\*;
A.. ale Pan Ma, . muzaliki byt tu do-
pio .. ruchno, i szu .. kat WMPanow.

SWIATLECKI.

Doltagdze poszedt ?

Marcin.

Po ..dobno do tego pokoju (.po-
kazuje na trzeci inszy pokoij., dokad
Muzalski nie poszedt. Goscie tani ida.)
Z .. nowu powraca Mu . . muzaliki Co
oni d..zi$ siebie z .. nalese nie mo-

s$?
SCENA FIL

Muzalski, Marcin.

M uzalski.
W tym pokoji nie ma nikogo.

M arcin.

C..czy nie ma?
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Muza#tski.

Pédi precz pijaczyfko! ty sam nie
wiefz, na ktérym mieyscu zoftajesz.
Marcin.

C ..zy nie wiem ?

MUZ ALSKI.

Idz, i poloz fie spac.

Marcin.

C ..zy tak zrobi¢? I..i..ja tak
myslitem. K..taniam WMPanu. Od-
chodzi.

M uza+s ki.

Owoz nasi goscie!

SCENA VIIIL

Hrabia, Swiat+ecki, Muza#ski.

Hr abia.

Chwataz Bogu, ze WMPana wresz-
cie znaydujemy!

M uza+#s k..

Ja tez wreszcie ledwie WMPanow
znayduje.

S wiat+eck. i.

Pijak tu jakis lokay zrobit nam z
tych kilku pokojow labirynt Kreten-
IKki!

A a2 Mu -
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Muzalski.

Jakiz tu traf WMPanow tak nie-

spodzianie przynofi?
Hrabia,

Przyszta nam fantazya tu zboczy¢
za naszym towarzyszem, zebys$ fie
nie frasowat o dopedzanie nas.

M uzals k. i.

A ja tylko co juz wyjezdzaé¢ mia-
tem.

Hrabia.

Jak to? tak predko? Takze to
WMPanu Pan Puharotykowflu jeft rad?
Muzalski.

Ach wiele o tym mowi¢ Hrabio!
Szkoda zescie troche nie pospieszy-
li, mielibysScie tu moim kosztem do-
br$ Komedyyke.

Hrabia.

No, c6z to takiego? moéwze nam.
Wszak wiesz jak méy humor rzeczy
Komiczne labi. Co6z sie ci tu zda-
rzyto i

Muzalski.

Jakiego mnie figla Pan Podkomo-

rzy wyrzadzit!
Hrabia.
No?
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Muzalski.

Napisat o mnie juszcze Kkilkg dnia-
jmi  pierwiey do tego Pana Puharo-
ltykowlkiego , ze ma mu przyfla¢ go-
Scia jakiego$ szczegdllnego i niezwy-
czajnego. On rozumiejac ze ma He fpo-
dziewaé jakiego$ goscia okrytego
orderami z nég do gtowy, czyni
jak naywneksze przygotowania , roz-
Isyta caly dwor swéy w tym zamia-
rze ; lfowem wynurza sie i wywne-
trza sie jak nayusilniey.

Hrabia.

Bardzo grzecznie.

SWIATLECKI.
Bardzo chwalebnie.
Muzalski.

Przyjezdzam ja o niczym nie wie-
dzgc. Oddaje lift od Pana Podko-
morzego. Znayduje on w tym * ze*
ja jeftem tym oczekiwanym gosciem*
ktérego on zaleca jaka literata, 1
Poete. Na te flowa porywa £e j~K
podftrzelony niedzwiedz, dasa sie,
ulkarza fie, taje, oszukanym siebie byc¢
wota, wali pioruny i namnie, i naP,
Podkomorzego, i na wiersze, i
nauki, i co li§ kolwiek jemu nawinie*
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Ja przeftraszony chciatem uciekac; ale
mnie nie puscit. Przerazeniem mo-
im wreszcie zmiekczony rozdobru-
ehat fie nieco, i mnie gwaltem u
/jebie na obiad zatrzymat. Na tym
chtodzgc swoje przeszie smutki i al-

teracye upit fie okropnie, i $pi w
samey ftotowey sali od Kkilku go-
dzin. Hrabia.

Cha cha cha.

Swiattecki.

Nie darmo tu wszyftko lud pija-
ny!

Hrabia.

Ale to by¢é musi ciekawy chara-
kter tego Puna Puharotykowlkiego!
Muz alski.

Jeft to fasa winna na dwoéch no-
gach, majaca gtowe na wierzchu dla
tego tylko , zeby winne humory mia-
ty sie dok~d zbiera¢. Ta gtowa ni-
czym nie jeft zaprzatniona jak tylko
winem, albo rojeniem o fwojey ro-
dowitosci. On rozumie, ze jego krew,
ktora, zawfze wfpomina, jeft ze wfzy-
ftkim inszego rodzaju niz inszych
ludzi, przeto zapewnie, ze fie z wi-
na rodzi lepszego i delikatnieyszego,
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tak witasnie, jak w Homerze krew bo-
gow jeft cale inszego rodzaju niz
ludzka przeto, iz fie rodzi z Nekta-
ru. Swiattecki.

Jabym jedne moje mys$l chciat ta-
kiemu cztowiekowi objawi¢ , ktéra do
p» jecia nayproftszey nawet gtowy o-
k z je, jak naywieksza rodowitosé, i
‘nyvieksze razem bogaftwa, i nay-
wieksza razem, jaka by¢ moze, czesé
zadney prawdziwey zalety same przez
sie bez rozumu nie czynig. Za przy-
ktad tego zdania jabym takiemu czto-
wiekowi pokazat ktory Poganlki bat-
wan. Ma on znakomitg rodowitosc,
bo batwany zawsze robiono z drzew
Tinyszlachetnieyszych, z cedru, z
bukszpanu, z cyndatu, lub ze srebra,
ze ztota, z marmuru. Ma on boga-
ftwa naywieksze, bo jakiemiz boga-
ftwami i ofertami nie osypywali Two-
ich batwanéw Poganie? ma on czesé
naywieksza., bo bolkag. Ma naywiek-
szg ltawe, bo flawne bywaty imiona
batwanéw* po catym Swiecie, ai teraz
nawet u nas w naypOz'nieyszey po-
tomnosci. Co6z jednak? Jednak bat-
wan, zawsze jeft batwanem; ija wie-

cey
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cey powazam jedno nayubozfze,nay

wzgardzenfze , najmedznieysze rozu-

mne fiworzenie , owszem jedng mu-

che nawet, niz nayswietnieyszego,

naybogatfzego, nayszanownieyszego,

nayflawniey fzego batwana.
Hrabia.

Cha cha cha! WMPan jeftes czto-
wiek ciekawy, ktory chcesz osSwie-
ca¢é rozumem ludzi nierozumnych!
Z takich ludzi trzeba sobie czynic¢
rozrywke, nie szczerze z nimi po-
ftepowaé. Ja jeftem oftatni! ze mu-
fiemy dzis nafze Komedye daley kon-
tynuowacé. Dzi$ taki dzien, co krok,
to fie nam Kbmedye zdarzajg. Ko-
anedya miat Muzaliki z Panem Puha-
rotykowlkim, Komedyg my mielismy
z jego lokajami: przychodzi mnie
na mys$l Komedya trzecia zabawmey-
sza nieréwnie, niz obie pierwsze, kie-
dy fie tylko uda.

Muzatski.

Cé6z to takiego ?

Hrabia.

Ha! co zabrania doswiadczy¢? Uda
sig, nie uda fie. Karety wszak nie
wyprzezone. Kiedy fig nam udawac
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nie bedzie, to do tych pospieszemy
predzey. Ja musze koniecznie muje
mysl exekwowac, szkoda tak szcze-
gulney mysli.

SWIATLECKI.

Tym wieksza fie w nas wzbudza cie-
kawos¢é. Co6z to naprzykiad?

Hrabia.

Trzeba sie nam dzis za Muzallkie-
go koniecznie pomsci¢. Rzecz, zda-
mi sie, ze mam w mysli dos¢ dobrze
ukartowang, i z okolicznosciami po-
godzong. .. Palac caty pufty... kilku
tylko ludzi pijanych... fam Pan pi-
jany $pi jak zabity ... Bede oliatnim,
ze poydzie dobrze! Chodzcie zemna.

SWIATLECKI.

Dokadze ?

Hrabia.

Uczyr’lmy potrzebne rozporzadze-
nia: chodzcie tylko, naucze wszyft-
kiego. Muzalski.

Idziemy za przewodni&wem takie-
go dowcipu. Co on przedfiebierze,
to fie zawsze udaé¢ musi.

SWIATLECK I.

Juzciz Kiedy nasz Hrabia zechce

robi¢ figle, to zawsze swego dokaze.
AKT
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SCENA l.

Hrabia, Swiattecki.

Hrabia.

Czy jefzcze nie idzie?

Swiattecki.
Jefzcze nie widac.
HRABIA

Czy WMPan tylko dobrze obwaro-
wates tuteyfzych Ilokajow, zeby tie
ktory nie wyrwat, i nam fceny nie
pomiefzat.

Swiattecki.

Co o tych, to zupetne bespierzen-
Jftwo. Zamknieci wfzyscy na zamek,
i cztek nafz nadto u drzwi na war-
cie ftoi.

Hrabia.

A inne wfzyftkie drzwi Patacu czy
dobrze wartami obwarowane, zeby
kto nie wfzedt ?

Swiatdtecki.

Wfzyftkie obwarowane dobrze. Le-
dwie jeden fie cztowiek przy koniach
i pojazdach Zzoftat.

Hra-
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Hrabia.
Wiec wfzyftko podydzie dobrze.
SWIATLECKI,

Ja bardzo watpie.

Hrabia.

Poczatki ida. dobrze. Patrzatem na
poczatek nafzey fceny przez fzczeli-
ne, rzecz jeft przy dobrey nadziei.
Ludzie nasi przyftawieni do Puharo-
tykowikiego dobrze odprawuj”™ fwoje
role, i nafz niebofzczyk w wielkim
jeft pomiefzaniu, i ambarasie. Musi
rzecz poys¢ dobrze. Glowa jeft, jak
upewnia Muzaliki, bez tego bardzo
miatka, a nadto jefzcze teraz nie
zupetnie z wina wyspana. Ale otoz
idzie....

SWIATLECKI.

Im rzecz lepiey bedzie fie udawa-
ta, tym ja fie bardziey boje, zeby fie
nie pomiefzata ; bo ja tym fie tru-
dniey wftrzymam od $miechu. Czy
mozna tak] rzecz wyperswadowac!..
Cha cha cha! Ja na famo wspomnie-
nie sSmia¢ fie mufze.

Hrabia.

Zmituy fie wftrzymuy fie!.. Whasnie

my takich okolicznosciach $miaé fie!
WM.
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WMPan pamietay na to, ze to sa
rzeczy fmutne, nie Smiefzue. Z umar-
temi fprawa! WMPan tylko udaway
powaznie osobe gospodarza, i moéw
luedy chcefz, a kiedy fie bedziefz
chciat smiaé¢, to milcz, gebe chuftkg
zatkngwfzy chrzgkay, albo lie obro-
ciwfzy pluy. Otoz juz wchodzi.

S CENA 1.
Ci fami, i PuhabotYKowski.

PtIJHAROLYKOWSKII
Nie postrzegajac przytomnych-

Jak to by¢é moze?-. .W Imie Oyca,
i Syna, i Ducha Swietego Amen. Ja
poja¢ nie moge, co fie tu dziejel...
Prawda, ze peilny patac ludzi nie-
znajomych, a z moich Zzadnego me
mwidze.. .

Hrabia do Swiatleckiego.

Otoz ten jeft fam, ten; nie watp
WMPan; i nie lekay fie bynaymniey,
bo ieft zapewnie zywy.

Swiat#ecki.
A drugiz gdzie ?
Hrabia.
Nadeys$e i drugi nie bawiac musi.
Swia-



Swiattecki.
O jakie cudo!
PUHAROLYKOWSKI.
Mosci Panowie! .. .
Hrabia.
Patrz WMPan , jednak blado$¢ zna-
c*na pozoftala na twarzy.
Swiat+t+ecki.
Prawda, znaczna blados¢!
Puharotykowski fam dojiehie-

Co? i blados¢ jeft? Dobywa lufier-
ka i przegladajie. Co$, cos$, zda fie
w rzeczy famey, ze jelitem blady.

Hrabia.

Przyftap, przyftgp do nas blizey
rzadki gosciu itonecznych krajow!
Przyftgp poufale do nas, i przywykay
do towarzyftwa ludzi zyjacych. Oto
jeft godny gospodarz tego domu £ po-
kazujac na Swiatleckiego ) Hrabia Li-
gen-dorf QSwiattecki zakrywajgac chu-
Jtkg twarz odwraca Jie, i Smiejefig  kto-
rego fie lasce i goscinnosci polec.

Puharo#ykowsKk..

Jegomos¢ jeft tuteyfzym gospoda-
rzern ?

Hrabia.

Tak jeft.
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PUHAROLYKOWSKI.

I nazywa fie Ligen .. Ligen .. jak
taro ?

Hrabia.

Hrabia Ligen-dorf. My chcemy tez
wzajemnie wiedzie¢ o nazwilku WM.
Pana.

PUHAROLYKOWSKI.

Jeftera Michat na wielkich i matych
puharach Puharotykowiki.

Hrabia do Swiatteckiego.

Wiadome WMPanu to imie?

SWIATLECKI.
Nie pamietam, abym o nim ltyfzalL
Hrabia.

U mnie to famo pierwfzy raz to

imie w uchu powftaje.
PUHAROLYKOWSKI.

Jak to? Imie Puharotykowlkich WM
Panom nieznajome ? imie tak flawne
po catym kraiu Pollkim , Litewlkim,
i RuJkim ?

Hrabia.

Znakiem to jeft, ze WMPan dtug
Smiertelnosci bardzo juz dawno wy-
ptaci¢ musiates; chociaz tuteylza zie-
mia, w ktorey WMPan byles pogrze-
biemy, tey jeft natury i mocy, ze

WM.
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WMPnNnna zwloki a nawet i fuknie w
catosci zupetney zachowata. T~"kie
ziemie na Swiecie bywajg, ze wieki
w nich cate ciata zupetnie nie naru-
fzone zoftajg. Takiey natury i ta jelt
ssietiiia”™ w ktérey WMPan fpoczyua-
tes, bo nie tylko jego zwioki, ale
tez i jego towarzyfza, ktéry z nim
razem zoft je wikrzefzony, cate zu-
petnie i nie narufzone lezaty,
Puharo+ykowsKki,

Ale dla Boga! o jakim mnie WM.
Panowie mowicie wfkrzefzeniu? o ja-
kich zwitokach? o jakim pogrzebie-
niu2 o jakim dtugu $Smiertelnosci?
Ja, zda mi fie, ze przed kilk™ godzi-
nami. .. .

Swiattecki 00 Hrabiego.

Ale jak to, mdy przyjacielu? czy
zadnego juz znaku, zadnego napisu
przy Jegomoscinym grobie nie zna-
leziono, ktéryby oznaczat rok jego
sSmierci.

Hrabia.

Zadnego zgota. Wfzyftko czas za-

tart. Ziemia jeft tego gatunku, ze

nie konserwuje jak tylko fame ciata
i fukno.

Swia-
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Swiat+tecki.

Prawda, ze rozmaite ziemie roz-

maite majg mocy.
PtJHAROLYKOWSHI.

Ale chcieycie mnie WMPanowie

poltuchaé... .
Hrabia.

Wfzakze doys¢ tatwo, okoto kto-
rego czasu ten Swiat Jegomos$¢é po-
zegnat. do Puharotjkoiuskiego. Czy pa-
mi~tafz WMPan, jaki za WiUPana cza-
séw Monarcha panowat!

PUHAROLYKOWSKI.

Za moich czaséw! ..Nim pofze-
diem fpa¢ panowat Pawet Pierwfzy,
a i teraz tenze fam zapewnie pano-
waé musi.

Hrabia.

Tenze fam? Bardzo fie WMPan po-
mylites ; bo teraz panuje u nas Piotr
Jedynafty.

Pcharotykowski.

Piotr Jedynafty?

Swiat+tecki.
A Papiez ktoéry w ten czas fiedziat
na Stolicy Apoftolikiey?
Puharo t+ykowsKI.
Co to, to trzeba przypomniec ....
Wfzak
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Wfzak teraz u nas podobno Papiezem
Pius Szofty ?
H rabia.
Owfzem Dwudziefty piaty.
PUHAROLYKOWSKI
Dwudziefty pigty ?
SWIATLECKI.

Patrz tedy WMPan, jak dawno WM
Pan na sSwiecie bytes; i czy dziwna,
ze imienia nawet WMPana familii nie
znamy?

PUHAROLTKOWSKI.

Oto tak, Wielmozny Mosci Panie
Ligen-Dotfie, i WMPan drugi kto-
kolwiek jeftes, mnie fie zdaje pewnie,
Ze ja teraz fpatem, i bylem obudzo-
ny; ale poniewaz wfzyscy mowig,
ze jeftem w/krzefzony, ja w to wre-
fzcie nie wchodze; to przynaymniey
pewna, ze dzi$ i kilk®. godzinami
pierwiey nim byiem czy obudzony,
czy wdJdkrzefzony, bytem pewnie zy-
wy i zdrowy: miatem u fiebie goscia,
z nim jadtem obiad, wypitem z dzie-
sigtek butelek wina Wegierikiego, i
potozytem iie fpac. ..

Hrabia.
A! to teraz cala rzecz jasna, jaki
Bb byt
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byt rodziy WMPana $Smierci. To WM
Pan byles pewnie razony npopl,*xva,
ktora WMPanu {prawit zbytek gora-

cego trunku. | WMPanu zdato fi?
wtenczas, ze WMPan zasnates ?
tak?

FUH At OLYKOWSKI.

Oczewiscie zdato fie.

Hrabia.

To oczewiscie npoplexya, ho apo-
ptexya jeft rodzay $Smiertelney Spig-
czki; i tg chorobg razeni fpa¢ za-
wCzn zdajag fie, i chrapia.

PUHAROLYKOWSKI.

Cokotwiek br~di, ale to przynay-

maiey byto dzis.
Hrabia.

Dzis? Cha! cha! ch ! Miarkuy WM
Pan, jezeli za zycia WMPana pano-
wat Payyut Pierwfzy, teraz za$ panu™
je Piotr Jedynalty?

Swiattecki.

I kiedy za zycia WMPana byt Pa-
piezem Pius Szé6fty, ateraz jeft Dwu-
dziefty-pi~ty ?

Hrabia.
| kiedy imienia nawet familii WAS

Pana nie znamy?
Pu-
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Puharo+ykowski.

Ale kiedy ja to, co méwie, tak do-
brze pamietam 3jak widze WMPanow
przed foba.

Hrabia.

WMPanu tak fie to zdaje} ponie-
waz nie chce znaé¢ Pan B6g, zebys
| WMPan pamietat, co fie po $mierci
z WMPana dufz$ az dotad dziato,
zdaje fie WMPanu, ze$ umart przed
momentem.

PuharotykowsKki.

Ale mowcie fobie WMPanowie, co

chcecie , ja jednak. ..
Swiat#*tecki.

Jak to? Gzy jefzcze WMPan wie-

rzy¢ nie chcefz?
Puharo#*ykowsKk..

Ale moi Dobrodzieje! cale fie te-
mu nie trzeba dziwowaé, ze ja wie-
rzy¢ nie chce. Nie o frafzki tu cho-
dzi! Mnie fie zdaje oczewiscie, ze
przed kilka godzinami bytem Panem
tego domu, i bardzo obfzernych ma-
jatkéw; a teraz mam uwierzy¢, ze
te wfzyftkie majatki nalezag do jakie-
go$ Pana Ligen-dorfa, i Ze mojey
nawet familii ani pamieci nie pozo-

Bb 2 fta-
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ftato, i ze ja mufze chodzi¢ e torba.

Profze uwaza¢ czy takim rzeczom

mozna chcie¢ tatwo wierzy¢.
Hrabia.

Jak ja uwazam , WMPan nie jeftes
iontent, ze jeftes wikrzefzony.

Puharo+ykowsri.

Ale o jakim WMPanowie mnie ga-
dacie wikrzefzeniu ? Kto mnie wlkrze-
sit2 kiedy? gdzie? jak? jakim ZIposo-
bem ?

Hrabia.

Czy jefzcze WMPan o wfzyftkim

nie wiefz ?
PUHAROLYKOWSKI.

Gadali mnie tam ludzie, miedzy
ktoremi fie ocknatlem (boja tak wie-
rze, ze fie ockngtem) o jakim$ piel-
grzymie, ¢. o0 jakichs. ..

Hrabia.

Ja WMPanu catg rzecz dokiadnie
opowiem. Jako to juz WMPanu moé-
wiliSmy, ziemia na nafzym gruncie
jeft tego gatunku, ze ciata w nay-
dtuzfze czasy nielkazone zupetnie za-
chowuje. Poniewaz tedy to jeft rzecz
bardzo ciekawa i Czczegulna , zcho-
d/A fie zewfzad ludzie ten cmentarz

OgI™T
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oglada¢. Ta ciekawoscig przycia-
gniony przyfzedt dzis jakis pielgrzym;
prawda, ze z famych oczu i z catey
poftaci Swiatobliwos¢ mu wygladata.
Kiedy opatrywat rozmaite ciata, mi-
na WMPana bardzo fie mu podobata.
. Niechay wezmg tego brzuchala,
byty jego wiasciwe ltowa, ,,bo czrlo-
., wiek jeft wesotego humoru, i nie-
, chay jego zaniosg do patacu, fzko-
,, da tego nieboraka, ze tak dlugo
,» bez zadnego tu positku lezy : mina
,, fie mnie jego podoba, cztowiek to

nie zda fie by¢ ztosliwy, i nie byt
,, tam gdzie Chryftusa przedawano ;,,
potym obréciwfzy oczy na drugie cia-
to, ktére przy WMPanu lezato, ,wziag,
~prawi, i to drugie jemu dé kom-
,, panii, zeby nieboraczek nie tefknit,

nim fie z zyjgcemi ludZmi nie po-
jona. , Z wielkg radoscig porywa-
my zaraz ciatlo WMPana z jego to-
warzyfzem, przynosiemy do patacu,
i ktadziemy w fali. Maz Bozy pada
na kolana, modli fie goraco. Po
chwiili widziemy WMPana rufdajace-
go fie, a potym i WMPana towarzy-
fza. Swiety cztowiek ikoro to po-

ftrzegl
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ftrzegt, unikajac pochwat i aplauzoéw,
’ mu pokora kazata, zaraz uciekt.
la tego WMPan jego moze nawet
nie widziates?
PUHAROLYKOW SKI.
Nie widziatem zapewnie.
Hrabia.

Otoz ta byta przyczyna, ze z po-
kory zaraz uciekt, lkoro fie WMPan
rufza¢ poczates.

PuHARotLYKowrsKi rzyga gto$no.

Ach! ach |l Przysiegam, ze mi He
jefzcze odrzyga to wino, ktére nie
dawno pitem!

Hrabia.

Tak jeft, bo dla predfzego ocuce-
nia WMPana, kiedy znaki zycia po-
kazywa¢ zaczates, wielisSmy WMPanu
do uft troche wina.

PUHAROLYKOWSKI.

Ach ja niefzczes$liwy cztowiek! A
zda fie, ze juz teraz bylem zna-
lazt nie zbity argument na moje ftro-
Zier..1 ten w niwecz pofzedt.

Hrabia.

Ale otoz wrefzcie i WMPana towa-

rzyfz. Teraz fie WMPan o wfzyftkim

zupeinie przekonafz.
SCENA
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SCENA 11J.
Ci fami, i Muzalski.

Hrabia co Puharolykoirskiego.
Znafz WMPan tego Kawalera?
PUHAROLYKOWSKI.

Ten Jegomosé jeft razem ze mng
wlkrzefzony ?

Hrabia.

Tak jeft.

Muzalski.

Nie poznajefz mnie WMPanyz Ho6-
rym trik dtugo przebywalismy w do-
linie Szekol?

PUHAROLYKOWSKI.

W dolinie. . ..

Muzalski.

W dolinie Szekol, gdzie nafze du-
fze zatrzymane zoftawaly az do na-
fzego wfkrzefzenia.

PUHAROLYKOWSKII
Po momencie zdumienia.
Prawdziwie gtowa mi |e kreci.
Muzalski.

WMPan nie przypominafz towarzy-
fza fwego, z ktérym tak czelto pija-
tes kwasne piwko w traktyerze Boga-
cza Ewangelicznego ? ( Puharotykow-

ski
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ski milciy. majac wlepione oczy w Mu-

Zalskiego) .... W owym cyprysowym
gaiku, gdzie jeft bagno nazwane So-
domy i Gomory ?... Nie pamietafz

WMPan, kiedy na tego brzegach za-
bitem gryfa, ktory leciat przeciwko
WMPanu na czterech Ikrzydtach ?..
tam, blilko drzewa Nabuchodonozo-
rowego ?-.

>Hrabia do Muzalskiego.

Nie dziwuy fie WMPan, Jegomo0s¢
nic nie pamieta. Jegomosci fie zda-
je, ze dzis przed kilka, godzinami u-
mart.

Muza+tski.

Czy podobno?

Swiattecki.

Rozmaite sg gatunki dufz: jedne
pamietajag powréciwfzy do ciat, co
lie z niemi dziato po $mierci, drugie
nie pamietaja. / [

Muzatski.

Nie wiem, czy Jegomos¢ przynay-
mniey okolicznosci $mierci fwojey
pamieta; bo razem umarlismy.

Swiattecki.

Razeni ? Czv podobna ?

Hra-
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Hrabia.

Opowiedz nam te WMPan zmituy
fie; bo WMPana towarzyfz mato i te
pamieta; mowi tylko o obiedzie, o
winie, o gosciach.

M uzalski.

Wiec pamieta. Tak byto w rzeczy
famey. Bylem u tego Jegomosci w
goscinie, w tym famym domu, jesli
fie nie myle. JedliSmy obiad fma-
czno, pilisSmy tez nie Zle. Nie wiem
czy w potrawach czy w winie musia-
ta by¢ trucizna. Nagle mego gospo-
darza z krzefta walgcego lie uyrza-
tem; gdy lie porywam ku jego ra-
tunkowi* fam fie czuje nie dobrze,
¢mi fie mi coraz w oczach: jak u-
padiem , i ducha oddatem , juz tego
rnepamietam. Juz wiecey nie obaczy-
tem fie z moim towarzyfzem az na
dolinie Szekol.

Swiat#ecki do PuTiarolykowskiego.

Jakze? i zgota WMPan tego czte-
ka nie poznajefz, ktéry nie tylko zyt
tak dtugo z WMPanem na dolinie Sze-
kol, ale i razem z WMPanem umart,
i razem jadt z WMPanem ofiatni o-
biad?

Pu-
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PUHAKO LYKOWSKI.

Co fie tycze obiadu, to pamietam
doftaterznie. To prawda, obiad Je-
gomos¢ cffcitni jadt ze ning, czy on
byl dzis, czy diwniey; bo nie wiem
j iz jak moéwic¢: ale o dolinie, o tra-
ttyerze, o gryfach, o Sodomie, to
niech mnie paraliz wezmie , kiedy
wiem cokolwiek. To pamietam, ze
obiad z tym Jegomoscig oltatni ja-

dtam, i mnie fie zdaje, ze to byto
dzis, i ze ten Jegomo$¢ nazywa ii§
Muzaliki.
Swiat#tecki,
Muzaliki ?
PUHAROLYKOWSKI.
Muzaliki.
Hrabia.
Muzaliki?
PUHAROLYKOWSKI.
Tak jeft,

Swiattecki do MuzalsUego.
Czy nie J™ imie?
Muzalski.
Tak jeft, jcftro-m Jan Muzaliki*
Hrabia.
Co ityfze ?
SwiA-
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Swiattecki.

Jakie zdarzenie!

Hrabia.
Ow tak flawny Poeta!
Swiat#ecki.
Ow niesmiertelny dowcip!
Muzatski.

WMPanowie mnie przymufzacie pra-
wie, zebym fie drugi raz ze wftydu
do grobu fchowat. Mojez imie do
tych czas jeft Swiatu znajome?

Swiattec Ki.

Owfzem fie coraz bardziey rozswie-
ca.

Hrabia.

A czyjez imie ma by¢ znajomPze?
Imiona wfzelkiego rodzaju z czasem
ging. Imiona ludzi bogatych i ro-
dowitych ryte na krufzcach i marmu-
rachf gina z krufzcami i marmurami.
Materye te sa diugo-trwate, ale nie
wieczne; materya prawdziwie wie-
czna, wiecznie zachowujgca imiona,
sg fame ksiegi i pisma; i ten watly
i btahy papier trwalfzy jeft nad mar-
mury i dyamenta.

Puharotykowski naftronie.

Tam do kata! do czego to ten Mu-

zallki przyfzedl! SwiA-
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Swiat+ecki.

Okrom fzacunku potomnosci, nie
ma zadnego inf/ego Srzodka, ktorym-
by imiona ludzkie wiekowaty. Na ten
zas uie zafluguja jedno cnota lub do-
wceip.

Puharotykowski na Jtronie.

Kiedy to wfzyftko prawda, to ja
na moy wftyd dzi§ wlkrzefzony je-
ftem. Wie Swiat jefzcze, kto to byt
Jan Muzaliki , a nie wie, czy byita ja-
ka kiedy familia Puharotykowlkich na
Swiecie!

Hrabia do Muzalskiego.

Wielki Mezu! to zadumienie, w
ktorym zoftajefz...

M uzalski.

Temu zadumieniu WM¢E Panowie
chcieycie darowaé. Mnie pojacé tru-
dno i wierzy¢, jako ja tak chudy
niegdy$ pachotek...

Swiat#*ecki.

A™h zapomniy na to, profze, kim
bytes, auwaz kim jeftes. Teraz wie-
cey jeftes niz Krolem, niz naywie-
kfzytn Monarchg. Wielu pomarto Kré-
Ibw od twoich czas6w, o ktérych
Swiat zadney ciekawosci nie ma, i

kto-
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ktérych imion zapomniat. Zadnego
zas cztowieka nie ma, ktéryby nie
patat ciekawoscig, twarz twoje i oso-
be widzie¢, i catlowacé te rece, kto-
re sg zrzédiem Swiatlta, pozytku, i
ukontentowania dla tylu wiekdw.

H rabia.

Na kogokolwiek fpadt choc nay-
drobnieyfzy promyk jakiegokolwiek
Swiatta, wie o twoim imieniu, i wi-
dok twéy w zachwycenie go wpra-
wi¢ musi.

Muzatski.

Prawda, ze by¢ teraz widokiem
ludzi uftawicznie mufze, bo nie wy<*
niostfzy nic z fobg z grobu okrom
tey jedney fukni, ktéra mnie zacho-
wuje fzezesliwa natura ziemi, i nic
okrom tey nie majac na sSwiecie , nie
inaczey to drugie zycie , ktore za-
czynam prowadzi¢ moge, jedno o ze-
branym chlebie.

Swiat#tecki.

Co moéwifz nieoptacony Mezu! o-
to ja fam za naywiekfze fobie fzcze-
Scie poczytam, dzieli¢ fie z tob™ mo-
im majatkiem Oto ten pataé ze wfzy-

ftkie-
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ftkiemi do niego nalez<jcemi dobra-
mi, ktére znaczne sa, twoim jeft.
Ja mam infze majetnosci, ktére dla
mnie wyftarcz”. Chciey profze przy-
ja¢ odemnie ten cho¢ fzczupty dar.
Ten patic i te dobra juz tego mo-
mentu twoje s
Puharot+ykowski Na Jtronie.

Wey! Muzaliki wiec w moich do-
brach Panem, a innie u niego choé
za lokaja przyftac!

Muzatski do Swiatleckiego.

Moy Panie! nie dziwuy fie, ze ta-
ka wspaniatos¢ i hoyno$é¢ niemym
mnie na moment czyni, i nie daje
znales¢ Row doftatecznych. . ..

Puharot+ykowski.

Mosci Panie Hrabio Ligen-dorfie J
Wfzak nie wiefz WMPan, co mnie na
pamie¢ przyfzto! Zaczynam przycho-
dzi¢ coraz bardziey do pamieci. Przy-
pominam fobie , ze ija bylem Poetg.

Swiatt+ecki,

Czy podobna ?

Puharot+ykowski.

Tak , a nie inaczey. Nie pamietafe,
Panie Muzaliki, jak my wierfze robi-

lismy
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lismy w tamtym Cyprysowym gaiku,
o ktéorym WMPan moéwites?
Muzalski.

Co tego to prawdziwie nie pamie-
tam.

PUHAROLYKOWSKI.

Ale przypomniy tylko WMPan?..
Przy tamtym pago6rku..w tamtey ja-
Ikini.. okoto tamtego z'rzodta.

Muzalski.
Czy nie okoto pagorka, co to na-
zywa fie pagérek Idyotow ?
PUHAROLYKOWSKI.
Tak, tak, tak.
Muzalski.
Czy nie w jaikini, co to nazywa
Jfie: Nec legere nec fcribere.
PUHAROLYKOWSKI.
Ale, ale, ale.
Muzalski.
Czy nie okoto Zrzédia co fie na-
zywa: Fons ftultitice P
PUHAROLYKOWSKI
Tak witasdnie, tak; tak fie nazywa.
M uza I ski.

Cos$ przypominam jak przez fen...
Czy nie WJVIP;m to napisates 6w nad*
grobek, ktéry ftat nad owym wia-

Snie
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Snie zrzédietn na grobie jakiegos ttu-
ftego wielkiego Pana 2
Puharo#t+ykows k. i.
Ja, ja, ja ten nadgrobek napisatem.

M uza#ski.
Zeby caly przypomnie¢!.. bardzo
jeft piekny nadgrobek... Oto taki:

Tu lezy brzuch ozdobny biatkiem gwiazdy Swietney.

Daremny ciezar ziemi, drozdze krwi fzlachetney,

Wielki wér na pienigdze, i fasa ku piciu,

Niechay mu $wiatto$é Swieci, ktorey nie miat W
zyciu.

Ktoby chciat wiedzie¢, czym GCe za zywota wftawiat:

Jadi, pij, fpat, ttusciat, o fwey wielkos$ci rozmawiat.

Nie zgota do niczego jednak $wiat go uzyt ,

Bo ludziom os$wieconym za rozrywke ftuzyt.

Smiato takim nadgrobkiem jego ftawie duize,

| wiem, ze go na fiebie za to nie obrufze;

Bo chociaz w dzien oftatni w'ftanie ftorce witac,

Nie rozgniewa fig na mnie, bo nie umie czytac.

Co fie WMPanom o tym nadgrobku
zdaje?
S wiat+eck. i.
Przedziwny!
H r abia.
Bardzo piekny!
Muzatski.
Otoz Jegomosc jeft jego Autorem.
Hrabia.
Jegomos¢ ?
Muzai1 sKr
Tak jeft. Bo Puharotukowskiego. Wfzak
WMPan? Pu-
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Puharo#+ykowsKk.i.

Tak jeft, ja.

M uzal s k i.

Co do mnie, ja ceny temu nad-'
grobkowi nalezytey znales¢ nie mo~
ge. Owa summa, ktéra, wzigt Sen-
nazaryusz za napis do Wenecyi, i
owa, ktora, wzigt Wirgiliusz za széftg
Kfiege swojey Eneidy, fraszkg jeft za
ten nadgrobek. Mospanie Puharo-
tykowlki, jezeli ci godni Panowie
tak szacujg we mnie talent Poetycki
(chociaz bardzo szczupty) jako WM
Pan widzisz, jakiby dla mnie byt
wftyd , gdybym sam bedgc Poeta,
umial mniey szacowaé tak szczegél-
ne w tey sztuce taleuta, jakie WM
Pan w tym nadgrobku okazate$. Oto
-wiec ten patac i te dobra, ktére
mam z Swiezey talki tego mego Do-
broczyncy, WMPanu uftepuje za 6w
nadgrobek, zwlaszcza Zze te dobra
niegdy$s do WMPana familii naleza-
ty. Uzyway wiec WMPan fzczesli*
wie tego owocu fwoich talentow,
ktéry WMPanu przynosi i tyle po-
zytku i tyle ltawy. Poki $wit Swia-
tem, nigdy ta naychwalebnievsza dla

Cc WMPa-
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WMPana osobliwos¢ z pamieci ludz-
kiey nie uft™pi, ze te tak piekne do-
bra sa nadgrodg za dwanascie wier-
szy. Zoftan wiec. WMPan zdroéw, i
zyy diuzey niz w pierwszym zyciu,
na ozdobe i pocieche oswieconego
Swiata , i zafzczyt Rzeczy-pospolitey
Literackie?.
SWIATLECKI,

Byway zdréw znlzczycie doliny
Szekol i traktyeru Bogacza Ewange-
licznego !

Hrabia.

Byway zdrow delicye cyprysowego
gaiku, i ozdobo bagncw Sodomy i
Go morry4 Obchodza. Puharolj-kowski
w zadUmieniu zojtaje.

SCENA V.

PUHAROLYKOWSKI.

Co mam rrjyslié, i co mam rozu-
mieé¢, nie wi-gm. Jednak ja nie znani
ani tey doliny, ani tego traktyeru,
ani Sodomy iGomorry, ani tamtego
pagorka , ani tamtego zrzédla , ani
zadnych wiersz 6w nigdy nie robitem,
ani zadnych nadgrobkéw. Owszem

ten



Komedya 4149

ten nadgrobek taki witasnie by¢ zda
lie, jakby przeciwko mnie san>emu
byt zrobiony. , Brzuch wielki ,, nie
,, umie czytac,, to wiasnie jakby do
mnie. Jednak ja sam do tego *lacl-
grobku przyznatem sie, jakbym jogo
pisat, bo c6z miatem robi¢? wlaztem
w ciasny kat, trzeba byto przyznaé
sie do wierszow, zeby z fccrbg nie
chodzi¢. Cokolwiek badz, dobrze ze
jeftem znowu Panem w moim do-
mu. Ale jednak bytaby rzecz pie-
jkna , zeby cata ta dzisieysza awan-
tura byta filuteryg, i ten Pan Ligen-
dorf z swepii- towarzyszami byt to
filut, ktéry ze innie sobie dzis t;k
piekna rozrywke zrobit. A jednak
kiedy przychodze do reflexyi, 1zaczy-
nam spokoynie rzeczy rozbieraé, to
boje fie coraz bardziey, zeby nie tak
byto. Wszakze z drugiey ftrony
mnie . .posrz6d mojego domu . .jasnie
Wielmoznemu Puhorotykowlkiemu ;.
ktoby takiego figla mégt wyrzadzié?
i jakby he to jemu udato? Ale to
naygorzey, ze zadriey zywey duszy
okoto nie ftychaé. ..Jhjdzy Jzehji przy,
chodzgcych lokajow: Cyt | przeciez hy
Cc2 sze
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sze, ze tu kto$ nadchodzi ... Jamoé-
witem , ze wszyflko filuterya! Otoz
nadchodzg moi lokaje: Andrzey, Ma-
ciey, i Marcin. Czy i oni razem
zemng. z martwych wlkrzeszeni ?

SCENA V.

Puharotykowski, Andrzey, Maciey,
Marcin , przetrzezwieni troche, ale
cali Jenni, przecierajacy, oczy.

Puharo+ykowsKki.i.
Czy i wy przychodzicie z gaiku
Cyprysowego ?
A ndrzey.
Mospanie!
M aciey.
Co Pan kaze ?
Marcin.
przecierajgc sobie. oczy. idzie, projto na
Puhciroly.kowshie.go, i mato go nie
wywraca.
Puharot+ykowsk..
Ty! lunatyka ty !...Gdzie wy by-
liscie hultaje ?
Andrzey do Macieja.
Dalibég ja nie wiem, gdzie my by-
liSmy! Odpowiaday ty.
M a-
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, Maciey.
Jeftetn oftatni! ze i ja nie pamie-
tam. Marcinie, gdzie my bylismy?
Marcin. *
A paraliz was wie*.
PUHAROLYKOWSKII.

Co wy tam burczycie miedzy sob™?

Pytam fie was, gdzie wy byliscie?
Andrzey.

Mospanie, zda fie, ze na jakims
polu, ktére byto okryte geft$ mgt»,
i ktore...

Puharotykowski Nha Jtronie.

Ho! ho! czy doprawdy i oni byli
na tamtey dolinie, gdzie dusze w
zatrzymaniu zoli®j~?  Stuchay! czy
nie byto na tym polu jakiego tra-
ktyeru?

Andrzey.

Och! co ten to musiat byc¢; bo
pamietam, ze bytem utraktowany bar-
dzo dobrze.

Puharo#+ykowsKk.

W tym traktyerze czy nie byto pi-
wo kwasne?

A ndr Ze I.

Co tego to niepamietam; owszem
zda mi fie, ze bylo wino dobre We-
gierikie. Pu-
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Puharot+ykowsk.: .
Okoto tego traktyeru czy nie lata-
ty gryfy?
Andrzey.
I tego nie pamietam.
PUHAROLYKO WSKII.
A ty Macieju co mowisz? gdzie
bytes?
Maciey.
Ja tam Mospanie bytem, gdzie An-
drzey.
Puharotykowski na Jtronie.
Hiftorya! do Macieja: 1 ty byltes na
jakims polu mgliftym? tak? gdzie
ftoi traktyer?
Maciey.
Marrina WMPan pytay fie, on o
wfzyftkim lepiey wiedzie¢ musi*
Puharot+ykowsk.i.
Ty wiec méw mnie, Marcinie, gdzie
wy byliscie ?
M A R C I N.
Ja to tylko wiem, Mospanie, ze
tam bytem , gdzie byt Maciey.
Puharo+ykowsKk.i.
Ale gdzie byt Maciey?
Marcin.

Tam gdzie Andrzey.
Po-
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PUHAROLYKOWSKI.
,Wiec gdzie byt Andrzey?
M arcin.
Wfzakze dopioro WMPana moéwit.
Puharo#+tykowski.i.
Gdzie? na polu jakim$ mgliftym ?
tak ?
Marcin.
On tak mowi.
Puharot+ykowsKk.
Ale ty jak moéwisz?
M ARCIN.
Ja tak moéwie, "ak Pan kaze.
Puharotykowski.
Jak Pan kaze! Ja kaze, zebys tak
mowit» jak byto.
M arcin.
Ja tez tak moéwie, jak byto.
PUHAROL YKOWSKII.
Jakze wiec byto?
M arcin.

Ale co Pan do mnie jednego
przywigzat fie? day Pan mnie odpo-
czac¢, mnie juz tchu nie ftaje odpo-
wiada¢. Pytay fie Pan drugich; aja
tym czasem odetchne.

Puharo+ykowski.

Ale czy nie oftatnie utrapienie z

temi



420 Pogarda N auk

teini ludzmi! .. Stuchay Andrzeju!.,
kiedy ty mnie wraz doktadnie wfzy-
ftkiego nie powiesz...

ANDRZBY

Ale przysiegam, ze Panu wfzyftko
powiedziatem, co mogiem.

Puharot+ykowsKk..
Ze bytes na polu mgliftym? tak?
AnbrzBeY
Tak mnie zdaje fie.
Puharotyko wski.

Zdaje fie!.. Méw wiec; czy to byito
najawie, czy we S$nie?

A nda ze.

Dalib6g niewiem!

Pdharotykowski naJtronie.

Czy nie oftatnie awanturj7.. Wfzak
to jefzcze dotychczas zupeitnie nie
wiem, czy zyje za czaséw Pawila Pier-
wszego, czy Piotra Jedynaftego! Stu-
chaycie hultaje! Wraz mnie idzcie
wfzyscy, i fzukaycie jakiego cztowie-
ka czwartego, i kogo-kolwiek pier-
wszego znaydziecie , zaraz mnie tu
jego przyprowadZcie.

S C E-
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SCENA FI.

P uhar o#+y k ow s k i.

Ale czego jeszcze watpie?.. Oni
wszyscy trzey hultaje mulieli lie dzis
tak upi¢, jak ja; i dziw, ze prawia
mnie sny, i nie pamietaja, gdzie by-
li?.. To darmo, wszyftko filuteryal!
,. Ale co to widze? .. przypatruje Jie
za scene. Tak jeft, j iz wiec zadne-
go watpienia nie pozoftaje, ze zyje
za czas6bw Pawta Pierwszego. Oto
powraca mody Marszatek, oto i moy
Koniuszy. Juz oni nie powracajg za-
pewnie z zadney' doliny umartych.
Wczoray ich pollatem, dzi$ powraca-
ja. Rzecz wiec cata zupetnie odkry-
ta, i nie szpetnie zolbitem oszuka-
ny. lde i wraz rozsylam na wszy-
ftkie ftrony, zeby sie rospytywano
o imieniu Ligen-dorfa. Ja Jegomo-
sci zazyje! Ze mnie tak zartowac?
posyta¢ mnie na kwasne piwo do So-
domy i Gomorry ? Odbiera¢ mnie mo®
je dobra w moim domu? Gtadzi¢ do
szczetu pamigtke mego imienia, i ca-
tey mojey familii2 Oddawa¢ moje ma-
jatki Poetom? i mnie samego przy-

muszac
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muszac, zebym zoftawat Poetg? Robic
innie zyjacemu nadgrobki ? i przy-
musza¢, zebym fie przyznawat, ze Sitn
przeciwko sobie wiersze robitem ?
,,» Brzuch ozdobny bbifkiem gwiazdy
., Swietney? ,, Drozdze krwi* szla-
. 1hetney ? |, Fasa ku picii,? ,, Nie-
), chay mu swiattos¢ sSwieci , ktorey
., hie mi +w zyciu? ,, Kiedy wftanie

flonce wita¢ , nie rozgniewa fie
,, ha innie, bo nie umie czytaé? ,,
Ov rozgniewa Pe i bardzo! Kiedy
takie zgorszenia bez kary iS¢ beda,
to kray nasz diugo nie poftoi, i nie
doczeka fie Jedynaftego Piotra! Ale
szkoda czasu na ltowach trawic¢. Spie-
sze dowiadywaé fie o tym P;mu Li-
gen-dorfie: poniewaz jeft Hrabig, ja-
ko mowit, imie Ligen-dorfow musi
by¢ ltawne, i me utai fie.

KONIE a

TN
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